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2005-2006-c1 ILLORDO AZBRBAYCAN DIiLIND® LATIN
QRAFIKASI ILD CAPI NOZORD® TUTULAN DSORLORIN
SIYAHISININ TOSDiQ EDILM3Si HAQQINDA
AZORBAYCAN RESPUBLIKASI PREZIDENTININ
SORONCAMI

Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin “Azarbaycan dilinda latn
grafikas: ile kiitlavi nagrlerin hoyata kegirilmosi hagqunda™ 12 yanvar
2004-cii il tarixli 56 sayh sarencamina uyfiun olaraq qarara aliram;

2005-2006-c1 illorda Azerbaycan dilinda latn grafikas: ile fap1
nazerde tutulan aserlarin siyahis: tesdiq edilsin,

Azart Respublikasimin  Nazirlor Kabinetina tapsinilsin ki,
Tehsil Nazirliyi, habele tabegilivinde ali va orta ixtisas maktablari
olan digar nazirliklerla birlikdo ali ve orta mektablar iiciin laun gra-
fikas: ile nagri zeruri olan dersliklerin ¢apini nezards tutan “Derslik”
programin: ii¢ ay erzinde hazirlayib tesdiq olunmagq tigiin Azarbay-
can Respublikasinin Prezidentine taqdim etsin.

itham BLIYEV,
Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti
Bak: gahari, 27 dekabr 2004-cii il

2005-2006-c1 illarde Azerbaycan dilinda laun grafikas: ilo ¢ap nazarda
tutulan eserlorin Azarbaycan Respublikas: Prezidentinin 27 dekabr 2004-cii il
tarixli serencami ile tesdiq olunmus siyahis1 172 adda kitabi shata edir. Si-
yaht dérd bilmaden - “Liiget ve ensiklopediyalar”, “Azarbaycan dili ve tari-
xi", “Klassik ve milasir Azarbaycan adebiyyan” ve “Diinya adabiyyati” bl-
melerinden ibaratdir.

“Liiget vo ensiklopediyalar” bdlmesinde ikidilli ligatlerlo yanasi, Azer-
baycan dilinin antonimler, omonimler, sinonimler liigatlarinin, Azerbaycan
dilinin dialektoloji lifietinin ve Azerbaycan dilinin tarixi liigatinin yeniden
negri nezerds tutulmusdur. Bu blmeye kiitlovi tibb ensiklopediyasi, politolo-
giya ensiklopediyas), Azerbaycan kulinariyasi ensiklopediyasi, Azarbayean to-
ponimleri ensiklopedik liigati, on cildde usaq ensiklopediyasi, habela “Uzeyir
Hacibeyli”, “Mirze Calil Memmadquluzade” vo “Novruz” ensiklopediyalan
da daxildir.

“Azarbaycan dili ve tarixi” bSlmasi Azerbaycan tarixi, dilgiliyi, arxeologi-

\yas|, etnografiyasi, folsefosi, incesenstine dair bir neca elmi aseri shate edir.

“Klassik ve miiasir Azerbaycan edebiyyat’” bélmasi Omin Abid, Dssar
Tebrizi, Hebibi, Heyran xamm, Zeynalabdin Maragai, Mir Movsiim Novvab
kimi klassiklerin aserlorinin yeniden nesrini s tutur. Miiasirlerimizd
Magsud Ibrahimbayov, Riistem ibrahimbeyov, Qilman ilkin, Memmad Aslan,
Mévlud Silleymanh, Zelimxan Yaqub ve basqalaninin sserleri do bu bblme-
ye daxildir. Buraya XIX-XX esrler Azorbaycan dramaturgiyasi, Azarbaycan
nasri antologiyalan ve XX esrin avvellarinde Azerbaycan publisistikasi anto-
logiyas: da daxil edilmigdir.

Siyahimin “Diinya edebiyyati” bélmesi diinya adebiyyatimn gérkemli nii-
mayendalerinin asarleri ile yanas: ingilis, fransiz. ispan, rus adebiyyatlan an-
tologiyalarinin, diinya fantastikas: antologiyasinn da yeniden nagrini nezerda
tutur.

“Azarbaycan miiallimi” gozeti,
31 dekabr 2004-cii il

a




= DILIMNIZ--MONOVIYYATIMIZ

< An;a dilimizin boyiik qayakesi

Dilimiz ¢ox zangin va ahangdar dildir,
darin tarixi koklara malikdir. Saxsan man
bz ana dilimi ¢ox sevir va bu dilda danis-
magimla foxr ediram.

Azarhaycan Respublikasinin
divlet dili Azarbaycan dilidir.
Biitiin xalqlarda oldugu kimi,
Azerbaycan xalqinn da dili onun
milli varhgint mileyyen eden bas-
lica amillardendir. Respublika-
mizda 8 milyona qader, Cenubi
Azerbaycanda 23 milyondan gox
adam bu dilde damsir. Bundan
bagqa miixtalif 6lkelerde yasayan
azerbaycanhlar ana dili kimi bu
dili isledirler. Biitbvlikde Azer-
baycan dili 35 milyondan gox
azerbaycanliya xidmat gésterir.

Dilimiz xalqin kegdiyi biitiin
tarixi morhelelerde onunla birge
olmus, onun taleyini yasams, iiz-
losdiyi problemlarle qarsilagmis-
dir, O, xalqin an agir giinlerinda
belo onun milli menliyini, xog-
bext gelacaya olan inamim qoru-
yub méhkemlendirmigdir,

Her bir dili yagadan ve inkisaf
etdiron onun mensub oldugu
xalqdir. Azerbaycan dili milli
manliyimiz, varbfimiz va mene-
vfy)ral:mlzd:r. Dilin herterefli in-
kigafi, zenginlogmasi, yiiksek zir-
velere qalxaraq beynelxalq niifuz
qazanmasi xalgin bdyiik dvladla-
rinin adi ile baghdir.

e —— ———

Heydor OLIYEV

Dilimiz gox kegmekesli, mii-
rokkeb, agir yollar kegmigdir.
S.1.Xetayi, Saib Tebrizi, Qévsi
Tebrizi dilimizin qorunmasi, ya-
samasi iigiin daim miibarize apar-
mmslar,

Azerbaycan dilim,menim can dilim,
Manim ipak dilim, mehriban dilim,
Babam Xotayidon ermagan dilim,
Hiiner meydaninda, sz vurusunda,
Oiline tek quuindan siynlan dilim.

Tarixi tecrilbe gosterir ki, dilin
inkigafinda milli miistaqillik ide-
yalan ve dévletgilik enenslerinin,
hamin ideya vo eneneleri 6z foa-
liyyetinde gerceklogdiren ve he-
yata kegiren giidratli dovlet basgi-
larimin, xalquin tarixinde serefli
yer tutan boyiik siyasi xadimlerin
miistesna rolu olur. Bele giidretli
dovlet baggis1 ve siyasi xadimler
cergesinde merhum Prezidentimiz
Heyder Oliyevin adi 6z yiiksek
ve layigli yerini tutmugdur. |

Azerbaycan dilinin inkigaf edib
bugiinkii seviyyeye ¢atmasinda
M. Sireliyevin, ©. Demirgizade-
nin, M.Hiiseynzadenin ve bagqa-
larinin béyilk zehmeti olmugdur.
Danilmaz heqiqetdir ki, Azerbay-
can dilgiliyinin yiikseliginde Hey-

der Bliyev boyilkk xidmetler gos-
tormigdir. Respublikaya rehbarlik
etdiyi 70-ci illerde Heyder dliyev
dovlet dilinin tedqiqi mesalasi ilo
hemige maraglanmig, Azerbaycan
EA Dilgilik Institutunun, ali mek-
teblerin miivafiq fakiilte ve ka-
fedralanimin isine layigli qiymet
vermig, girkemli dilgilerin yubi-
leyleri kegirilmigdir.

Ulu dnderimiz 6z dilini bayen-
meyenlera garsi gixir, ana diline
xor baxanlara da bigana qalmurds.
0, yazirdr: “Xarici dil bilmek, el-
batte ki, lazimdir, vacibdir. Men
arzu edirem ki, vetendaslanimiz
ingilis dilini de, alman dilini de,
tiirk dilini de, ereb dilini de, fars
dilini de, hetta ¢in dilini de bil-
sinler. Genclerimiz ne geder ¢ox
dil bilseler, bir o geder zangin
diinyagoriigiine malik olacaqglar.
Bu, miiasir diinyanin telsbleridir.
Amma en esasi ondan ibaratdir
ki, her bir Azerbaycan vetandasi,
her bir azerbaycanh 6z ana dilini
- Azerbaycan dilini, dé¥let dilini
milkemmel bilmelidir. Genclare
thvsiye edirem ki, eger kiminsa
bu barede gatiymazhif varsa, ga-
ligin, bunu aradan qaldinin. Xarici
Slkelerde tehsil alarken, hemin
dlkenin dilini Syrenerken, eyni
zamanda, bagqa dilleri Gyrener-
ken 6z dilinizi heg vaxt unutma-
yin ve ana dilinizi heg bir basqa
dile deyismeyin. Xalqmn, millatin,
insamin 6z ana dilinden aziz heg
bir geyi ola bilmez" (“Azerbay-
can” gezeti, 31 avqust 1997-ci il).
H. Oliyev “1989-1990-c1 ders ili
figlin tedris planlar(’nda rus dili-
nin tedrisine ana dilinin tedrisin-
den daha cox yer verilmesina,
Moskvanin ruslagdirma siyasetine

[

qars! da miibarize apards, ana di-
lini ):ad tasirlerden qorudu. “Div-
lat dilinin tatbigi isinin tokmillog-
dirilmasi haqgnda” (18 iyun,
2‘00I~ci il), “Azerbaycan Respub-
likasinda dévlet dili haqginda”
Azerbaycan Respublikasi ganunu-
nun tetbiq edilmesi barada for-
manlan (2 yanvar, 2003-cii il
bunun bariz niimunesidir,

XVI ssrde Azerbaycan dilini
seir dili, pocziya dili kimi §.1.Xe-
tayi mashurlagdirdi. XX asrdo isa
ulu Gnderimiz Heydar Bliyev bu
dili yiiksak zirvays qaldirds. Ozii
de miixtelif, yiksek soviyyali
meclislarda  Azarbaycan dilinds
damgmagla, bir terafden ana dili-
ne siyasi-ictimai mévge qazandi-
nirdisa, diger terefdan zengin, se-
lis, mentigli ve menal nitgi ilo
azarbaycanca damgmagin  gozel
niimunesini verirdi. Nitglarinda
Azarbaycan dilinin badii tasvir ve
ifada vasitalerinden gox ustahqla,
degiqlikle, yerli-yerinde istifads
edirdi. “Nitq medeniyysti” mov-
zusunu dyraderken natiglik sena-
ti, an gozel natigler, natiglik sane-
tinin esas teleblerinden damgar-
kan birinci yerde gozel natiq kimi
Heyder Bliyevin adm gokirem.

Heyder Dliyev genc naslin ana
dilini dilzgiin, herterefli, elmi
ssaslar zemininde menimsemasi
ile bagl bir sira deyerli mesle-
hetlerini, ziiniin giymetli fikirle-
rini bize miras qoydu. O, bize dy-
rotdi ki, dilinizi sevin, Azarbay-
can dilinin safligim qoruyun, dili-
nizi hamise uca tutun!

Sevil OLIYEVA,
Xotayi rayonu, H.9liyev
adina liseyin miiallimi




TOHSIL ISLAHATI HOYATA KECIRILIR:

( METODIKA VO 1§ TOCRUBOSI )

< AZORBAYCAN DILi DORSLBRINDS SUAL >

Ramiz NOVRUZOV,
Azorbaycan Texniki Universitetinin
Azorbaycan dili vo pedaqogika kafedrasimin miidiri

Azarbaycau dilinin qrammatika-
sindan sual evezlikleri kimi ta-
mdigimiz sézler (kim? ne? nece?
nega? hagan? ve s.) tekee dilimizin
asas leksik vahidlori olmagla gal-
mur, ham de dil vahidlerinin milay-
yon leksik vo qrammatik xiisusiy-
yatlerinin daha da dagiqlesdirilmesi
va oyani niimayig etdirilmesinin
mithiim vasitelerinden biri rolunu
oynayir. Orta mektebda Azerbaycan
dilinin tedrisinde genis istifade olu-
nan bu vasiteleri leksik sual, morfo-
loji sual, sintaktik sual deye tesnif
etmok olar. Bele tesnifat tesadiifi
deyil ve esasen, onunla baghdir ki,
leksik sual s6ziin baglangic formasi-
min, morfoloji sual s6ziin qrammatik
sokilgilorla birlikde olan formasi-
min, mensub oldugu nitq hissesinin,
sintaktik sual ise sdz birlesmaleri,
ciimla iizvleri, ciimle ve s. -nin asas
slamatlerinin miieyyenlesdirilmesi-
ne, forglendirilmesine xidmet edir.,
Bagqa sozle desek, bu suallar séziin
leksik menasindan tutmus, tabeli
miirakkab climlelere qeder her bir
ba}!sin, xiisusilo menimsenilmesi
¢etin olan mévzulann Gyredilmasin-
de milsllimin daha gox karina gelen
asas vesaitlerden biri vezifesini da-
siytr. Bunlan nezere alaraq biz de
bu yazida hemin suallardan ders
prosesinds nece istifade olunmasi

(1

barede milayyen miilahizaler syle-
mayi qargiya megsed qoydug.
Qeyd edek ki, dilimizin leksikasi-
mn ohate etdiyi sozler biitiin nitq
hissaleri boyu paylandifindan onla-
in asas elametlarinin teyin olunma-
sinda suallann ¢oxundan (sual evez-
liklerindan) leksik sual kimi istifade
oluna biler, Lakin burada séziin lek-
sik menasi, omonim, sinonim, anto-
nim, séz yaradicihfn mévzulanmn
tedrisi ilo bagh suallara miiraciet et-
mera daha gox ehtiyac duyulur.
. Ik névbade leksik mena hagqin-
da damgilarken sagirdlere gatdinlir
ki, dilimizde leksik menast olan s6z-
ler goxluq teskil etse de, bele mana-
s1 olmayan sozler de vardir ve bun-
lan bir-birinden ferqlendirmayin bir
lisulu da leksik suallardan istifade
etmakdir. Bele ki, tebietine gbre su-
ala cavab veren sozler leksik mena-
l1, suala cavab vermeyen sizler ise
bu menadan mehrum sayilir. Bunu
varaq ve lakin sdzleri iizerinde
izah etmok olar. Yeni vereq sozii
ne? sualma cavab olur, lakin s6zii
ise suala cavab vermir. Ona gére de
biz vereq soziinii leksik menast
olan, lakin séziinii ise leksik menas:
olmayan sbzler sirasina daxil edirik.
Qeyd edek ki, leksik menamn bu
qaydada teyin olunmasi ve miinte-
zom olaraq tekrarlamb mohkemlen-

dirilmesi Azerbaycan dilinden son-

‘raki mdvzulann, xiisusile leksik va

tik gekililerin, esas ve ki-

mekei nitq hisselerinin, ciimle
iizvleri ve qrammatik cehetden
ciimle iizvleri ile bagl olmayan siz-
ler ve s. -nin bir-birinden ferqlendi-
rilmesinde da esash rol oynayir.

Omonim, sinonim va antonimle-
rin mena serhedleri de leksik sual-
Jarla teyin oluna biler. Bele ki, bir
sinonim ve ya antonim cergade yer-
lesen sizler eyni sual teleb etdikle-
ri halda, omonim menah sézler hem
eyni, hem de miixtelif leksik suallar-
la iglenir. Mes., tutaq ki, garanhg-
zillmat (sinonim), diiz-ayri, geca-
giindiiz (antonimler) deyirik. Bura-
da sinonim cergaye daxil olan stz-
ler ne? antonim cergeye daxil olan
sbzlor ise nece? ne vaxt? suallanna
cavab verecek. Bas amonimlar? $a-
girdlere basa salinir ki, omonimler-
de bele deyil. Bels ki, omonim siz-
ler hem eyni, hem de miixtalif soz-
lere cavab vere biler: mes., don

- (paltar), don (soyuq, gaxta), dom

(donmaq). Burada 1-ci don ne? 2-ci
don nece? 3-cii don ise ne et? sual-
lanm teleb edir. Yaxud kik (dilgi-
likde), kok (riyaziyyatda), kik (bo-
tanikada), kok (ariq soziiniin antoni-
mi) dedikde 1-ci 3 soz ne? 4-cil ise
nece? sualina cavab verir. .
Tecriiba gdsterir ki, sagirdler be-
zon sozlerin omonim manalarm
tapmaqda getinlik gakirler. Bele hal-
larda leksik suallarin komayinden is-
tifade etmok olar. Mas., dag ve az
sbzlerinin omonim menas! axtarilr.
Olbatta, bu sozlerin isim ve say me-
nalan gagirdlere melumdur. Bas bu
sbzlerin olave menalan? Sagirdler
bu menalan tapa bilmadiklerinden
miiellimin ne et? (ne etmek?) sual
seslenir. Bu sual hemin sozlerle iiz-
beiiz qoyulduqda (dag-ne et? az-ne
et?) dagmaq (siidiin dagmasi), azmaq
(yolu azmaq) menalan yada diiir.

Yeni burada sual sagirdlari axtanci-
liga celb edir, sshvdan, gatinlikden
qurtarir.

Sbz yaradicihifn ve sbziin tarkibi

bahslerinda leksik ve grammatik sa-
kilgilerden sthbet gedarken do sual-
lar hemin gakilgilerin farglandirme
vasitasi kimi ¢iug eda bilir, Burada
sagirdlera ¢atdinlir ki, séziin qazan-
dift yeni leksik manam takea gokil-
giler deyil, suallar da oks etdirir,
Halbuki grammatik sakilgilerde bu
cehat yoxdur. Bele ki, mes., akingi-
lorin sbziinii gitiirib tehlil etsek,
burada 2 leksik (-in, -¢1) ve 2 gram-
matik (-ler, -in) sekilgiloninin oldu-
Bunu gireceyik. Sézi tarkib hissale-
rine aymnb suallarla qarsilasdirdigda
ise bele olacag: ek -ne et? akin -
na? akingi -kim? akingilarin - ki-
min? Goriindliyii kimi, ok, akin,
akingi sozlorinde leksik gokilgilor
avvelki sizden yaranan yeni mana-
lari neco ifade edirse, leksik suallar
da (ne et? na? kim?) elace aks etdi-
rorok ig, igin adi, insan kimi miixto-
lif menalan bildiren sbzler seklinde
¢ixig edecekdir. Dkingi,ekingiler,
akingilerin formalanina geldikde ise
burada -ler, -in sekilgilarinin leksik
menam dayismediyi kimi, suallarin
da (kim? na? kimin?) deyismadiyini,
yeni her ii¢ soziin insan anlayigini
gostaran kim? suah ila ifade olundu-
gunu goriirik.

Yaxud bigin, evin tipli sozlerde-
ki -in gekilgisinin omonimliyini de
suallarm kémoyi ile esaslandirmag
miimkiindiir. Bela ki, ager bigin 56-
ziinda -in ham felden isim diizeldan
leksik sokilgi (bigin vaxt), ham do
amr soklinda 2-ci goxsin cemini bil-
diron gexs sokilgisi (bigin -siz), evin
soziindeki -in hem yiyalik hal (c\r!n
qabagy), hem da 2-ci §X8 lal;m
monsubiyyat sekilgisi (senin evin)
kimi qebul olunursa, bunda hamin
sokilgilordaki leksik ve grammatik
mona forglenmeleri -omonimlik su-

e ——]
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allar vasitesile daha a*d_m nezere
carpir. Maselen, bele: bigin -ne? bi-
¢in -ne edin? evin -neyin? evin (se-
nin evin) -ne? e
Suallann daha gox iglendiyi ve

bele demek miimkiinse, daha her]l&
dici rol oynadif1 behs morfologiya-
dir. Ona gro “helledici” deyirik ki,
burada grammatikanin baslica hisse-
sinin, sintaksisin de Oyrenilmesinin
temeli olan nitq hisseleri ve onlann
serhedlerini mileyyenlagdiren
grammatik elametler Oyredilir. Bir
geder do konkret desek,  burada,
maselen, ismin hallan, mensubiyyet
sakilgileri, sifet, fel ve 5. derinden
Oyrenilmese, ¢etin ki, miirekkeb

sozlerle sbz birlesmeleri, ciimle
iizvleri, ciimlenin nivleri ve s. bir-
birinden deqiq ayird edilsin. Ona
gire do miiellim oxsar nitq hissele-

rinin, nitq hisselerinde oxgar qram-
matik alamatlerin forglendirilmesin-
de morfoloji suallann xiisusi rol oy-
nadifim nezere almalh ve bu sual-
lardan nece istifade olunmas) bare-
de sagirdlerde emeli verdisler ya-
ratmalidir. Bunun figiin en gox asa-
fndakalar iizerinde dayanmag tdvsi-
yo ederdik: :

1. ismin adhq, qeyri-miiayya
yiyalik, qeyri-miiayyan. tesirlik
hallarinda olan sézlerin forglondi-
rilmesi. Malum oldugu kimi, bu
hallar ne? sualna ve hal sekilgisiz
islenmelerina gére eyni veziyyetde
olub sagirdler terafinden gatin me-
nimsanilir, Dogrudur, onlan
forglendirmek {igiin hal sekilgileri-
nin (-m, -t) yerine goyulmas iisu-
lundan da istifade oluna bilar, Lakin
burada hemin hallara mexsus bagqa
suallar daha syani ferglendirici rol
oynayir. Bunun iigiin bele ciimlele-
] diqqat edek: Kitab bilik manbe-
yidi, Magin benzin dagiyr, Bu
ciimlelerde ferglendirilen sézlorin
hamisi na? suahna cavab verss de,
eyni isim halinda deyil. Bunu milay-

yen etmek figlin biz yiyelik ve tesir-
lik hallann neyin? ve neyi? sualla-
nindan istifade edib onlan - hemin
siizlerle garsilagdinng: Kitab (ne-
yin?) bilik menbeyidir; Kitab (ne-
yi?) bilik menbeyidir; Kitab bilik
(nayin?) menbeyidir; Kitab bilik
(neyi?) menbeyidir; Magin (nayin?)
benzin dagiyir; Magin (neyi?) benzin
dagiyir; Magin benzin (neyin?) dagt-
yir, Magim benzin (neyi?) dagiyr.
Goriindiiyii kimi, burada Kitab bilik

'(noyin?) menboyidir ve Magin

benzin (nayi?) dagiyir ciimlslerin-
deki bilik ve benzin sézleri hemin
suallarla (nayin? nayi?) islena bilir,
kitab, magin s6zleri ise yox. Bura-
dan da netice gixanlir ki, na? suah-
na cavab veren s6z neyi? sualina da
cavab verdikde geyri-mileyyen te-
sirlik halda hesab edilmelidir.

2. ismin tesirlik, yerlik vo ¢xag-
hq hallan ile eyni gokilde olan siz-
lorin forqlondirilmesi. Burada su-
allann nece rol oynadifini nezerden
kegirmek figiin bu ciimlelere digget
edek: Babam qurdu nigan aldy; Siif-
roye armudu stekanlar diziilmiig-
dii; Evde qonaq ‘var idi; Cebheden
giinda bir xeber gelirdi; Bunu ki-
tabdan oxumugdum; Hami ucadan

" damgird:. Gériindiyii kimi, bu ciim-

lelerde ferglendirilen sézlerin hami-
s1 zahiren tesirlik, yerlik ve gixighq
hallarda islenen sézlere benzeyir ve
sagirdler de forgine varmadan onlan
sekilgilerine gore (-u, -de, -dan) bu
hallarda hesab edirler. Sehvleri
ayrd etmek f{igiin sagirdlers hemin

hallarm suallan xatiladilir ve teklif

olunur ki, hal suallanin ferglendiren
sozlerle qarsilagdirsinlar. Tapging
icra edilir vo derhal aydinlagir ki,
tesirlik, yerlik ve ¢ixighq hallarmm
suallanm - qurdu (neyi?), evde
(harada?), kitabdan (neden?) sozle-
rine vermok olur, armudu, giinde,
ueadan sozlerine yox. Bes onda so-
nuncu sizler hans: suallara cavab
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olur? - deye sorugduqda sagirdler
nece? mo vaxt? neca? cavablanm
verirler. Sagirdler ismin hallarimin
bele suallan olmadifim, onlann si-
fot ve zerflere aid suallar oldugunu
bilersk sehvlerini anlaym, qurdu,
evda, kitabdan sdzlarinin ismin bu
ve ya diger halinda, armudu, giin-
de, ucadan sozlerinin isa sifst, zarf,
oldugu barede diizgiin naticeye go-
lirler.

3, Isim olan sézlorin forglondi-
rilmesi. Burada sohbet hem na?,
hem de neca? ne ciir? hansi? sual-
lanna cavab -olan isimlerden gedir.
Ziddiyyetli veziyyet kimi gbriiniir,
deyilmi? Sagirdler fikirlesirlor: o
nece isimdir ki, her iki nbv suala
(me? ve neca? no ciir? hans1?) ca-
vab verir? Ziddiyyetli gériinsa da,
diqget burada sehv olmadigina ve
gosterilen halin dilimizin qrammatik
qanununa uygun olduguna calb edi-
lir. Homin ganuna gére ise dilimiz-
de ele isimler var ki, aynligda ne?,
stz birlesmelerinin terkibinde ise

- neca? na ciir? hansi1? suvallanna ca-

vab vere bilirler. Buna taxta déga-
ma, polad balta birlesmelari misal
ola biler. Bu niimunelerde taxta,
polad sdzleri birlesmenin 1-ci tere-
fi kimi na? me ciir? hansi? sualla-
nindan birini, ayrihqda ise ne? sua-
It teleb edir. Buradan da belo ns-

* tice hasil olur ki, taxta, polad sézle-

rinin ‘evvelki suallan (neco? ne
ciir? hansi?) sintaktik, sonrak: sual
(ne?) ise morfoloji sualdir. Belalik-

_le, sagirdlere aydin olacaqdir ki, ne-

ca? na ciir? hansmi? sifetin suallan
olsa da, taxta, polad sbzleri sifot de-
yil, aynligda iglenende ne? sualina
cavab oldufuna goro isimdir. Bu ciir
isimler Azerbaycan dilinde ¢oxdur.

4, Isimlosmis nitq hissolorino
aid sézlorin farglondirilmasi. 3-ci
bendda gosterilen veziyyat taqriban
buraya da aiddir. Bagqa sozla, bura-
da ele nitq hissalerinden (sifot, say,

&

avezlik, fel, zorf) siiz ir ki
ciimlalarin tarkibina gﬁl ol‘n?:n];?;
nainki 6z suallanm itirib ismin sual-
Ianpa cavab verir, hetta isma aid
bozi basqa qrammatik alametleri da
0z iizarindo dasiyir. Belo hal homin
nitq hisselarine daxil ofan sozlarls
ikili voziyyot yaradr. Ikili vaziyyot
de ondan ibaratdir ki, homin sszlar
aynliqda bir cir, isimlasdikda isa
basqa ciir suala cavab verir. Bunu
bela niimunalarden girmek olar:
Anasi xastaya bas cakmali idi: Min
milyondan gox kigikdir; Bazileri bu
isin - masuliyystini dark etmirlar;
Oxuyan biilbiildir, dinloyan qazdir;
Yuxanlar bu hadiseya els da aha-
miyysl vermediler. Bu cimlolarda
forglendirilen sézler ciimle daxilin-
de ismin suallanna cavab veracak.
Bas ayrica islatsok, neca? Aydindir
ki, onda hamin stzler ismin sualla-
nina deyil, daxil oldugu nitq hissala-
rinin (sifot, say, avazlik, fel, zarf)
neca? nego? hansi? na edan? hara?
suallan ila iglenacok. Yeno de zid-
diyyatli veziyyst olsa da, qrammatik
qanunauygunluq olduju sagirdlara
xatirladilir va izah edilir ki, misal-
larda farqlendirilen sdzler, ciimlo-
daxili suallara cavab vermelarina
baxmayaraq, isim deyil, sifat, say,
avazlik, feli sifot, zarf sayilmahdir.
" 5. Sifat va isara avazliklorinin
forglondirilmesi. Her birinin {zii-
nemaxsus alamatleri olsa da, teqri-
ben eyni suallara malik grammatik
vahidlerden sohbet gedir. Bununla
bele onlann her birini ferglendirilan
morfoloji suallan asagidaki gaydada
gostormek miimkiindiir:

a) Sifat. Neca? ne ciir? hams?
suallarina cavab verir. Lakin elo nii-
munaler vardir ki, ancaq hansi? su-
ahina cavab verir. Mas., quirmuzi (ne-
ca? ne cir? hansi?) bayrag, sirin
(neca? na ciir? hans1?) iiziim, evda-
ki (hansi?) qonagq, gancali (hansi?)
oglan ve s. Goriindilyii kimi, bu mi-




sallarda qurmiz, girin sifetleri ha_r

il suam:l islondiyi halda, evdeki,
goncoli sifetleri neco? na ciir? su-
allan ile deyil, hans1? sual ilo is-
lenmalidir. :

b) Isare avezliklori. Comi 5 s6-

zii (o0, bu, ela, belo, homin) shate
edib iimumilikde neca? na cil:?
hansi? suallanina cavab verir. Lakin
sifotde oldugu kimi, burada da sual-
lar sozlere gore hagalamir. Bele ki,
ela, belo stzlari neca? na ciir? su-

allanm, o, bu, hamin sozleri ise

hansi? suahm teleb edir. Mas., ela

(neca? na ciir?) bina, bu (hansi?) bi-

na, hamin (hansi?) bina ve s. Misal-

lardan da gorinir ki, burada ela, be-

la avezliklerine hansi?, o, bu, ha-

min evezliklerine iss neca? mo
ciir? suallan verile bilmez. Belelik-

la, natica gixarmaq olur ki, suallan-
na gore isare evezlikleri iki néve
aynlir: o, bu, homin.

6. Sifat va zarflarin (tarzi-hora-
kat zarflorinin) farglendirilmaesi.
Suallara gore bir-birine yaxmn olan
nitq hisselerindan séhbet gedir. Yeo-
ni sifat neca? na ciir? hansi?, tor-
zi-horaket zorfleri ise neca? na
ciir? suallarina cavab verir. Buraya
daxil olan sozler basqa slametleri
ila forglanse da, suallarin yaratdif
forglenme daha asan ve tez anlagi-
hr. Belo ki, sifot olan sbzlerde gox
zaman hansi? suah islenss da, ter-
zi-heraket zerflerinde bu sual islen-
mir.

7. Ismin va zarflorin farqlondi-
rilmasi. Sohbet, ssasen, zaman
mazmunlu isim ve zaman zerflerin-
den gedir. Bu nitq hisselerini séziin
leksik menasi (zaman anlayis1) bir-
logdirir, nitq hisselerine mansub ol-
malan ise ayirir. Fikrimizi belo mi-
sallar lizerinds izah eds bilorik: Ar-
tiq geca ve giindiiz beraberlegsmays
baslamisdy; Teyyaremiz peca yola
diigse de, mengzil bagma giindiiz
satdiq. Goriindilyti kimi, geco va

giindiiz sozleri her iki ciimlede is-
lenib zaman menasin ifade etse de,
‘eyni nitq hissesi sayila bilmez. Bu-
nu hemin sézlere verilon suallarla
assaslandira bilerik. Bele ki, gece ve
giindiiz sbzleri 1-ci ciimlade na?, 2-
ci ciimlede ise no vaxt? hagan? su-
allarna cavab verir. Bu suallar esa-
sinda da hemin sézleri 1-ci ciimle-
do isim, 2-ci climlede ise zorf (za-
man zerfi) hesab edirik. Basqa ola-
ve misallar getirmekle burada sual-
larin nece helledici rol oynadigs sa-
girdlera bir daha xatirladilir,

8. Migdar saylari ve miqdar
zorflorinin forqlandirilmasi. Bura-
da bezi qrammatik alametlerine go-
re oxgar olan sézler nezerds tutulur.
Dersliklerde de geyd olundugu ki-
mi, milayyen miqdar saylan neca?
na geder?, geyri-mileyyen miqdar

-saylan ve miqdar zerfleri ne ga-

dor? suallanna cavab verir, Fikri-
mizca, burada hemin suallarla bagh
sagirdlere catdmlas: bezi degiqles-
dirmelore: ehtiyac var. O da bundan
ibaretdir ki, qeyri-milayyen migdar
saylan ve miqdar zerfleri suallanna
(ne qedar?) gore birlegdikleri halda,
miieyyen miqdar saylan onlardan
nega? no gadar? sudllan ile seilir.
Miieyyen miqdar saylanna ma ge-
dor? suali ile yanagi, nega? sualm
da vermek mimkiin oldugu halda,

. geyri-mileyyen migdar saylan ve

miqdar zerflerine nega? sualim ver-
mak qgeyri-miimkiindiir. Meselen:
Sinfimizde on bes (nega? ne qe-

der?) idmangi var idi; Yigincaga -
“xeyli (ne geder?) qonaq devet olun-

musdu; Vaxtimiza az (ne geder?)
galirdi. Gériindiiyii kimi, bu ciimle-
lerdo on beg milayyen miqdar say:
ve az miqdar zerfi ne qeder? sua-
lina cavab vermigdir.,

. Morfoloji tehlillerle bagh sualla-
nn forglendirici rolu sintaktik tohlil-
lerde de 6z ehemiyyatini saxlayr.
Bele ki, mes., adhg, geyri-mijoyyen

yiyelik, qeyri-miisyyen tesirlik hal-
larin, sifot ve torzi-harekat zarflari-
nin, migdar saylan ve miqdar
zerflerinin forglendirilmesinde sual-
larin goyulusu II ndv teyini siz bir-
lesmelerinin 1-ci teraflarinin (bilik
manbayi), no? sualina cavab olan
miibteda ve qeyri-mileyyen vasite-
siz tamamliglarinin, teyin va torzi-
hereket zarflerinin, migdar saylan
ile ifads olunan teyin ve kemiyyat
zerflerinin ferglendirilmesinde tot-
bigq oluna biler. Ona gére do biz bu
barede olave stz agmaga liizum
gbrmeden sintaksisin asagidak:
movzularmda bu messleye toxun-
maf lamiz bildik:

1. Miibtadanin forglondirilme-
si. Tecrilbe gosterir ki, sagirdler gox
zaman milbtodanin sualim ve adhg
halda iglondiyini yaxs: bilseler de,
miibtedas: sdz birlegmeleri ile ifade
edilen qeyri-miloyyen vasitesiz ta-
mamliq ve xitablar istirak eden
ciimlelerde miibtedam gdstormakde
getinlik gekirlor. Bu da sebabsiz de-
yil. Sebab odur ki, séz birlegmelari-
nin bir hissesinde, geyri-miloyyen
vasitosiz tamamliq ve xitablarda da
miibtadamn suallan ile eyni olan su-
allann igledilmesi teleb olunur, be-
zi ciimlelerde ise miibteda istirak
etmir. Bele hallar sagirdlori gotin
veziyyetde qoyur, onlan sehv noti-
caya gotirib ¢ixanr. Ona gire do sa-
girdlere tovsiye olunur ki, miibteda-
lan diizgiin mileyyenlesdirmeyin on
alverisli {isulu onun suallarini (kim?
ne? hara?) xeberle uzlagdimaqdir.
Bele oldugda miibteda ciimlenin
igerisinden, nece deyerler, bas qal-
dinr, 6ziinl asanhgla gostare bilir;
mes., Kenan gelena gader her sey
doyisdi; Soz diinyas: sehrkar bir
alemdir; Veteni sevmeyen insan ol-
maz; Qezet maraqli maqale derc et-
migdi; Oxu, tar, oxu tar! Aym i
her yam nura qerq etmisdi; Gelmi-
$em gezmoeye sizin daglan.
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Oger sagirdlor bu cimlalerds
tokea suallara osason tohlil aparsa-
tar, yaqin ki, sey, siz, insan, maga-
I, tar sbzlorini mibtoda hesab
eder, Galmisom gazmaya sizin
dafflan; Ay istgt har vam nura
q9rq etmisdi ciimlolorinda jsa
miibteda  olmadigini stylayarlar.
Oslinde ise yuxandaki sszlerin heg
birl miibtada deyil, sonuncu iki
ciimleda iso miibtada vardir. Clinki
mibtada tokea suallar asasinda mi-
ayyen edilmir, ham da hemin sual-
lann xaberla garsilasdinlmast asas
gotirilir. Nozere alnsa ki, §i-
girdler xebari nisbaten asan gistora
bilitlar, onda onlara tapsinlir ki, ha-
min cimlalarin xabarlori ils mibta-
damin suallarimi  qarsilasdirsinlar.
Tapsing tagribon bels icra olunur:
Siz golana qadar her sey doyisdi;
Dayisdi -na? har sey; Soz diinyasi
sehrkar bir alemdir, Alomdir -na?
sbz diinyasy; Vatoni sevmayen in-
san olmaz. Insan olmaz -kim? vata-
ni sevmayan; Qazet maragh maga-
lo darc etmisdi. Darc etmigdi -na?
-qezet; Ayin isifn her yani nura gerq
elmigdi. Qarq etmigdi -na? Ay isi-
@1, Oxu ftar, oxu, tar. Oxu -kim?
(kim oxusun?) Son; Galmisam gaz-
meya sizin dadlan. Galmisem -
kim? Mon. Gériindiiyi kimi, suallar
avvalki gaydada deyil, bu gaydada
goyulduqda miibtadalar sehvsiz mii-
ayyenlegir, sagirdler da bundan na-
tica ¢ixanb sintaktk tahlilin diizgiin
iisullarindan birini gazamrlar, Qeyd
edek ki, diger ciimle tizvlerinin tsh-
lilinds de suallarin bu gaydada qo-
yulusu iisulundan istifade oluna bi-
ler.

2. Sabab vo maqsad zorflikleri-
nin farglondirilmasi. Zerlliyin bu
névlorinin  forglendirilmasine ona
gore toxunulmahdir ki, onlann ber
ikisinin hem miigtorok (ma iiciin?
niya? naya gire?) ve hem do xi-
susi (na sababa? na magsadla?)




allan vardir. Forglondirme Ugiin
::Iledici rolu da sonuncu suallar oy-
nayir. Bele ki, ne sababo? sabeb
zerfliklorini, ne meqsadla? ise her
iki- név iigiin islenso de, onlann
asash forgini gdstermaye xidr_net et
mir: mos., Leyla xastolandiyi iigiin
(mo iigiin? na sebaba?) yarsa ¢ix-
madi; Leyla oxumagq - iigiin (no
figiin? ne megsedla?) xarico gon-
dorildi -ciimlelerinden bunu ‘gﬁr-
mok olar. Bu ciimlolerde zerflikle-
rin mena forgini miiayyen er_mak
iigtin 1-ci suallara (no iiciin? niya?
naya gora?) esaslansag, forg 0 ge-
dor aydm nezers garpmayacaq, her
ikisi eyni ndv kimi goriinecek. An-
caq ikinci suallarla (ne sebeba? no
magsadie?) qarsilasdirma aparsag,
farq tam aydin olacagdir.

3. Budaq ciimlalorinin forqlen-
dirilmesi. Malum oldugu kimi, bu-
dag ciimlelerin okseriyysti ciimle
iizvlori ile baghdir ve grammatik
qaydaya gore onlar, demak olar ki,
ciimla lizvlerinin geniglendirilmis
formast kimi, ciimle seklinde cuug
edir. Bir halda ki, beladir, onda bu-
daq climlelor ciimle izvlerinin bir
¢ox olametlerini, o ciimledan sin-
taktik suallarla baghhg da 6z iize-
rinde dagimali olur. O menada ki,
sort va qarsilig-giizest budaq ciimle-
lorindan bagga, qalan budagq ciimle-
lor ciimle fizvlerinin suallanna ca-
vab verir ve ele bu suallar da budaq
ciimlolerin ndvlarinin teyin edilme-
sinde miihiim rol oynayir. Nainki
rol oynayw, hetta gox zaman tabeli
miirekkeb ciimlslerde budag ciimle-
nin nivii tayin edile bilir. Bu, o za-
man bas verir ki, bag ciimle saslen-
dikde sintaktik sual telab edilir vo
bu sual da, yuxarida dediyimiz kimi,
ciimle iizvlerinin suallanndan ibaret
olur. Bunu asafndaks gaydada bag
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ciimlelorde qargilagdinlan  suallar-
dan gormek olar: :

1) Eime melumdur ki,... (na me-
lumdur?) :

2) Yaxsisi budur ki,... (nadir?)

3) Kenan diigiindii ki,... (no dii-

giindii? noyi diisiindii?)

4) Men inamrdim ki,... (naye
inamrdim?)

5) Yazin o vaxtlan idi ki,... (han-
si vaxtlan?)

6) Yags elo yagrd: ki,... (nece
yafardi?) i

7) Orada yenilik gdrirem Kki,...
(harada?)

8) Su da o geder bol oldu ki....
(no goder bol oldu?)

9) Riistem kisi sevinirdi ki,... (ni-
yo sevinirdi?)

10) Men bu sbzil ona gbre deyi-
rem ki,... (ne magsadle deyirem?)

Goriindiiyii kimi, bu misallarda
budag ciimleler islonmamis, suallar
isa neinki onlarn yerini gelib kimi
tutmusg, hem de bag ciimle ile igle-
ne bilen budaq ciimlenin néviinii deo
prognozlasdirmugdir. Bele ki, geyd
olunan suallar esasinda l-ci bag
ciimlenin miibteda, 2-ci bag climle-
nin xeber, 3-cii bay ciimlenin vasi-
tesiz tamamhig, 4-cii bag ciimlenin
vasitali tamamlq, 5-ci bag ciimlenin
teyin, 6-c1 bag ciimlenin terzi-here-
ket, 7-ci bag ciimlenin yer, 8-ci bag
ciimlenin kemiyyet, 9-cu bag ciim-
lenin sabab, 10-cu bag ciimlenin
maqsed budaq ciimleleri ile islene-
coyina teminat vermok miimkiindiir,

Miibteda geyri-miisyyen vasite-

siz tamamlig, teyin ve terzi-hereket,

teyin ve kemiyyst, sebeb vo meg-
sad budaq ciimleleri bir-biri ile ey-
ni va yaxin suallara cavab verdikle-
rinden onlarin da forglendirilmesin-
do suallardan istifade faydaldir.

. NOCOF Boy VOZIROVUN
"MUSIBOTI - FOXRODDIN" FACIOSiNDD
$OXS ADLARININ USLUB{ IMKANLARI

Aydmn PASAYEY,
BPKI vo Yi-nin metodisti,
filologiya elmlori namizodi

Atakisi aBDl'JRRBHMANov,
BDU-nun Azorbaycan dil¢iliyi kafedrasimin
bas miisllimi, filologiya elmlori namizodi

Az_arhayczm adebiyyatini yeni is-

- igamata yoneldsn, onu ictimai
heyatla daha six elagelondiren, ye-
ni-yeni ideya vo obrazlarla zengin-
legdiren béyiik miitafokkir yazigs
M.F.Axundov terefinden asasi qo-
yulan, dramaturgiyam yaradici se-
kilde inkisaf etdiren Nacef bay Va-
zirov miixtelif movzularda yazdiy
esorlerde xalqumizin milli varlgm,
zokasim, heyatim, maisetini canl
lévhelerle. inandiricr gakilde aks et-
dirmisdir.

Azerbaycan adebiyyati tarixinde
ilk facie olan “Miisibati-Faxraddin”
0 vaxtin Azerbaycan hayatim real
oks etdirdiyi kimi, xalqmnn inkisafi
haqqinda diigiinen ziyallarimizin
diinyagériigiinii de bziinds tecassiim
etdirirdi. Malumdur ki, XIX asrin
ortalanindan baslayaraq, Azerbaycan
ziyahlan igerisinde yeniliys gox
ghiclii meyl yaranmigdi, Xarici dlke-
lerde ali tehsil alan ziyallar hemin
dlkolerde miigahide etdikleri yeni-
likleri 6z vetenlerinde tatbiq etma-
yo galisirdilar, Bele ziyalilarin sayi
ilden-ile artirdi. Dogma yurdlannda
miixtalif sahelerde yenilik yaradar-
ken onlar asrlorle kék salmis kohno
adet-anenelerin miigavimetine rast
golirdiler. “Miisibati - Foxroaddin”

faciosinin do merkozinde Azorbay-
can_haya!mda méveud olan bu ciir
yenilik va kéhneliyin bir-birile
apardizi miibarize dayanr,

_ Azarbaycanda kapitalizm miina-
sibatlori inkisaf etdikco dagilmagqda
olan feodalizmin miirtace mahiyyati
daha qabariq sekilde Gziinii gosta-
rirdi, Oz bilik ve bacangm kéhno
adet-enanolarle miibarizaye, xalqin
maariflonmesine, iqtisadi-madani
saviyyasinin  yaxsilasdinlmasina
hesr edan Foxreddin bay, Seadat
xamm ve onlara regbat baslayan
gqiivvalar oldupu kimi, kdhne diin-
yanm canh eksponati, tayfa-nasil
davasinin gaddar intigameilan olan
Riistam bay, Malok xamm vo onlar
kimi diisiinen, zorakiliga daha gox
timidler besleyen béyiik bir giivva
da vardir. Lakin eserde kéhnaliyi
tamsil edenler gox va qiivvetli, ye-
niliyi tomsil edenler az ve zeifdir-
lor. Yenilikla kdhnaliyin miibarize-
sinin na ile naticalenaceyi ele ase-
rin adindan da gériinir. Oserin hom
ilk - “Cokme, ¢eka bilmezsen,
borkdir faloyin yayi", ham da son-
raki adi “Miisibati-Fexraddin™ bu
facienin mezmun ve ideyas: il six
olagedardir, Osarin birinci adi son-
ralar epiqraf kimi igladilmigdir. Bu-
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rada “foleyin yaymm gaken” - yeni-
lik, “folok” ise kohneliyi temsil
edlir. “Fexreddinin faciesi” tekce bir
neferin yox, iki neslin, biit6vlikda
gotiirdikde ise Azarbaycan xalgimn
faciesidir. -
Qiidretli s6z ustas: olan N.Vezi-
rov aserin adi ile yanagi, obraz ad-
larinin segilmesine ve her obrazin

aserdoki funksiyasina uygunlagdinl- -

masina da xilsusi digget yetirmigdir.
Bu baximdan biitiin obraz adlanmn
izahi eserin ideyasinin sagirdler fo-
refinden asan basa diigiilmesinde
yardimg1 rol oynayir. ’
“Miisibeti-Fexreddin” faciasin-
de esas konflikt vaxtile bir-birine
¢ox yaxin olan iki nasil-aile arasin-
da bag verir. Birinci ailenin baginda
Riistem bay, o birinde ise evvel
Heyder bay, onun &liimiinden sonra
iso arvad: Molek xanim durur. On-
lar eyni derecade qara giivveleri
tamsil etseler de, Riistem bay daha
qeddar ve yurticidir, 1ki dost ailenin
arasinda nifag toxumunu sepen de
mohz odur. Aserin onun monologu
ilo baslanmasi da tesadiifi deyildir.
Ela ilk gnugt ile oxucu hem Riistem
bayin sexsiyyati ile tam olur, ham
da gelacek hadiselerin inkisafinda
onun aparict rol oynayacafimi mii-
ayyenlegdirir. “Indiye kimi tamam
omriimde dilsmen qabagmdan qag-
mamigam, hemige ve her yerde
diismene faiq gelmisem, bir allah-
dan savayr heg kimdan qorxmami-
§am, Men haman Ristemam ki,
topdagitmaz Ciimgiid beyin evini
xaraba qoydum... Mena bir tagex-
xiis satmaqdan 6trii Kerim xamin
y1_1rdun xaraba qoydum, tar-mar elo-
dim, evine od vurdum, kiilin hava-
¥a sovurdum...”

Oz dediyine gore, o, Allahdan
savayl, heg kimden qorxmur. An
adam inanmir ki, Allahdan gorxan
bir sexs bu gader geddar olsun, 5z
manfur inadkarliginin neticesi ofa-
raq oglu Residin 6limiinden miipy-

A

yen netice gixarmaq evezine, “Bir
tok Fexreddin oflum Residin gam-
na layiq ola biler... Men gerek o evi
xaraba goyum!” desin.

' Meghur fars gairi Firdovsinin
“Sahname” eserinde Riistem ve ya
Riistam-Zal qiidretli ve - yenilmez
bir pehlevan kimi tesvir olunmus-
dur. Bu addan XI esrden baglaya-
raq, miasir dovrimize geder hem
gifahi, hem de yazili edebiyyatda
gah benzetme ve xatirlama ad kimi,
gah da XX esr edebiyyatimizda ob-
raz adi kimi genis istifade olunmus-
dur. N.Vezirov da bu adi tesadiifi
segmomigdir. Clinki bu gexs oziinii
“Riistemi-zomane” - “zemanasinin
Riistomi"” adlandinr.

Riistom farsca “saflam, ciisseli,
giiclii, pehlevan” menalanindadir.
Tiirk mengeli “bey" sbziiniin ise
“apa, hokmdar, baggi, hakim, bd-
yik, Tann” kimi menalan vardir,
Firdovside Riistem-Zal gox giiclii
pehlevandir, mensub oldugu mille-
tin gerefini hemige uca tutur, diis-
menlerile ancaq iiz-lize, tokbatek
vurugur ve hemise de qalib gelir.

. Lakin Riistem bey milli hisslerden

mehrumdur, daha hiylegerdir, re-
qiblerine gefleten hiicum edir ve
nokerlerinden, diger giivvelerden
de istifade edir. Demek, o, daha
gorxulu ve amansiz bir insandur.
Derslikde Riistem bey Gz quzimi
oxudan maarifperver bir ata kimi de
teqdim olunur. Lakin bize ele gelir
ki, 0, dofrudan da, maarifperver bir
ata olsaydi, oflu Regidi ve Mahmu-
du da oxudardi. Halbuki eserde Hii-
ri nene deyir: “Bu Fexreddin ha-
man Fexreddindir ki, qizin Seadeti
alti-yeddi il oxudub, tamam vilaye-
tin gozii eleyib... Hergah Seadet bu
qeder oxumasaydi, o da olard bi-
zim tayimizin biri... Seadeti bu me-
qama yetiren Fexreddin deyil?”.
“Miisiboti-Fexreddin” faciesinds
bag veren biitiin felaketlerin es! gii-
nahkan mehz Riistem beydir. Sse-

rin evvelinde “Resid elimden getdi,
slmedim, Mahmud gedenda ne ola-
caq?" deyen Rilstem bay Mahmu-
dun dliimiinden sonra sanki geflat-
don ayilr; sehvlerini baga diisiir:
“Evime od diigoydi Mahmud, dilim
quruyaydi, Mahmud! Ev-esiyime bu
saat od vuracagam, Mahmud! Sen-
den sonra mena heg zad lazim de-
4 Riistem-Zal oflu Séhrabi oldiir-
diikden sonra kegirdiyi hissleri Riis-
tem bey daha acinacagh gekilde ya-
sayir. Riistem-Zal tekce oziini,
Sohrabi ve onun anasini badbext et-
migdise, Rilstem bayin agnlan daha
dehgetlidir. Ciinki o, onlarla insamn
Gliimiine sebab olmus ve iki nasli
qan denizinde bogmusdur,

Oserde adi ¢ekilen Riistem be-
yin oflu Rosidin ad: arebes iki me-
nada iglenir: a) igid, gehroman,
qorxmaz; b) diizgiin, dogru.” Hadi-
solerin gedisinden aydin olur ki,
Resid adi birinci menam &ziinds
oks etdirir. Tesadiifi deyil ki, o, ata-
st ile hemrey olmus, gan davasina
qosulmug, lakin Heyder bey tarafin-
den dldilriilmiisdir,

Riistem beyin ikinci oflu Mah-
mud ise erebce “teriflenmis, sohrat-
lenmis ve tarifelayiq” menalarinda
islenir. Atasinin mévqeyi ile razilag-
mayan, qan davasimin aleyhina olan
Mahmud atasina deyir: “Bele ki, sen
baglamsan, 6z evinde bayqus ulaya-
caq”. Beloliklo, Mahmud ad obrazi
gox diizgiin xarakterize edir.

“Miisibeti-Fexreddin" faciesinin
e5as miisbet gehremani Fexraddin-
dir. Fexraddin erebce “dinin foxri,
dinin iftixan” demekdir. Fexreddin
Azerbaycan heyatinda yeniliys giic-
lii meyl gosteren, biitiin hayat ve
fealiyyetini dogma xalgina xidmeta
hesr eden bir ziyahdir. O, dziinden
evvel Azerbaycan dramaturgiyasin-
da yaradilmis Hact Nuru, Sahbaz
bey, Teymur aga ve basqa obrazlar-
dan fergli olarag emeli foaliyyeti
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ile digqeti calb edir. Almaniyada ali
tohsil ahb dogma yurduna qayidan
Fexteddin bay kdhnelmis, ziyanl
adet-ananalere qarst ¢ixir, yeni to-
semriifat yaratmaga calisir, iki aile
arasmda yaranmiy diismangiliye son
qoymag istayir. O, xalqr maariflan-
dirmek iigiin ugaglara milayyen pe-
50 dyrede bilon yeni tipli mekteb
agir. Yeri goldikce tosarrifatda
usaglann  komeyinden do istifade
edir. Xalgin salamligint tamin ct-
mek iigiin xastexana agir, isa davat
etdiyi hekim ve miisllimin maigat
qayfisina qgalir,

Foxraddin bey fitraten maarif-
perver gencdir. O, ali tahsil almaga
getmazdan avvel de bu ciir olmus,
golacakde aile heyati quracaf Soa-
det xamma alti-yeddi il ders demis
ve onun ali tehsil almasima zemin
yaratmugdir. O, ilk giinden sevdiyi
Seadet xamma omri boyu sadaqat-
li olur.

Faxraddin bey adi bu obraz: da-
ha diizgiin xarakteriza edir. Ciinki o,
Allah adamdir, her sahede biitin
mesalolere dini nogteyi-nezerden
yanagtr. Anasi Malek xanim, garda-
51 Sahmar bay onu gan intiqamina
tohrik edends Fexraddin bay deyir:
“Bodbext miiselman, seriatden bi-
xabar, avam miisalman. Faqir-fiiga-
ralar yaddan ¢uab, yetimlera rehm
kasilib, elm yox, senat yox. Girmi-
sik meydana, alde qilinc, herif axta-
rng... Heyf sena, pgozal soriat!
Heyf sene, gozal islam!”

Faxraddin bay heg bir giisuru ol-
mayan asl dindar obrazidir. Avropa-
da tehsil alsa da, onun milli, dini
goriislerinde dayisiklik yaranma-
migdir (bu baximdan Faxraddin bay
milasir dévrde. xarici dlkelarda toh-
sil alan, dofma dilimize. madaniy-
yatimizo, milli adat-snenaierimiza
xor baxan genclar iiglin do drmek
ola bilar), N.Vazirov onun simasin-
da dziiniin biitiin maarif¢ilik goris-
lerini aks etdirmeye nail olmugdur.




diifi deyildir ki, merhum xalq
;;ﬁa S.':vn'la‘:;iz‘r Vurgun “Necef bey
Vezirovun unudulmaz xatiresi” adl
mogalesinde yazir: “Pyesin bag
qohramam Fexraddin obrazi manim
hafizemde boyiik insani necibliyin,
humanizm ve mahebbetin nurlu ob-
raz: kimi qalmigdir. Sdebiyyatimz-
da ilk maarifgi-demokrat, patriarxal-
feodal Azerbaycamin tutqun geraitin-
da bz istedadint ve zekasm bilitin-
likde xalqun xidmetine vermi§ yazi-
cimn yaratdifi bu obraz bir ndv, 6z
miiellifini, Azerbaycan xalginin
sanli oflu, biyik dramaturq -ad1 bi-
zim iigiin hemige oziz olan Necef
bay Vazirovun &ziinil tecessim et-
dirir” (Sserleri. VI c. Baki, 1972
soh. 374).

Dramaturqun maarifcilik gorii-
lerinin dagtyicilanindan biri de Sea-
dat xamm suretidir. O da Fexred-
din kimi gozilagig, gabaqeil fikirli
ganc bir ziyahdir. “Seadat” sreb s6-
ziidir ve “xogbaxtlik, baxtiyarliq”
maenasinda islenir. O, bay naslinden
oldugu iiglin “xamm” tituluna da
malikdir. Ssadet xamm adinin me-
nasim dogrultmaga caligsa da, buna
nail ola bilmir. Ciinki dzbaginaligin,
goluzorlulugun, kohnelmis adet-
ononalorin hokm siirdiiyii bir ce-

miyyatds Seadst xanim v Faxred- |

din bay kimiler xogbext ola bilmaz-
di -

Seadet xamm usaghq illerinde
sevdiyi Faxraddine hemige sadaqat-
li olmugdur. Son monoloqunda Fax-
raddina olan mehebbat ve sedaqeti-
ni bir daha siibut edir: “... Ureyime
bir dag gekdin, dlenscen yandira-
caq, Foxraddin!.. Men seni bu mer-
tebade sevmesaydim, Fexreddin,
bir degige bu diinyada sag qalmaz-
dim. Olsem, aziyystden xilas ollam,
Fexraddin, onu istemirem... Na ge-
der canim sagdir, sene teziyedar qa-
lacagam, giinde beg vaxt (giinde bes
dafo namaz qimagla miqayise et-
AP. va AD.) qebrinin basina dola-
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mib, azarxanada, mektebxanada mii-
caviirlik edeceyam”. :
“Miisibeti-Fexreddin” faciesinde
menfi suretlerden biri de  Molak
xammdir, O da Riistem bey kimi
miihafizekardir, gan davasim davam

‘etdirmeye caligir, “Mslak” arebce

“Allahin xidmetgisi olan ilahi var-
lig”’ menasindadir. Ola bilsin ki, o,
avvaller gox xeyirxah olmus, adinin
menasim dogrultmugdur. Melek ki-
mi bir xammu Iblise ceviren de
mehz Riistam beyin vehsilikleri ol-
mugdur, Onu da unutmaq olmaz ki,
iblis de Allahin meleklerinden biri-
nin adidir. O da min iller boyu Al-

laha sedagetle xidmet etmis, lakin

sonralar indi tesevvilr etdiyimiz fb-
lis seviyyesine enmigdir. Goriiniir,
miiellif obrazi adlandiranda bu ce-
hetleri de nezere almigdir.

Oserde adi ¢ekilen Heyder de
arabce “sir, aslan, cesur, igid” me-
nasindadir. Lakin sir tebietli Heyder
bay bz zemanesinin Rilstemi olan
Riistem bey terefinden oldiiriilir.
Heyder bayin béyik oflunun Sah-
mar adlandinimas: da tesadiifi de-
yildir, Ciinki fars mengeli- bu adin
iki menasi vardir; a) iri va gox ze-
herli ilan; b) varh, miidrik. Sahmar
obrazi birinci menam Gziinde daha
qabaniq sekilde eks etdirir ve aid ol-
dugiu obrazi ¢ox diizgiin seciyyelen-
dirir. y

Epizodik suret olsa da, diger ob-
razlann xarakterinin miieyyenlesdi-
rilmesinde Giilbahar xamm mil-
hiim rol oynaywr. Atas: 6ldiiriildik-
den sonra zorla er evine getirilse
do, goriiniir, evveller Giilbahar xa-
mm ve Mahmud bey arasinda me-
hebbet macerasi olmugdur. Lakin

“bize ele gelir ki, Riistam bey onu

zorla Mahmuda arvad edende . bu
mohebbeti yox, Heyder beye olan
nifretini nezere almigdir. Ciinki
diismenin arvadi ve ya qizi ile zor-
la evienmek en qeddar adetlerden
olmugdur. Tesadiifi deyildir ki, o

tekce Riistem bey terefinden “dilig-
men qz1” adlandinlir. Admin me-
nasi farsca “bahar gilli, yaz gli”
olan bu gadin heyatda xosbext ola
bilmir. Bunun esas sebabkan yena
Riistem bayin geddarlifi olmusdur.

Oserde ¢oxlan terefinden Hiiri
nene adlandinilan bu qullugeu qad-
nm adinin erebce “Cennet gozsli,
gozel qiz" kimi menasi vardir, Ady
kimi melek xisletli Hiirii nena Riis-
tem bey ve Melek xamm kimi qod-
darlara nifret besleyan, Seadst,
Fexreddin, Mahmud ve Giilbahan
6z oviadlan geder seven ve vaxtile
hem Seadete, hem de Faxraddine
doglerinden siid veren Hiirli nena
igid, qorxmaz, kisi geyratli bir ga-
dindir. Azerbaycan nenalerine xas
olan miidrikliyi, xeyirxahh 6ziinde
ks etdiren bu yadin 6z emelleri ile
yadda qalir.

Cahangir bay eserds epizodik
suretlerden biridir, bay naeslinden
olsa da, var-dovleti neye gérese
elinden ¢ixmigdir. Seadet xamma
vuruldugu va bu isde Faxraddin ona
manegilik téretdiyi figiin reqibinin
oldiiriilmasinde istirak edir. Cahan-
gir farsca “diinyam tutan, diinyam
istila eden, isgalgy” menasindadir.
0, Seadet xamimi sevse de, bu yol-
da dzinii “Mecnun” adlandirsa da,
istadiyine nail ola bilmir ve Foxrad-
dingilin evine hiicum zamam tufu-
lur.

. Melek xanimin nokerleri Hact
Murad (“Hac1"-erabcadir, “Makke-
de hacc merasimi icra edenlera ve-
rilen foxri dini titul"dur, “Murad”
ise erebce “arzu, maqgsed, niyyst,
istek, dilak” demskdir), Xalil (arab-
ce “yajun yoldag, sevimli dost” me-
nasindadir), Riistom bayin nokerleri
Ohmoed (erebce “en terife layig, an
terifli, merd olmaga on layiq” de-
mekdir), Veli (erebce “dost, yoldas,
qay@igosteren” demokdir), Cahangir
beyin dostlar: Farhad (farsca “anla-
yan, basa diisen, zehinli, fodakar

a5iq" menalan vardir), Mohorram
(orabca “gadagan edilmis, haram”
menasindadir) 6z agalan va dostuna
sadagetle xidmet gistarirler. Tokca
Maherram Cahangir beyin tapsirig-
i yerine yetirmir, Foxraddini giilla
ile vurmaqdan imtina edir, o, Fox-
mddtqa baxaraq deyir: “.. Farhad,
qoy bir tamasa edok, gérok Saadet
xammin ruhi-revani nece oflandir.
Masallah, aforin, hegiget gdzal os-
landir!”. Yaxud: “Menim alim qu-
rusun agar bela cavana manim alim
qalxsa. Heyif deyil? Adam gorsk
onda allahsiz olsun”...

Bunlardan alave, N.Vazirov ifa-
dolerin tesir giiciinii artirmag maq-
sodile macazi adlardan da genig is-
tifade etmisdir. Bu zaman xiisusi
isim xiisusi isme, xiisusi isim {imu-
mi isma vo eksine limumi isim xii-
susi isme benzadilir. Mesalan, Riis-
tom bay ilk monologunda deyir:
“Bir at gormemis, tifeng alina al-
mamg, dvret sifetde usaqdan caki-
nacayam? Man, men Riistomi-za-
mana? Heg vaxt. Hmm... Gorek
Faxraddin atas1 Heyder bayden qo-
caqmu olacaq ki, ali qilinch dovsan
tazi gabagindan qagan kimi vaziyir-
di”. Burada Riistem bay dziinii Riis-
tam-Zala va laziya, Heyder bayi isa
dovsana benzedir.

Riistam boy yeniden gan intiga-
mina tahrik etdikde Mahmud deyir:
“Ancaq ata, allah xatirine mani va-
dar etmeyin nahaq qan tkmaye ve
ziilm etmeya”. Bu zaman Riistem
boy ona bele cavab venir: “... Regid
yaqin ki, mena bele cavab vermez-
di! Mahmud, Mahmud, bu marteba-
de sene tuman aser edib? A bed-
baxt!™.

Burada adlann leksik tekrarlarin-
dan elave, hom Mahmud Residle
miigayise olunur, hem de Riistam
bay tuman dedikde Giilbahar ne-
zoarda tutur ki, bu da metonimiyadir.

Yaxud Riistem boy Fexraddin
bayin evini nezerde tutaraq deyir:




“Evlarini Qars qalasi da elesaler,
yiiz nofor adam da orada olsa, yena
gorok men inriqan]:mn yerde qoy-
mayam...”. Burada ise ev Qars qala-
sina bonzadilmisdir.

Cahangir bay isa 6ziinii Macnu-
na benzaderek deyir: “Gerek Fox-
roddin arahqdan gbtiiriile, yoxsa
ayaqyalin, bagiaciq, derelerde, tepe-
lords Macnunam ki, Macnunam”,

“Miisiboti-Fexraddin”  faciasi
hacmee kigik olsa da, gox miikem-
mal senat aseridir. Oserda fikir ve
ifadalerin ekspressiv ve emosional-
higim daha da arirmaq megsadile
antroponimik tekrarlardan da genis
istifada olunmugdur, Cox maraghdir
ki, qan intigamina susayan iki aile-
nin basgis: olan Riistem bay ve Ma-
lok xammun dilinden séylenan bu
tekrarlar eyni tesir giiciine malik
olur, axirda onlarin pesimangiliq
hisslerini do ozlerinde eks etdirir,
Bu zaman iimumi sozlerin leksik
tokrarlarindan paralel sekilde istifa-

da olunur.

Riistam bay: “Canima od salma,
ciyorimi daglama, nakam geden
oful! Taxsir mendedir, ay oful,
man dlmali idim, men, men, men,
man,..man...men!.. Birce sesini ¢-
xart, ay oful! Malim, dévlatim sene
qurban, ay ogul! Evime od diigeydi,
Mahmud, dilim quruyaydi, Mah-
mud!.. Bagmiza déniim... Mahmud,
Mahmud!.. Ev-esiyime bu saat od
vuracagam, Mahmud! Sanden sonra
mane he¢ zad lazm deyil, Mah-
mud! Uy, Mahmud, Mahmud. Beli-
mi sindiran oful!”.

Molok xanim: “Ay camaat, ma-
gar ciyerimdon gixan tiisting gor-
miirsiiniz!? Yandim, allah! Dilim
lal olayds, Fexraddin! Gézlerim kor
olaydi, Fexraddin!.. Su‘vermak ol-
maz, §ahmar, Sahmar! Dur qabir-
den; Heyder, dur qobirden oziinii
mana yetir, Heyder! Heyder, gol!
Heydar, gal gér oziz balan no giin-
- (_!adir? Na halatdir, Heydar!..”,
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iki qardagimin ve cammndan ar-
tiq sevdiyi Fexraddinin itkisi Sea-
det xammi daha gox sarsidir:
“Menim bu yanan ciyerimi goz
yag sondiirmez (elini Gpiir). Fex-
reddin, nece gdzel arzularimz
qaldi, Fexraddin... Bu diinya nece
pug diinya imis, Fexreddin! Heyf
sene, heyf, heyf.. Heyf sens,
Faxreddin, bu vehsi nadanlar se-
nin gedrini-giymetini bilmediler...
Daglanmig sinemi pare-pare ele-
din, Fexraddin!..”.

“Miisibati-Fexreddin" faciesin-
de yeri geldikce sexs adlarmin
sintaktik tokririnden de istifade
ounmugdur. Meselen, Hiiri nene
deyir: “Bu Fexreddin haman Fex-
raddindir ki, qizin Seadeti alti-
yeddi il oxudub tamam vilayetin
gozil elayib, indi bu da onun ave-
zidir, ay biiman, a bag1 batmig?!”.

Faciede xatirlama adlardan da
istifade olunmugdur. Homin adlar
xatirlanmagla oxucu Riistem be-
yin evvelki vehsilikleri ile tams
olur: “Men haman Riistomem ki,
topdagitmaz Cimgiid beyin evini
xaraba goydum... Mene bir tegex-
xiis satmaqdan otrii Kerim xamn
yurdun xaraba qoydum, tar-mar
eladim, evine od vurdum, kiiliin
havaya sovurdum...” ve s.

“Miisibeti-Fexraddin” faciosi-
nin béyiik ictimai ve terbiyevi
shemiyysti vardir. Ayri-ayn tayfa
va nesillerin, miixtelif tebagale-
rin cangiidenleri ile birlikde iiz-
tize durdufu, gexsi menafeyin ic-
timai menafeden dstin tutuldugu
indiki dévrde bu eserin tebligi
xiisusile faydalidir. Bu baximdan
“Miisibati - Fexreddin” faciesinin
tedrisi zamam eserin ideyasinin
miiasir hayatla elagalendirilmesi-
na xiisusi diqqet yetirilmelidir.
Yeni kendli tesorriifatlarinin yara-
dildif1 bir seraitde Fexreddinin
fealiyyet ve arzulari érnek rolunu
oynaya biler, i

AZORBAYCAN DILCILiYiNDD
MODALLIQ KATEQORIYASININ TODQIQI
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Fikrot CAHANGIROV,
Azarbaycan Diviat Dillor Universitetinin dosenti

A zerbaycan dilgiliyinds modal-

Iiq kateqoriyasi, modal sézlar,
modallifin miixtalif sistemli dil-
lerde ifade vasiteleri coxdandir
ki, aragdirma obyektidir. A.Asla-
nov, ©.Cavadov, F.Zeynalov,
N.Agazade, S.Cafarov, M.Hi-
seynzade, Z.9lizade. M.Rohi-
mov, Z.Budagovn ve basqa alim-
ler modalligim bir linqvistik kate-
qoriya kimi herterafli tadqigi ve
izah1 sahesinde bdyilk xidmatler
gostermisler.

Azerbaycan dilgiliyinde mo-
dallig kategoriyasim, xiisusile
modal sbzleri ilk defe aragdiran
A. Aslanov olmusdur, O, modalli-
g1 folsefi-mentiqi, eyni zamanda
qrammatik kateqoriya hesab edir.
Miiellife gbre, folsefi modalliq
timumi, mentiqi modalliq konkret
ve birmenalidir. Burada hékm ya
tesdiq, ya inkar edilir. Qrammatik
modalhq ise bu menada daha ge-
nis ve goxcehotlidir. Mentigi ve
faslefi modalligdan fargli olarag
burada hékmiin gercekliyi, haqi-
qiliyi, dogrulugu damsamn hagqi-
gete olan miinasibati ilo ifade
olunur. Bazen hayatda, etrafimiz-
da bag veren hadise baresinde
melumat ya tam gati sekilde tes-
diq olunur, bezi hallarda ise ona
siibhe ile, ferziyye kimi yanaghr,
Her hansi bir malumat ya obyek-
tiv, ya da subyektiv planda 6z re-
al ve ya qeyri-real oksini tapir.
Belelikla, Azerbaycan dilgiliyin-

da ilk defe olarag A. Aslanov fal-
sefi, mentigi va linqvistik modal-
i1 bir-birinden ayirmaga, onlan
ayn-aynhqda serh etmaye calisir,
omun lingvistik mahiyyatini agig-
lamaq iiciin genis tohlil apanr
(Aslanov A, “Miiasir Azarbaycan
dilinde modal sbzler”, Nizami
adina Adebiyyat va Dil institutu-
nun aserlari, X cild, 1957).

Qeyd etmak lazimdir ki, A As-
lanovun elmi aragdirmalarinin
moerkezinde modal sdzlar durur.
Miiellif Azerbaycan dilinde mo-
dallfin esas ifade vasitesi kimi
modal sbzleri gbtiiriir, onlarn
leksik, morfoloji, sintaktik funksi-
yalanim aragdinir, ligat fondunda
onlarin yerini ve ¢akisini miiay-
yanlasdirmeyes cohd gbstarir.
Odat, baglayic1 ve qosma komak-
¢i nitq hisselerinden forgli olaraq
modal sézler dziinemexsus cahat-
lore malikdirler. Bu baxindan
onlart diger nitq hisseleri ile qa-
rigdirmaq olmaz. Modal sdzler

- deyilen fikrin yeqinliyini, gercok-

liyini, dogrulugunu, sibhe edilen,
texmin olunan, ferz edilen sekil-
da tesdiq ve ya inkarm, tesdiq ve
ya inkar edilmis fikrin davamm,
izahm, iimumi neticesini bildir-
maya xidmet edir.

Miiollif modal sézlare va ifa-
delere asagidakilan aid cdir: ol-
batta, zemnimizca, hoagigotan,
siibhasiz, yaqin, bolke, toxmi-
nan, guya, deyasan, demoali, de-
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mok, iimumiyyetls, ovvelan, bi-
rincisi, ikincisi, menca, senca,
sizca, bizce, yogin ki, gerak ki,
ehtimal ki, olbotte ki, imumiy-
yotla desok, qisa desak, bundan
alava va s,

Z. Olizade 6z tedgiqatlarinda
modalligin ifade dairesini daha da
geniglondirir. Sger A. Aslanov
modalbigin ifade vasitesi kimi
modal sozleri gésterirdise, Z.Oli-
zade felin zaman sekilgileri, into-
nasiya, adat ve s. de bu siyahiya
olave edir (Z. Olizade “Miiasir
Azarbaycan dilinde modal sbz-
lar”, 1965). Z. Dlizade 6z tedgi-
qatlannda modalhgin grammatik
saciyyelerine daha gox yer ayir-
mgdir. O, belo hesab edir ki, is-
tenilon ciimle konstruksiyasinda
modalliq moveuddur. Burada mo-
dal sozler apanci rol oynamir.
Onlar ciimleye alave modal galar
gatirirler.

Tiirkologiyada, o ciimleden
Azarbaycan dilgiliyinda kémakei
nitq hisselerinin, modal sbz ve
adatlann todgiqi sahesinde F.Zey-
nalovun xidmetleri béyiikdiir.

0, belo hesab edir ki, modalliq
ilk novbede mentiqi kateqoriya-
dir, dilgiliye sonralar kegmisdir,
Her bir ciimlade modalliq bu ve
ya diger sokilde moveuddur. Ferq
orasindadir ki, modalligin ifade
vasitelori ayn-ayn dillerde miix-
tolifdir.

Miiellifin arasdirmalarina gore,
tiick dillerinde ayni-ayn sézlerin
ciimledo tekran ile de modal me-
na yaramr, Tiirk dillerinde sintak-
tik tekrarlarm modalligin ifade
vasitalerinden biri hesab olunma-
st F.Zeynalovun tadgqiqatlarinda
geniy _sarhini tapmisdir.

Felin sekilleri, feli sifot ve
n}asdarln modalhigi N.Agazade-
nin tedgiqatlarinda alman ve
Azerbaycan dillerinin materialy
asasinda tohlile celb edilmigdir.

Miiellif felin lazim, vacib, arzu,
sort sekilgilerinin modal galarlari-
ni izah edir, onlarin alman dilinde
uygun variantlanim agib goster-
meye cehd edir. T

N.Agazade Azerbaycan, alman
ve rus dillerinin materiallan esa-
sinda felin xeber formasinin mo-
dal xiisusiyystlerini de genig arag-
dirmaya celb etmigdir.

Modallifin esas seciyyevi ce-
hetleri, universal xiisusiyyetleri
O.Cavadov ve Z. Budaqovanin
tedqiqatlarinda etrafli serh olun-
mugdur. 8.Cavadov modallif
mentigi kateqoriya hesab edir ve
onun dilde ifadesinde fel sekille-
rinin, xiisusile xeber, emr ve va-
cib gekillerinin rolunu” saciyye-
lendirir. Miiellif heqiqi modalliqg,
zeruriyyat modallifi ve ehtimal
modallifini mentiqi modalliq ka-
teqoriyasimin komponentleri hesab
edir.

Z. Budaqova 6z tedqiqatlarin-
da modallifin sintaktik aspektden
izahim on plana c¢ekmis, onun
sintaksisde rolunu ve funksiyasi-
m, sintaktik mahiyystini agigla-
mafa cahd gostermigdir.

ndiki, kegmis ve golocek za-
manda icra olunan hereketin tes-
diqi, inkarim bildirerek modal ¢a-
larlar ifada eden felin xeber gek-
li bu baximdan maragl cehetlori-
ne gore segilir.

stenilen nitq situasiyasinda
ciimlenin modallig1 bu ve ya di-
gor derecade oks etdirmesi real
faktdir. Modalliq her bir konkret
dilde konkret tezahiir ve ifade
formalarina malikdir. Fel sekillori
miixtelif sistemli dillerde modal-
ligin grammatik ifade vasitelerin-
den hesab olunur. Qeyd etmek la-
zimdir ki, fel gekilleri morfoloji
kateqoriya hesab olunsa da, sin-
taktik seviyyede reallagir ve ciim-
le seviyyesinde onun esl mahiy-
yeti agiglanir. Buradan belo bir

neticeye gelmek olar ki, realhifn
dilin bir seviyyesine aid kateqori-
ya hesab etmek diizgiin olmazd.
Cilimle konstruksiyasindan kenar-
da modallifin lingvistik mahiyya-
ti agiglanmamis qalir. Felin on

‘geni§ yayilmis ve cox istifade

olunan gekillerinden biri xobar
goklidir. Modallhgin xeber sokli
ilo ifadesi he¢ de biitin dilgilar
terefinden eynimenali izah olun-
mur. Bir coxlart felin xebor sakli
ile modalbigm miixtelif kategori-
yalar oldugunu, onlarn heg bir
kesisme nogtesine malik olmadi-
fim gosterirler,

M.Hiiseynzade fellorde zaman
va soxs gokilgilorinin istirak) ilo
slagedar olarag, onlarin xiisusi
sekillerini smele getiren sokilgi-
lerin ne zaman ve na miinasibet-
la iglendiyini esas gotiirorok so-
kil, zaman ve saxs sokilgilerina
gore felleri dord qrupa ayinr:

1. Zaman ve xiisusi gokil sla-
meti olmayan, yalniz sexs sekilgi-
leri qebul eden fellar;

2. Zaman ve sexs sekilgilerini
gebul edib, xiisusi sekil alamati
olmayan fellar;

3. Xiisusi gekil elamati olan ve
soxs sokilgisi gebul edib, zaman
sokilgisi gebul etmeyen feller;

4. Zaman ve soxs sekilgileri
qabul etmeyen, yalmz xiisusi go-
kil slamati olan feller.

M.Hiiseynzade birinci qrupa
felin smr goklini, ikinci grupa fe-
lin xeber geklini, tiglincii qrupa
felin lazim, arzu, vacib, sert ve
davam sekilleri, drdiincii qrupa
mesder, feli isim, feli sifot vo fe-
li baglamalari aid edir. Bu sadala-
nan fel gekillerinin hamusi modal-
ligin yaranmasinda ve formalag-
masinda igtirak edirler.

Cox vaxt modalliq predikativ-
likden daha genis kateqoriya kimi
aragdirihir, Yeni, predikativliyi ol-
mayan, ciimle kimi formalasma-
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mi§ s6z ve séz birlasmelerinde
do modalhqg galarlan Beiini bitru-
za verir. Maselon: “xogagalimli
imsan” ifadesinde predikativlik
yoxdur, lakin bu s6z birlosmesin-
de artig damgsamin miinasiboti
agig-aydin hiss olunur, Damsamn
miinasibati bir sézle da verila bi-
ler. Masolen, “gézelee” siziindo
Yo" gokilgisi “gozali” mimyyan
baxi bucagi altunda seciyyalon-
dirmaye imkan verir. Yuxanda
deyilenlerden bele notica ¢ixir ki,
hatta predikativ olmayan sintaktik
vahidler (leksemlar) modal miina-
sibati oks etdire bilerlar. Bu ba- -
ximdan modalliin predikativlik-
dan daha genis anlayis olmas: fik-
rine haqq qazandirmaq olar. La-
kin modallig, her seyden avvel,
ciimla strukturunda tezahiir eden
predikativle  alagalendirilmelidir.
Hemin olage subyekt-predikat
tipli elage hesab oluna biler. Bu-
rada ctimlenin aktual izvianmesi
do miihiim rol oynayir. Aktual
izvlonmada hom predikativlik,
hem da modalliq cohatlori cem-
logmis olur. Ona gore do ¢ox vaxt
aktual tizvlenmeni serti olaraq
subyektiv modalliga aid edirlar.
Predikativlik tekce modalligla de-
yil, basqa vasitelorle de ifade
oluna biler (sexs, kemiyyet, za-
man, felin névleri ve s.). Modal-
hiin intonasiya ile ifade olundu-
gu hallarda predikativiik modal
hesab olunur. Bu adhq ciimlalar-
de ve bir sdzden ibaret gexssiz
ciimlelarde genis miisahide olu-
nur.
(Miiasir ingilis dilinde de gela-
cok zaman formasinin modal xii-
susiyyetlori miibahise dofurur.
Malum oldugu kimi ingilis dilin-
de modal fellerin grammatik bir-
lasmaleri (shall, will + felin mes-
der sokli) gelecek zamana aid
edile bilacak forma amale getirir.
Burada golocek zaman formasi




ubyektiv modal seciyye dagi-
;]lfsﬁasyvemak hadise miimkiin,
arzu olunan vacib hesab olun;.lr.
verma momenti 158 gela-
g::nﬁama aid edilir. Mehz bu
xiisusiyyotine gore ingilis dilinin
qrammatikas: ile masgul olan mi-
toxessislor komekgi shall, will
felleri ilo emele galen gelacek
zaman formasini galacevlk n]!tudal
formasi ve ya xiisusi gelecek za-
marn hesabyedirlar [16, 47-48].
Diger tadgiqatgilar ingilis. dilinde
golecak zamanin oldugunu qabul
etsalor da, onun alave modal me-
nalardan azad olmadifim gdsterir-
ler). Tiirkologiya ve Azerbaycan
dilgiliyinde felin gelecek zaman
formasinin modal xiisusiyyetleri
do miibahisali olaraq galir. Hela
vaxti ile M.Kazimbey gelacek
zamamn ii¢ formasini gostermis
vo “-mali”, “-mali” ilo diizelen
vacib geklinin gelecek zaman bil-
dirdiyini qeyd etmisdir. Lakin,
digqetle nezar yetirdikde miisahi-
da etmok olar ki, tokce -mal, -
mali sokilgisi ile diizalen vacib
sokli deyil, felin diger ekilleri de
(arzu, lazim, sart) harokeatin gale-
cok zamana aidlivini bildirir. Bu
meseleya daha geniy yanagaraq,
gelacek zamanmin diger formalan-
nin da modalliq ifade etmasi fak-
tint gabul etmeali olurug. Prof.
S.Coforov bu masele ila bagh
qeyd edir ki, Azerbaycan dilinde
bagqa tiirk dillerinde oldugu kimi,
her bir sekilgi ve ya qrammatik
element bir grammatik mena ifa-
do edo biler. Oger her hans: bir
sokilgi va ya qrammatik element
basqa qrammatik mena da ifade
edirsa, qalan menalar ikinci dere-
cali hesab olunur. Beleliklo,
S.Coferov bela bir neticeye gelir
ki, gelecek zaman menasi ifade
eden biitin fel sekillerini xeber
soklinin gelacek zaman formasi
sistemine daxil etmek lazimdur.
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Onun fikrince, gelecek zaman §e-
kilgileri -acaq, -ocok ve -ar, -ar
bir-birlerinden getilik ve geyri-
gotilik cehetinden ferglendikleri
kimi, -asi, -asi, -a, -9, -mali, -mo-
li, -sa, -se gokilgileri de gelecek
zamam bildirmekle vaciblik, arzu,
lammliq galarlan ifade edir. S.Ce-
forovun geldiyi netice bundan
ibaratdir ki, golecek zamanm iki
yox, alh formas vardir. Hemin
golecak zaman formalan ferqgli
semantik calarlara malikdirler ve
-acaq, -ocak, -ar, -or, -asi, -9si,
-a, -9, -mal, -moli sakilgileri ile
amale galib getilik, geyri-qetilik,
arzu, vaciblik, lazimhq, sert me-
nalan ifade edirler. Lakin bu me-
nalar ikinci deraceli olub gelacek
zaman formasina elave semantik
calar vermis olurlar (S.Caferov

“Azerbaycan dilinde felin gekille- .

ri meselesinin goyulusuna dair”,
“Azerbaycan dili ve odebiyyat
tedrisi”; 1 buraxilig, 1963).

Lakin modalliq zaman kateqo-
riyasindan daha genis mefhum-
dur. Modalliq biitiin zaman kate-
qoriyalan gergivesinde tezahir
ede biler. indiki, kegmis ve gele-
cok zamanlara aid edile bilecek
hadiselera damsanin modal mii-
nasibeti he¢ bir qrammatik zid-

diyyet ve anlagilmazliq dofurmur. .

S.Ceferovun qeyd etdiyi fel
sekillerinin gelecek zamana aidli-
yi onlarm fimumi grammatik me-
nasidir, Vaciblik, arzu, lazimhq
ve gert menalan ise iimumi qram-
matik mena hesab oluna bilmez.
Bunlar semantik ¢alar da deyil,
asas, aparict modal menalardir.
Bu modal menalann her birinin
xiisusi morfoloji elametleri ve
bir-biri ile garsilasdinila bilen di-
ferensial modal menalan vardr:

Geleceyem (miitleq, geti ola-
raq geleceyem)

Gelerom (heraketin gelacekds
bag vereceyi barede geyri-geti
melumnat)

Gelmeliyem (galmeyim zeru-
ridir)

Gelesiyem (golmek lazimdir)

Goalem (gelmak isteyirom,
golmek arzusundayam)

Gelsem (miisyyen sertle gol-
mak)

Misallardan gdriindilyii kimi,
burada modallhq miieyyen zaman
(konkret olaraq golocok zaman)
¢orgivasine aid edilir. Qeti va
qeyri-geti gelecek zaman forma-
lanmin bolgiisiiniin 6zii do gorti-
dir. Bele ki, hela bas vermamis,
bas veraceyi gelecekds gdzlani-
len hadise haqqinda indi verilen
melumat damisanin subyektiv ra-
yinden da gox asilidir, yeni hara-
ketin gelacokde goti ve ya qeyri-
geti bas veracoyi fikri danisana
mexsusdur. Bunun ne derecade
obyektiv vo real olmasina ise heg
kes qabaqcadan zemanat .vere
bilmez. Felin golacak zamanimin
qeti va geyri-gati formalan Azer-
baycan dilinde artiq sabitlogmis
morfoloji gosterici (-gakilgi) vasi-
tesi ile verilirse, rus ve alman
dillarinde xiisusi leksik vasite bu
funksiyam yerine yetirir. Tarixen
bu gekilginin feli baglama sakilgi-
si -a-9 ve gelacek zaman sakilgi-
si -cag-cak-in birlasmasinde ya-
randin ve XVI esro qoder Azer-
baycan dilinde feli sifotin. gele-
cek zamanim ifade etdiyi malum-
dur,

Prof. M.Rehimov felin sekilla-
rinin zamanla miinasibatindan
behs edarsk yazir ki, onlarin ox-
gar cehetleri odur ki, her iki ka-
teqoriya felle alagelidir. Har iki-
si prosesin bas verdiyi ve malu-
matin verildiyi zamanla baghdir-
lar. Azerbaycan edebi dilinin he-
le formalagmadif vaxtlarda felin
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sokillerinin indiki diferensiasiyas:
yox idi. Yazih abidolerde arzu
soklinin (-a, -a) indiki zaman (-ir,
-ir, -ur, ~iir), geyri-qati galacok (-
ar, -ar) ve gati-zaman (-qati-za-
man (-acaq, -acek) formalaninda
islenmesi miisahida olunur. Elaca
do sert sokli (-sa, -se) sihudi
kegmis zamanda (-di, -di, -du,

-dil), qgoti gelecek zamanda(-
acaq, -ecek), felin amr sokli
indiki zaman menasinda (-ir, -ir,
-ur, -iir), lazim sakli (-as, -asi),
indiki (-, -ir, -ur, -ir) ve
golacak =zaman (-acaq, -acak)
zaman funksiyasinda islonir.

Qati golacak zamamin sithudi
kegmis zamanla birlosmasi bag
‘veracok  hadisenin  qatiliyini,
hokmen bas tutacagn fikrini daha
da giiclendirir:

Gelacekdir (miitleq, hékman,
deqiq olaraq)

Galar (giiman var ki, ehtimal
var ki)

Qeyd etmak lazimdir ki, geyri-
qeti gelecek zamanin morfoloji
gostericisi olan -ar-ar hem do
hadisenin  tekrar-tekrar  bas
veracayini, siirokliliyini bildirir.
Hemin mena bitin tirk dilleri
iiglin saciyyavi olub ilkin mena
dasiyir. Miiasir tiirk dillerinda
gosterilon mena gismen arxaik-
lesmis, ikinci plana kegmisdir.

Deyilenlori  yekunlagdiraraq
qeyd etmok olar ki, felin xebar
sokli modalhgin grammatik ifa-
desine xidmet edir. Azsrbaycan
dilinde xabar geklinin forma
zenginliyi modalhigm mixtalif
galarlanmn yaranmasi ile ne-
ticelenir. Burada damiganin bas

- vermig, veren ve veracak ha-

diseys miinasibati ham obyektiv
realhfh gergek oks etdire biler,
hem da bu miinasibatds modal-
hgin subyektiv seciyyesi oks
oluna biler.




AZORBAYCAN VO INGILIS
DILLORIND® GOLBCOK ZAMANIN FORMAL
SLAMOTLARININ MUQAYiSoSsI

Bahar COFOROVA,
filologiya elmlori namizedi, dosent

alocak zamanin formal elametine ve tezahiir imkanlarna gére bu

dillar bir-birinden fergli xiisusiyyetler dagiyir. Mi?a's?r IAzarba‘ycan
dilinda gelecek zamamn iki ta‘zahii_r formam' farqlagdmlu-: a) qgeti ge-
lacak; b) qeyri-gati gelecek. Bu iki forma sintetik t_xslul]a_ -acag, -acak
va -ar, -ar sokilgilerinin kémeyi ile formalagir. Ingilis dJln::de isa go-
lacek zamamn geyri-miiayyen formas: shall, will kl':'!malgce fellari ve
masdor vasitesile; davamedici formas: te be kdmakgi felinin ve galg-
cok zamanin qeyri-miieyyen formas: (shall be, will be) vo Bsas felin
indiki zaman feli sifati ila; bitmis formas: ro have komekgi felinin ge-
lacek zaman qeyri-miisyyen formasi (shall/will have) ve asas felin
kegmis zaman feli sifeti vasitesile; davam edib bitecak formasi to be
komokgi felinin galecek zamanin bitmis formas: (shall/will Ihmve
been) va esas felin indiki zaman feli sifoti vasitesile emele gelir.

Goelocek zamanin bu tezahiir formalan ingilis dilinden Azerbaycan
diline yuxaridaki terminlerden elave, asafidaki kimi de terciime edi-
lir: Golecek Indefinite zaman formasi (The Future Indefinite Tense
Form); Galecsk Continuous zaman formas: (The Future Continuous
Tense Form);, Gelecek Perfect zaman formasi (The Future Perfect
Tense Form); Galecek Perfect Continuous zaman formas: (The Future
Perfect Continuous Tense Form). Bu formalar 4 qrupda - Indefinite
“qeyri-miiayyen”, Continuous ‘“davamli”, Perfect “bitmis”, Perfect
Continuous zaman gruplan daxilinde birlegir.

Gelecek zamanmn bu formalan ingilis dilinde analitik iisulun kéme-
yi ilo formalagir. ingilis dilinin dzii de qrammatik tipine gire flektiv-
analitik grupa daxildir. Gelecek zaman formalannda analitiklik kémek-
¢i fellor vo mesder formulunda miieyyenlegir.

Goriindilyli kimi, ingilis ve Azerbaycan dillerinde golecek zaman
emelogelme isullarina ve formal géstericilerine, elece de tozahiir
olunma vasitelerine gére bir-birinden keskin sekilde ferglenir. Qeyd
etmek lazimdir ki, Azerbaycan dilinden ferqli olaraq bezi qohum tiirk
dillerinds, meselen, qazax dilinde gelecek zaman hem analitik, hem
do sintetik yolla diizelo bilir, sintetik formalarla miiqayisede analitik
formalar daha aktiv miigahide olunur.

Ingilis dilinden forgli olaraq Azerbaycan dilinin qedim dévrlerinde
ve dialektlorinde gelocek zamanin bir-birinden forgli sekilgileri igledil-

migdir. Prof. A:Axundov gosterir ki, XVIII esro geder adebi dilimizds
qeti gelecek zaman slamati kimi “-iser” sokilgisinden istifada olun-
musdur (A. Axundov. “Felin zamanlan”,Baki, 1961, soh.86). By sokil-
¢i hagqinda H.Mirzezade agagidaki melumat, vermigdir: “XIV asrin
adebi dilinde rast geldiyimiz ~(i) ser sokilgisi diisen bir xett iizre inki-
saf ederak, ancaq XIX esrin adsbi dilinde bezi galigim saxlamigdir,
Bizca, bu gekilgi Azarbaycan diline xas sokilgi deyildir, onu bagqa tiirk
dillerinin tesiri kimi gebul etmok daha dogru olardi (H. Mirzazade
“Azerbaycan dilinin tarixi grammatikasi”, 1990, seh.154), :

Gelecek zaman Azerbaycan dilinin qedim dévrlerinde -asi, -asi
gokilgisi ile de tezahur etmisdir. Hamin gekilci 6z izlorini dialekt vo si-
velerimizda qoruyub saxlamigdir, “Dialekt vo sivelerimizde  -asi//-as/-
asi/f-as-in qoti golocok zaman sokilgisi kimi islonmasine no tosadiifi
hal, ne do sonradan gazanilmis slave vezifo kimi baxmag olar. Bu, qa-
nunauygun bir haldir. Hals “Kitabi-Dada Qorqud”da -asv-asi sokilgi-
si bagqa vezifelerle yanas, ham do qeyri-goti gelacek zaman sokilgisi
kimi islenmigdir: Maselon: “Bali xanim, bulasiyam - dedi” (R.Riista-
mov. “Azerbaycan dili dialekt ve sivelarinde fel”, 1965,50h.239). Azar-
baycan adebi dilinin evvalki dévrlerine aid yazih menbelarden malum-
dur ki, xiisusen XIV-XVI asrler Azerbaycan adebi dilindo - asi/-asi
geti galecek zamanin asas sokilgilarinden biri olmugdur.

Azerbaycan dilinde ingilis dilinden forgli olaraq, gelacek zamanm
morfoloji géstericileri hele de diferensiasiya olunmamisdir, Bu hagda
N.A.Bas-kakov yazir ki, tirk dillerinde forma ve zaman kateqoriyas:
vahid sintetik formalarla ifads olunur vo hamin kategoriyalar hola di-
ferensiallasmamugdir. Belo ki, bu formalar feli sifot ve digar fel forma-
larimin gekilgisi kimi de iglena bilir. Bu fakt tesdiq edir ki, hele de tiirk
dillerinde hem forma ve zaman sekilgilerinin xiisusi - ayrica gsteri-
cisi yoxdur.

Prof. A.Axundov yuxanida adimi ¢okdiyimiz “Felin zamanlar” adli
monoqrafiyasinda bu maseleye toxunaraq yazr ki, gelocek zaman for-
malarinda hale do tam diferensiasiya getmamisdir. - ar, -ar formasi go-
lecek zamani bildirmekle beraber, miizare moezmunu da dagtyir - genis
zaman menasin ifade edir. Qati gelocek -acaq? -hem da feli sifot, fe-
li isim vezifesinds ¢rus edir (soh.86).

Azerbaycan dilinde - ar, -er qeyri-goti golocek zaman bildirdiyi ki-
mi, hemin gokilgini tesdiq bildiran, -z gekilgisini inkar bildiren melum
ve mechul név fellore elave etdikde adat, xiisusiyyat, qisman keyfiy-
yot ve s. bildiren feli sifotler yaramr: giilor iz, axar su, dinmez ugag,
solmaz gill ve 5. Bu qrupa daxil olan feli sifetler zaman etibarile yal-
niz gelacek zamanla slaqedar deyildir. Bunlar biitiin zamanlara aid bir
hékmiin ifadesini bildirir. Buna gore de onlar yalmz sekil etibarila qey-
ri-qeti gelecak zamana miivafiq gelirse, mezmunca bir-birinden tama-
mile ferglidir,

~acaq (-acak) gokilgisini. miixtelif névden olan fellerin, xiisusen ma-
lum ve mechul fellerin iizerine slave etmoklo feli sifetler emela galir.

Bu feli sifetlorin mezmununda gelecek zaman galarindan basqa, bir de
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biitiin zamanlara aidlik menast tesovviir edilir: olacag i, oxunacaq
ial ve s. : 5 : ke
mggr%n;ﬁyﬁ kimi, milasir Azerbaycan dilinde geimak m;::nw;::\tlga
leri ile feli sifet sokilgileri qrammatik onzlom!::mk gmdlrl dm i
zaman sistemini ingilis ve Azarbaycan dillerinde ferglandirir. e
ingilis dilinde galecek zamanin inikasi - analitik, Azerbaycan

do ise sintetik vasitelerle oks olunur.

ki dilde obyektiv gelecayin ii¢ formasi méveuddur; kegmig ge-

lacaI:I:r i!:clliki galabc)arfc ve ga]enet;: _galacak. Bu formalara gére her iki

dilin folsefi zamam arasinda eyn_lhk vardr. : L

Qaragay-balkar dilisi U.B.9liyev ol_:yekt:v gelecok zamani agag : -

ki1 formada sxemlogdirmigdir (U. B. ;Mlyav ‘Nakloneniye i vremya gla-
qola Karagaevo-Balkarskogo yazika”, Baku, 1968, seh. 116).

[ Obyektiv golecok zaman- | -

I
Dc;;mis golocok | [ indiki gelacal ] [ golacok gelacak [

Obyektiv gelecek zaman formalan qarsllasdml_nn dillgrc!a mﬁm}g}n
olan, ehtimal olunan mena galarlarini emele getirmek figlin !?lﬂdﬂl.l'.
Gelacak obyektiv zaman formalar, adeten, Itabeli miirekkeb ciimlenin
bas ciimlesinds istifade olunur. Meselen:

ingilis dilinda:

If it snows, it will be cold. ’ ; ;

If you leave at six tomorrow morning, you will be in Dublin by
twelve (R.A.Close)

Azerbaycan dilinda:

Qar yagisa, soyuq olar (soyuffun olmas: ehtimaldir);

Vaxt kegse, Hosen golor (Hesenin gelmesi ehtimaldir);

Bger teleqram alsa, Idris geler (ldrisin gelmesi ehtimaldir).

Qarsilasdinlan dillerde qrammatik gelecek zamamin esas Olgiisii
“nitq am”dir (“danisiq momentidir). Bu dlgii olmadan qrammatik ge-
lecek zamani diger zamanlardan - meselen, fiziki ve felsefi (obyek-
tiv) zamanlardan ferglendirmek ¢etin olar.

Qarsilagdinlan dillerlde qrammatik gelecek zaman obyektiv varlif
analitik ve sintetik formalarla oks etdirir. Obyektiv varhq ise her bir
fordin damisig1, movqeyi ve zamana miinasibati ile baghdir. “Nitq am™
- “damgsiq momenti” - bu, obyektiv varliqdir. Obyektiv zaman noqtesi
insanin tefekkiirii, agh ilo bagh deyil. Belelikle, danisiq momenti ile
obyektiv varhq prinsipial gokilde bir-birinden ferglenir. d

Her iki dilde qrammatik gelecek zaman hereketin perspektivlerini
milayyanlegdirir. Qrammatik gelecek zaman obyektiv gercekliyin za-
man miinasibetlerini glizgii kimi dziinde oks etdirir. Zamanin qramma-
tik ifade formas: obyektiv gelecek zamanin maddi elameti olub, onun

biitiin xiisusiyyetlerini inikas etdirir. Her iki dilde qgrammatik gelecek.

zaman felin ifade etdiyi hereketi reallagdirir, yeni gerceklegdirir.
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. MOKTOB TOCRUBOSINDS
IFADOLI OXUDAN iSTiFADS

Sevine ROSULOVA,
Baki goherindaki 133 sayh moktobin miiollimi

tgahidelerimden, hemkarlanmla fikir miibadilesinden bela natj -
Mgsam ki fadli orudan makib tocribosindo ardcl s g
onun bu ve ya diger tolebi heyata kegirilir. Masalanin ba i
de var; biltiin edebi novlerin tadrisinde ifadsli oxuya eyni qayf ile ;g:a;ﬁrli:::l
dB;r al.z da deqiq desek, ifadeli oxudan daha gox lirik seirlerin todrisinde istifa-
olunur.

Buna sabah na_di‘r? Na iigiin adebiyyat miiallimlarinin akseriyyati ifadali
oxunun ehamiyyetini yiiksek qiymetlendirmir, sagirdlerinde ifadsli oxu bacari-
£ formalagdirmagq figiin ardicil is aparmir?

Bunun sebableri goxdur.

. Aydmdr ki, ifadali oxunun ufurlu tetbigi o vaxt miimiiindir ki, onun ma-
hiyyeti, tetbigi qaydalan barede miiellimin zeruri melumat olsun. Tesssif ki,
orta mektebde aligan miiellimlerin bir goxunun ifadsli oxunun nazeri cohatla-
ri ilo bagh melumat lazimi seviyyade deyil. Bunu da xatirlamaq vacibdir ki,
bu giin bir sira ali mektablerin, universitetlarin filologiya fakiiltalarinds ifada-
li oxu fonni tedris edilmir. [kinci terafden, miellimler miixtalif adabi névds
olan eserlerin ifadeli oxu xiisusiyystlerini shatali aks eidiran metodik vosait-
Ierdaq mehrumdurlar. Belalikle, ali maktsbde lazimi bilik alds etmayen, son-
ralar ise metodik kémek gdrmeyen miiallimler praktik faaliyyetierinda atin-
liklerle iizlegirlor.

- Bunu obyektiv sebab kimi géstermek miimkiindiir.

Subyektiv sabeb kimi onu geyd etmak olar ki, miiallimler ali mektabler
tigiin ¢ap edilen dersliklerds, ders vesaitlerinde ifadeli oxu ile alagedar aksini
tapan melumatlardan, mévcud metodik meqalelarden Gyrenmekle &z is tacrii-
belerinde bu oxudan miieyyen dereceds istifada ede bilarler,

Biitlin bu ¢atigmazliqlar hemin oxudan istifade prosesinde makteb tacriiba-
sinde ndqsanlara yol verilmasine sebab olur. Hamin nigsanlardan daha saciy-
yevi olanlara nezer salag.

Is tecriibesini Gyrendiyim miellimlerin béyik ekserriyysti, teassif ki, ifa-
deli oxunun bedii aserin dyredilmesinin hans: marhslesinda tstbigi ile baglh ay-

. din tesevviire. malik deyiller. Bele miiallimlarin badii mamin ideya - mazmu-

nunu menimsatmaden ifadeli oxusunu hayata kegirmek cehdina heg ciire hagg

. qazandirmaq olmaz. Bele sehv addimm bir sababi de miisllimlarin istifadasine

verilen program materiallan bélgiisiiniin yanls tovsiyesidir. Bu bélgiilerin sk-
seriyyatinda, bir gayda olaraq ifadeli oxunun eserin mezmununun Gyradilme-
sinden ve tehlilinden avvel hayata kegirilmasi tdvsiye olunur.

Umumiyyaetle, ifadeli oxu ile asarin makteb tehlilinin arasindaki miinasibat
miiellimlerin ekseriyyeti terefinden aydmn tesevviir olunmur,

Ifadeli oxunun ujurla reallagdiriimas: texniki sertlorin gézlanilmasindan gox
asilidir. Teessiif ki, mektab tacriibasinde masslanin bu mihiim terafine do la-
zimunca diqqet yetirilmir. Miiellimlorin béyiik bir gisminin ig tacriibasinda oxu
prosesinde diizgiin teneffiis etmeyin vacib olmas: ve qaydalan, sesin idare cdil-
mesinin zeruriliyi, damigiq seslerinin aydin telaffiiziiniin - diksiyanin miihiim
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sart olmas: barede sagirdlere melumahn Vislisan! o onleriy piivatiy becaes:
larn yaradilmss mektob tecribesindo gox az yer tutur. ;
Mﬁ. hidslarden melum olmugdur ki, ""“’J“"E geirlerin, istarse de- diger
odebi ndvdan olan aserlerin oxusunda'mektebliler istenilen meqamlarda tenaf-
fiis edir, | | finlyicilerin diggeti 1 Gzlerinin ise tez
yorulduglanni basa dilgmirler. ! : { :
Sas?:ll keyfiyyetini (ucahq, temp ve s.) OXunan metnin mezmununun tayin
etmosi bareda aydin tesevviirii olmayan sagirdler yilksek tonda ve siiratli oxu-
ya iistiinlilk vermekle ifadeli oxu tapgmfn icra edirler. : .
Sagirdlerda miisahide edilen qiisurlann (siiretli nitq ve oxu, damgiq sesleri-
nin aydm teloffiiz edilmesi ve s.) am_dnn‘qa[dmlmusl iigiin galigmalann icra
edilmesi isine de mekteb tacriibesinde nadir hallarda rast gelmek miimkiindir.

Mentigi oxunun esas ifadelilik vpsitsleﬂm - mentigi fasile, mentigi vurgu,
mentiqi melodiya, mentigi perspektive mekteb tecrilbesinde hemise qayfn ile
yanasildifam sdylemek getindir. Oxuya hazirhq merhelasinde fasilelerin yerini
ve noviinil milayyenlesdirmek ¢ox az miiellimin i tecriibesinde misahide edi-
lir. Buna cehd edan miiellimlerin bir gismi ise sehvlere yol verir. Miigahide et-
diyimiz derslerin birinde heca veznli lirik seirin ifadeli oxusunu hayata kegiren
miiellimin misradaxili bélgiilerde fasile edilmesinin zeruriliyini unutmasi ugur-
lu netice alde etmesine imkan vermedi.

Oruz veznli seirlerin oxusunda tefilelere uyfun gelen béliimlerin arasinda

fusilelora emal edilmasi bu seirlerin diizgiin baga diigiilmesi ve shengdar, mu-
sigili seslenmesi ligiin miihiim gertdir. Bunun gagirdlere praktik olaraq menim-
sodilmesi milellimden bayiik zehmet, uzun miiddatli ig teleb edir. Hazirda me-
salenin bu cohati makteb tecriibesinde diggeti, demek olar, celb etmir. Elece
da psixoloji, fizioloji fasilelerin ferglendirilmesi, oxuda nezere garpdinimasi,
nadir hallarda yada diigiir.
Ifadeli oxunun semereliliyini temin eden miihiim jertlerden biri de mentiqi
vurgulu sézlerin ferglendirilmesidir. Hele ifadeli oxuya hazirhq merhelesinde
bu sbzlerin milayyenlegdirilmesi, oxu prosesinde onlann nece (tonu yiik-
seltmakle, algaltmaqia ve s.) ferglendirileceyi iizerinde diisinmek lazim gelir.
Onu xatirlatmaq vacibdir ki, bedii metndeki mentiqi vurgulu sézleri mileyyen-
legdirmok, hatta yuxan sinif sagirdleri ii¢iin cetindir. Mektebliler bu ise tadri-
cen ahigdinimali ve ifadeli oxunun tetbiq edildiyi biitin derslerde meselenin bu
torafina xiisusi diqget yetirilmalidir, -

Mentigi vurjulu sbzlerin oxuda forglendirilmesi metnin daxili menasinin,
Yazigi niyyetinin dogru - diiriist catdinlmasinda bayiik ehemiyyet kesb edir. Te-
ossiif ki, mokteb tacrilbesinde bu cehete soyuq miinasibet miigahide olunur.
Bele miinasibat oxuda bagqa bir cehatin - mentigi melodiyanin da yerinin, sho-
miyyetinin layiqince deyerlendirilmesine mane olur. Halbuki mentigi melodiya
oxuda ahangdarlif temin eden, miiellif fikrinin emosional calarlarla gatdinlma-
sinda ehamiyyetli rol oynayan vasitelerdendir.

Menin biitdvlikde emosional - obrazl qavramiimasina sey eden miisllimlar
az df.yll._l.aku_t bunun hemige ugurla heyata kegirildiyini sdylemek gatindir. Bu
152 6z ndvbasinde ifadeli oxunun, semereliliyine menfi tesir edir.

Emosional - obrazl gavramanin semereliliyi ilk ndvbede eserde tesvir olu-
nanlang a)"dll.n tosavviir edilmesi, eserdeki fakt ve hadisalerin mahiyyetinin ba-
§a diigilmesi ve bu fakt ve hadiselere emosional miinasibetin yaranmasi ile
sertlenir. Mahz buna nail olunmas: ifadeli oxu ile bagli-sonraki merhelalerde
?raynltja kea;:plnfel_: olan diger teleblerin - metnaltt menanin agkara gixanlmasi,
b:gaollz u:azll'aslmn mileyyenlegdirilmesi ve s. ugurla heyata kegirilmesine se-

Bir - biri ile six bagh olan bu toloblerin mekteb tacriibesinde miinteze
allagdinldifint sGylemek miimkiin deyil, Umumiyyetle ifadeli oxunun h?y:a
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jrilmesini temin eden xiisusi tehlilin - ifagihq tehlilinin mahiyyeti, merhe-
leleri, tetbigi yollan ile elaged ktabin ciddi kémeye ehtiy .,.yzar. Tosadii-
fi deyildir ki, badii eserlerin ifadeli oxusu ile elagadar mekteb tecriibasinda yol
verilen giisurlardan biri de edebi nivierin spesifik xiisusiyyetlorinin nezers
alnmamasidir. Ifagiliq tehlilinin bir sira telablori ( qavramimasi
% tinashq tehlili zemininde tehlilin apanimast ve s.) biitin adabi név-
lar eyni derecede vacibdir ve limumidir. Lakin adebi novlerin spesifik xii-
sustyyetlerinin ifagihiq tehlilinin mezmununa ciddi tesir etdiyini do unutmagq ol-

‘maz. Mesalen, lirik seirlorde ahengin yaranmasini temin edan cahatlerin (vezn

xiisusiyyetlerinin, qafiyenin, poetik sintaksisin ve s.) ifadeli oxunun moktebda
tetbiqi prosesinde hemise nezere alindifini séylemek mitmkiin deyil. Bununia
baggh: seciyyevi bir fakta nezer salag. Miisahide etdiyimiz derslarin birinde mii-
allim 8. Cavadin “Goygdl” seirinin ifadoli oxusunu hayata kegirmayi gargisina
megsed goymusdu. Ele hazirliq islerinin apanimas: prosesinda malum oldu ki,
milellim bir gox mithiim cehetleri nezarden qaginr. Heca vezninda yazilan bu
seirin’ misradaxili blimii 6-5 seklindadir. Misralann her birinin oxusunda alt
hecadan sonra (misradaxili boliimde) fasile edilmesinin vacib olmas: sagirdlare
xatirladilmadifindan geirdeki bir ¢ox metlebler dinlayiciler tigiin qaranhiq qaldi.

Ahengin yaranmasinda bdyilk rolu olan qafiyelerin oxu xiisusiyyatiari izah
edilmediyinden sagirdlerin ifasinda ciddi qiisurlar miisahide edilirdi. Hamgafi-

yo sbzlerin son hecalannm “kesilmesi”, “udulmas:”™ ifalann tesir giiciinii xeyli

Teessiif ki, seirdeki radiflorin nece oxunmasi masalesi de agiglanmadi. Na-
ticede rediflerin oxusu yekneseq xarakter aldi, fergli intonasiya calari qazanma-
di. Daha ciddi qiisur ise bu oldu ki, redif - Goygél sozii, yanls olaraq. biitin
bendlerde xitab kimi qebul edildi ve oxuda da bu mévgeden farqlandirildi.

Lirik geirlerin oxusunda spesifikliyi ertlendiren cehetlardan biri de vazndir.
Oz veznli geirlerin oxusu ile baglh mekteb tacriibasinde yol verilen qiisurlar
daha goxdur. Baglica qlisur ise tefilelere uygun yaranan biliimlarin oxusunda
veznin nazere alinmamasidir, Bu giisura yol verilmesinin miihiim sababi soz-
lerin pargalanaraq boliim yaratmasidir, Bels boliimlerin “biitév" oxunmasina na-
il ‘olmagq iigiin ardicil ve gergin is apanimahdir. Mesalenin mahz bu cehatleri-
nin nezers alinmamasi, qeyd edildiyi kimi, mekteb tacriibasinds sehv addimla-
nn atilmasina sebeb olur. Miisahide etdiyimiz derslerin birinde miiallim “Ba-
hariyye” den (Xetayi) bir parcanin ifadeli oxusunu teskil ederken moktab toc-
riibasinde genis yayilmis hemin sehvi tekrar etdi. Hezac behrinin iigtafilali
(Maf Ulii MofA'iliin fo'Uliin) néviinde yazilan bu poemada sozlerin pargalana-
raq boliim yaratmasina six-six rast gelirik. Demoli, miiollim ifadali oxu iigiin
miiayyanlagdirdiyi parganim tefiloye uygun golen bélimleri, oxuda onlann ara-
sinda fasilalerin edilmesinin vacib olmasi, bdlimlorin oxusu ile misralarin oxu-
su arasindaki tenasiibiin gézlonilmesinin zeruriliyi barade malumat vermali ve
sagirdleri praktik olaraq bu istigametde islatmeli idi. = v

" Biitlin bunlara diqqet yetirilmediyi iiciin birinci misradaki “bahar”, ikmci
misradaki “bitdivii”, “lalezar”, igiincii misradaki “qamusu”, “fogana", dordim-
cii misradak: “cana” sézleri sehv oxundu. Naticads ise neinki ahengdarlig, mu-
siqililik itib - batdi, hem de metnin menasi, megzi do bir gox meqamlarda tah-
if olundu, basa diigtilmadi. .

_Melumdur ki, serbest seirlerin ifadoli oxusu boyiik zehmat, gergin iy toleb
edir. Serbest seiro mexsus spesifik cohotleri derindon menimsemadan niimu-
nelarin ifadali oxusunu semerali teskil etmek miimkiin deyil. Bu geirlarin mis-
ralarinin pilleli olmas: dinleyicilerin digqetini ayn - ayn sozlere calb cunaya
alverigli imkan yaradir. Bu ise 8z ndvbesinde oxuda giicli ahengin yaranmasi-
na sebab olur, Bele stzlorin oxusunda homgafiye sbzlerin nozere camdinima-
51, xiisusile, vacibdir. Hemgafiye sézlerin, bir gox hallarda bir - birinden aral
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diigmesi onlann o;;?e:mmg:m Seih ?ﬁ koo d‘:hb ﬂ";)::gl:
:':}z;géemﬁ% “qoga seslonmesi”, vacibdir. l_aela saslenmeya nail ol-
maq miixtalif vasitalerden - fasilelerden, tonu yitkseldib algaltmaqdan ve s. ba-
caniqla istifadani toleb edir. Bunun heyata kegirilmesi ise asan deyil, uzanmiid-
dotli isin “a[imimwndﬂr. Makteb tecrilbesinde az diggst yetirilen ce-
iri de ur.
ha“;f,‘:::n::q-mn torpagam” adh serbest gerinin tedrisine hesr edilen darsin
misahidasi zaman: miiellimlerden birinin bu c?ham seristesiz miinasibatinin
poconmiotiedt Roigrde qoyculiro S SRIRR, L ST

Seirin asagida verilen pargasindaki “dSytin , 1By ]
yo sbzlerininin oxusu xisusi digget teleb edir:

Men iireyem diyinmesam

Olerem. *

Men insanam, sade insan elimin
Yaratdigr nemetlerle dyilinmosem Gloram,

Bu iki séziin ugurlu oxusu giiclii ahengin yaranmasina, hemin pargadaki bii-
tiin sézlorin bir - birine “baglanmasina”, menamin, fikrin basa dilgiilmesine ahe-
miyyatli tesir edir. Lakin bu da unudulmamalidir ki, hemin sbzler o vaxt tasir-
li saslanir ki, onlan ehate edan sizler da giisursuz oxunsun. Birinci misradak:
“men iiroyam” sizleri mentiqi vurfulu sbzler kimi ferglendirilir ve onlardan
sonra fasile edilir. “Ddyiinmasam” sdziiniin teleffiizinde ses shemiyyetli dere-
cada yiiksalir v sonda fasila edilir. Novbeti “Glarem" sdzii de mentigi vurju-
lu s6z kimi ifada farglendirilir, lakin sesin ucalifi “doyiinmesem” sdziindaki
qader olmur, nisboten asafn digir.

Ugiincti misradak: “men insanam” sbzleri ifada mentigi vurgulu sézler kimi
farglendirilir, ifag inde t ¢afing calarlan aydinca duyulur. Hamin
misradak: “insan” séziiniin teleffiiziinde ton shemiyyetli deracede yiiksalir.

Dérdiincii mi ki ™ lorle” stziinden sonra iki sayina beraber fasile
edilir. Mentigi vurgulu séz kimi ferqlendirilen, teleffiizce “ddyiinmesam"” s6-
ziindon secilmayen “oyii " kelmasi sonra fasile edilir.

Toossif ki, dorsini dinlediyimiz miiellim bu cahetleri nezero almadifindan
hamin parganin oxusu dinlayicilerda ional ibetin yaranmasina sabeb
olmady, misralardaki giiclii aheng, musigililik sezilmadi.

Nesr asarlerinin oxusunda da adebi néviin spesifikliyinden ireli gelen telab-
lor, asasan, nezere alnmir. Tesvirlerin, tehkiyenin, miisllif mithakimesinin
oxusu, demak olar, eyni qaydada hayata kegirilir, nagitletme formalan ile ifade-
li oxunun slagalendirimasi digqst merkezinde saxlanmur.

V-VIII (IX) siniflerin programlarinda dramatik néive aid nimunelore de yer
veritmigdir. Homin niimunalerin rollar izre oxusuna mektab tacribesinde ge-
nig yer verilir. Lakin bu prosesin hemise ve ekser miisllimlerin is tecriibasin-
da samereli oldugunu sylemek dogru olmazdi. Melumdur ki, dramatik eser-
doki sehnaler, epizodlar no qeder aydin tesevvir edilss, oxu bir o geder inan-
diricr, tasirli v semimi olar. Elace de personajlarin nitginin - danigifinmn ugur-
la soslendirilmasi onlann dark edilmssindan asilidir. Telim prosesinde mesale-
nin mehz bu mithiim cohetlerine ardicil diggat yetirilmadiyi ficiin dramatik
aserlorin oxusu gox vaxt cansixict, quru, emosionalligdan uzaq xarakter alir, Be-
la olan halda stziin tesirinden damgmaq ebesdir,

_ Oz i5 tocritbosindon yazan miiollimlerin meqalelerinda ifadeli oxunun tetbi-
i ilo elagedar maraql faktlara rast gelmek miimkiindir. Bu ise aynca shbe-

tin mévzusudur,

QABILIYYOTININ INKiSAF

‘:E SAGIRDLORD® TODQIQATCILIQ

ETDIRILMOSI TOCRUBOSINDON

Tamara NOSIBOVA,
Balkadaka 291 sayh "Araz" Ekologiya liseyinin miiallimi

Mﬁstaqil. yaradhci gencler ter-

biye etmek mekteb garsisin-
da duran miihiim vezifelerdendir.
Merhum Prezident Heyder 9li-
yev Baki Musigi Akademiyasinda
Beynelxalq miisabige qalibleri ilo
goriigde demisdir: “Siibhesiz ki,
istedad qayf isteyir. Qayg olma-
yanda bezen &ziine yol tapa bil-
mir, yaxud onun inkisaf yolu go-
tin olur, Bilin ki, heyatimiz ne
qgeder ¢etin olsa da, dovlat isleri
bagimizi ne geder gox gatigdirsa
da, biz istedadlara daim qayg
gosteraceyik™.

Program xarakterli bu miiddea
tohsil orqanlannin  hemin saheda
fealiyyetinin baslica ideya istiga-
metine gevrilmigdir. Dovlet baggi-
simmn miivafiq serencamlan ile is-
tedadli usaq ve gencler iigiin “Qi-
zil kitab"n, xiisusi teqaiidlerin te-
sis edilmesi, son illerde ali mek-
teblere qebul imtahanlarinda yiik-
sok bal toplamig mezunlara Prezi-
dent teqaiidiiniin verilmesi &lke-

. mizde genc istedadlara gésterilen

digget ve gayginin parlaq niimu-
neleridir.

Biitiin bunlar miiellimlerden
her hansi bir fennin tedrisinde igi-
ni miiasir seviyyade qurmagi te-
leb edir. Mence, humanitar fonla-
ri tedris eden miiellimler ise daha
boyitk ezmle ige girismalidirler.

G4

“Disvlat dilinin tatbigi isininin
tekmillagdirilmesi hagqinda" 18
iyun 2001-ci il tarixli formanda
dilimizin yrenilmasi, tadrisi, ig-
ladilmesi ve inkisaf etdirilmosine
xiisusi diqqat yetirilir. Azorbay-
can dilinin dyrenilmasi ve tadrisi
bilavasita tohsil miiassisaleri ilo
baghdir. Azerbaycan dilini ve
edebiyyati dyrenorken ayri-ayn
bahslere yaradici sekilde yanas-
maq iigiin fonn misllimlerinden
tadris prosesini canl gekilde que-
magq taleb olunur,

Ders prosesi ela canli tacritba
meydamdir ki, sagirdlerin ve mii-
allimlerin bazen &zlerine belo
melum olmayan miisbot ve ya
menfi cehatleri iize ¢ixanr. Sa-
gird vo ya miallim bir-birinin
emayinden bohrolena bilir. Der-
sin yekununda miiellim sagirdle-
rin miizakiro ve miigahidelerini
cemlagdirib mileyyen neticaler
alde edir. Bu naticeler sagirdlerin
ozii haqqinda da, dersde tatbiq
olunan yollarin faydaliliq derace-
si haqqinda da olu biler.

Bu giin istedadli sagirdleri iize
¢ixarmagq va onlardak: bu qabiliy-
yati inkisaf etdirmek tigiin miixte-
lif metodlar méveuddur. Bunlarin
igorisinde gagirdlerin tadqgigatgili-
ga celb edilmesi xiisusi ahamiy-
yot kasb edir.




Bunun iigiin, ilk névbade, her
sagirdin istedadmnm, qabi!iyy?ti-
nin mehz hans: saheye yoneldiyi-
ni mileyyen etmek lazimdir. $a-
-gird bunu nece biiruze verir? Her
seyden evvel, sinif yoldaslan
onun hagqinda hansi baximdansa
miisbot fikre malik olurlar, ya
onun ¢akdiyi gdzel bir resmi go-
riirler, ya yazdif1 geiri oxuyurlar,
ya da topladifi kéhnelmig sozler-

la maraglamrlar ve s. Neticeds .

onun ‘atrafi milellime deyir ki, bu
sagirdin bela bir qabiliyyeti var.
Cox vaxt qabiliyyetli sagird 6zii-
nii gizledir, biiruze vermir. Bezen
de milayyan tapsingmn hellindeki
yiiksak naticeler milsllimde teac-
“ciib dogurur, indiye qeder sagir-

din sakit, qaradinmez, utanan ol-

duju teassiiflo xatirlanir.
Sagirdlerin biitlin bu xisusiy-
yatlerini nezere alaraq onlarin ya-
radiciliq gabiliyyetlerinin iize ¢i-
xarilmast iigiin tadgigatgihifa celb
olunmasi ¢ox faydahdir.
Tedgigatgiiq  gabiliyystinin
diizgiin istiqametde inkigafi gole-
cokde sagirdi parlaq gelabelera
apanb ¢ixara biler. Ancaq neze-
@ almaq lazimdir ki, her gagirdi
tedgiqatcilia, axtarisa calb etmak
diizgiin deyil. Umumiyyatle, sa-
girdlerde tedqiqatgiliq qabiliyye-
tini inkisaf etdirmek figiin hans:
yollardan, metodlardan istifade
faydalidir, Tecriibemdoen bilirem
ki, bu igde miiasir interaktiv telim
metodlarindan istifade etmek da-
ha ugurlu neticelere getirib ¢ixa-
nir. Mesalen, layihe metodu bu is
ligiin dziini daha gox dogruldur.
VI sinif sagirdlerine S.8.Axun-
dovun “Abbas ve Meleyke” heka-
yesindeki surstlerin tohlilj tapsiri-
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lir. Sagird 6zii hekayeni miisteqil
gokilde oxuyur, 6z fikirleri esa-
sinda tehlil edir, mileyyen netice-
lore gelir.

Tedqiqatg1 sagird miisteqil ol-
mahdir, $agird 6z diigiindiiyfinii
serbest deye bilmeli, sehv olaca-
gindan gekinmemalidir. Miisteqil-
lik sagirdin gelecekde serbest
sz, fikir demek qabiliyyetini iize
¢ixarir. Bu hem dil derslerinde,
hem de edebiyyat derslerinde
todgiqat¢iliq imkanlarina genig
yol agir. Qabiliyyetli gagirdlorin,
deyek ki, ismin adliq hali haqqin-
daki cavablarinin miiqayisesi di-
ger zeif sagirdlerin bu hal haqqin-
dak: biliklerini geniglendirir, on-
lar tedricen bu ise celb olunur,
miiqayiseni izleyirler.

Fenleraras: elage sagirdlerin
tedqgigatgiliq qgabiliyyetlerini ya
her iki fonn istigametinde inkigaf
etdire biler, ya da sagird 6zii figiin
hans: fenne derinden yiyelenmek
istediyini, hans1 fonde Gzinii da-
ha gox tesdiq ede bileceyini kesf
eder. A.Sohhetin “Yay seheri”
geiri tedris edilerken sagirdlers
seirde tesvir olunan menzerslerin
resmini’ gokmek tapsinilarsa, neti-
code ilhamla iglenmis bir resm
niimunasi yarana biler.

Yaxud S.Vurgunun “Azerbay-
can” seiri todris olunarken sa-
girdlera bu seire uypun sekil ¢ok-
meyi tapsirmaq olar. Yaxud tap-
girmagq olar ki,Azerbaycanin xeri-
tasini ¢ekib, seirde adlan gekilen
bolgeleri orada yerlesdirsinler.
S8z yox ki, bu defe yalniz copra-
fiyaya, xeriteye derin hevesi olan
usaglar bu ige qosulacaglar. Neti-
cade bu ve ya diger sagirdin ge-
lacak cografiyagiinas ve ya bu sa-

henin diger bir tedgigatgisi olma-
g ilk isartlan mileyyenleger.
istedadli sagirdler .dil dersle-
rinde daha gox iize ¢ixirlar. Bu-
nun figiin onlan tedqgigata cealb et-
mek lazimdir. Anlar gigeklerden
gire toplamaq {igiin uzaq mesafe-
lere ugduglan kimi sagirdler de
sbz, gokilgi axtangina gixab, dolu
olle geri doniirler. ismin hallarim
kegerken yiyalik ve tesirlik halin
omonim variantlanmn axtansinda
bir-birinden forgli ve diizgiin va-
riantlara rast gelirem. Eyni sinif-
de ve ya baggqa-bagqa siniflerde
oxuyan tedqiqate: sagirdlerin eyni
mavzuda miixtalif yonki axtang-
lan onlarin bu sahadeki qabiliy-
yetlerinin inkisafina kémek edir.
Sagirdleri tedgiqata “gonderer-
ken" heveslendirici, tehrikedici
sual goyuram: “Kim daha gox
melumat elde edecek?” Dlbette,
sthbet gox vaxt 3-4 naferin ted-
giqatgiliq reqabetinden gedir. Bu
axtans eyni ve ya miixtelif mév-
zu ofrafinda iki qrup arasinda da
gede biler. Meselen: B.Vahabza-
donin gerlerinde miicerrad ve
konkret isimleri tapmagq figlin si-
nif iki qrupa béliiniir: birine
konkret, digerine miicerrad isim-

leri- miieyyenlegdirmek tapginlr.

Sonra neticeler elan ve milgayise
olunur.

“Ciimle” behsini tedris eder-
ken “Xalq mahnilarinda sade
ciimlenin novleri” mévzusu ayn-
%yn hisselere boliinersk 3-4 sa-
girde tapginla biler. Maselen,

* xalg mahmlarimizda negli, sual,

emr, nida ciimlelerinin axtanis:
ayr-ayri gagirdlere tapgirihr. Be-
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lolikle, miixtelif materiallar ali-
mr. Naticeds sagirdler Azerbay-
can dilini menimsamekla yanast,
hem de sifahi xalq adebiyyatmin
bir névii olan xalg mahmlan ila
derinden tams olur, sifahi xalgq
adoebiyyatindaki sade ve darin
menalan tapa bilirler.

Sagirdler tadricen tadgigatn
marhelelorini manimsemealidirlar,
Onlar bilmelidir ki, birinei mar-
helede materiallan  toplamag,
ikinci marhalada toplanan materi-
allan éimumilesdirmek ve qrup-
lagdirmag, fi¢lincii merhalada ise
milayyan bir naticoye galmak la-
zimdir. Masalan: VI sinif sa-
girdlerinden biri “Xalq mahmla-
rnda ciimlenin ‘magsad ve into-
nasiyaya gbre névleri” mévzusu
iizre tadqiqat aparmis, materiallar
toplamis, milayyen gruplasdirma-
lar etmis vo naticeye golmisdir
ki, xalg mahmlarimzda daha gox
negli ciimlalar iglonir.

Har hansi bir yolun, metodun
vasitesile gagirdleri tadqiqata
colb etmak isine ilk ndvbade mi-
allim boyiik heves gdstarmelidir.
Humanitar fonn miielliminin &zi
de tadqiqatg1 olmahdr.

Son olaraq demek isteyirem
ki, miiallim ve sagirde verilon 45
dagigalik ders saat tedqgiqatgr sa-
girdler ve miiellimler igtin moh-
dud dairadir. istedadli ve tedqi-
qgatg: gagirdler miixtelif dernek-
lerde, disputlarda, gecelerde ve
sagird elmi comiyystlerinde bir-
losmeli ve gabiliyyatlerini orada
da inkisaf etdirmelidir. Comiyyat
bela sagirdlerin geleceyine inanir
ve onlara giivenir.




Qeyri-Azorbaycan moktablorinda
Azerbaycan dilinin tolim fonlori sirasinda yeri
vo shomiyyati tarixinden (1960-1990-a1 illor)

Tarano ISMAYILOVA,
Tohsil Problemlari Institutunun emakdas1

1960-1990-¢1 iller Azarbuycan
tohsilinin tarixinde maragh xisusiy-
yatleri ila forglenir. Her seyden av-
vel, moktebin inkigaf etdirilmesi
iigiin qorarlar gebul edilir, gdstarigler
verilir. ilk nvbade, {imumsovet ah-
val-ruhiyyesini formalagdirmagq Ggiin
tehsilin mezmununda tekmillagdirme
iglori aparihr. 1966-c1 ilde Sov.IKP
va SSRi Nazirler Sovetinin gabul et-
dikleri “Orta fimumtahsil mektebinin
isini daha da yaxsilasdirmagq tedbir-
lari hagqinda™ geran 60-c1 illar iigiin
tohsil sahasinds an alamatdar hadise
idi. Bu senadda gosterilir ki, *Xalg
maarifi sistemi elo qurulur ki, genc
naslin telim-terbiyesi heyatla, meh-

nifler) ve orta (I-X sinifler) mektab-
ler yaradildi. Fenlerin elmi esaslan
gilclendirildi. $agirdleri daha gox el-
mi biliklerle silahlandirmaq 6n plana
gekildi. Ona gre de ayn-ayn fenle-
rin elmi esaslanini daha derinden &y-
renmek ii¢iin onlarn elmi anlayiglan
giiclendirildi. Fenlerin telimi mez-
mununda materiallarin  sistematik
olaraq dyredilmesi, bu zaman xatti
prinsipa istinad olunmas vacib hesab
edildi. $agird yexsiyystine miinasi-

‘bat dayigdi. Pedagoji aragdirmalarda

bu meselelor &n plana gekildi. Bag-
ga sozle, “60-70-ci ‘iller tedgiqatla-
nnda ugaq sexsiyyetinin formalagma-
st prosesi pedaqoji tedgi-gatlarm

suldar emekle six slagelendirilsin

yagh ahali istehsal sahesinda isle--

makls beraber, soxsi qabiliyystine
ve comiyyatin telobatina miivafiq
olaraq 6z telim ve terbiyasini davam
etdire bilsin” (“Makteb direktorunun
melumat kitabi”, Baki, Maarif, 1975,
s0h.9). Ona gére de bu marhelede
crta tohsil elminin esaslanmi mih-
kem bilmek, kommunizm diinyagé-
riigik prinsiplerine yiyalenmak, smek
tolimi ve politexnik telime, saflam-
hga, exlag terbiyesine, estetika ve
baden tarbiyesine yiyelenmek orta
makiab mezunlanmn esas keyfiyyeti
kimi giisterilmisdir,

 Bu dévrds tehsilin strukturunda
da dayigiklikler apanlird:. ibtidai (J-
HI-IV sinifler), sekkizillik (I-VIIT si-

merkezinde dayandi. Telim- terbiys
islerinin mahiyystine derinden niifuz
etmak, pedaqoji prosesi daha giturlu
suretde idare etmek iigiin 30-cu ille-
rin ikinci yansina kimi pedaqoji ted-
gigatlarda, mekteb tecriibesinde ge-
ni§ totbiq olunan statistik metodlar-
dan istifade olunmaga bagland...
Test metodunun Azerbaycan mek-
teblerine tetbigi imkanlan &yrenil-
dir,

1959-cu il maym 21-de Azerbay-
can KP MK ve Azerbaycan SSR Na-
zirlor Sovetinin “Azerbaycan SSR
mekteblerinde rus ve Azerbaycan
dillerinin Syrenilmesini yaxgilagdir-
maq tedbirleri hagqinda™ geran ge-
bul edilir. Adindan gbriindiiyii kimi,
bu senedin gebul olunmasi hem

Azerbaycan, hem de rus dillerinin
yrenilmesi igini daha yaxsi qurmaq
figlin milvafiq gseraitin yaradilmas:
meqsedini dagiyir,

1959-cu il noyabrnn 26-da ise
Azerbaycan SSR Ali Soveti Reyasat
Heyetinin “Mektebin hayatla slage-
sini méhkamlatmek ve Azarbaycan
SSR-de xalq maarifi sistemini daha
da inkisaf etdirmek haqqinda™ Azer-
baycan SSR Qanununun 11-ci mad-
desine deyisiklik ve ealavaler edil-
mesine dair qanun gsbul edilir. He-
min deyigiklikler bilavasite Azarbay-
can v rus dillerinin dyredilmasi ila
bagh idi. Orada gédsterilirdi ki,
“Azerbaycan dilinde ve ya basga dil-
lerde ders kegilen mektablerde rus
dilinin 8yrenilmasi, habele rus dilin-
de ve ya bagga dillerde ders kegilen
mekteblerde Azarbaycan dilinin &y-
renilmasi sagirdlerin ve onlanin ata-
analanimin  arzusuna gére apanhr”
(“Moktablarin rehber isgileri iiglin
melumat kitabi”. Msaktabin heyatla
alagesini mohkemletmak ve Azar-
baycan SSR-de xalq maarifi sistemi-
ni daha da inkisaf etdirmek hagqinda
Azerbaycan SSR Qanununun 11-ci
maddesinde deyigiklik ve alaveler
edilmasine dair, Baki, 1960, seh.29).
Sonra Azerbaycan SSR Nazirler So-
vetine mivafiq tapging  verilir:
“Azarbaycan SSR Nazirler Sovetine
tapsinlsin ki, Azarbaycan Sovet So-
sialist Respublikasinin mektsblerin-
de rus, Azerbaycan, hatele xarici
dillerin dyrenilmesi iigiin lazimi geo-
rait yaratmagdan étrii tedbirler hazir-
layib hayata kegirsin”.

Goriindiiyii kimi, bu senadlerde
Azerbaycan dilinin Gyrenilmasine
bir nege mévqeden yanagilir. Svve-
Ia, bu dilin ikinci dil kimi kéniilli
olarag dyradilmesi mesalesi galdin-
lir. Onun tedrisinde sagirdlerin arzu-
sunun nezera alinmasi telabi qarsiya

(R3]

qoyulur. ikini, siniflarin tagkil olun-
masi iigiin mivafiq miqdarda sagird
kollektivinin olmasi nezerde tutulur.
Nehayat, Azerbaycan dilinin oyra-
dilmesi iigin miioyyen todbirlorin
hazirlanib hoyata kegirilmasi vezifa
kimi garsiya qoyulur. Eyni zamanda,
usaglara ilkin olaraq canli danisiq di-
linin Gyradilmasine @istinliik veril-
masi vacib hesab edilir,

Biitiin bu sertlar hem da rus dili-
nin dyradilmesi ilo bagh ireli siiri-
liir. ®lava olarag, rus dili talimi ve-
ziyyetini yaxsilasdirmag megsadile
silsile tedbirlerin heyata kecirilmaesi
qeyd olunur. 60-80-c1 illarda Azer-
baycan dili bir fann kimi tadris pla-
mnda iiclincli yerde olmus, ona mii-
vafiq miqd saatlar aynimgdir:
Bu fann 60-70-ci illarda 11 sinifden,
80-c1 illarden etibaren isa I sinifden
dyranilmisgdir,

Bu dévrds Azerbaycan dilinin te-
limina biitin siniflarda 21-27 saat
vaxt aynlmis, onun taedris plamnda
yeri, statusu saxlamlmigdir. Azarbay-
can dili her hans istisnaligla basga-
lanindan ferglendirilmemisdir. Hatta
diger fenler kimi onun da fakultativ
meggale hesabina daha derinden éy-
renilmesi tecriibesi milsahide edil-
migdir.

Eyni zamanda, Azarbaycan dili
telimini daha semereli qurmag tigiin
sinifdenxaric tadbirlerden istifada
edilmigdir: domakler, miizakirelar,
goriigler ve s. kegirilmig, miixtalif
divar gazetlori, biilletenlar buraxil-
migdir. Bu tadbirlerde sagirdlarin
Azarbaycan dili dizre talim maragmi
artirmaq diggat moarkezinde olmus-
dur.

Biitiin bunlara baxmayaraq, mek-
teblerda rusdilli siniflerde Azerbay-
can diline ikinci deracali, fakultativ
fenn kimi yanagilmigdir. Maktab
rohbarleri onu teminal meqsadils




miiollimlere paylamg, onun telimi
keyfiyyetini gox hallarda ardicil ola-
raq diqqet merkezinde saxlamamis-
lar. Azerbaycan dilinden alman mii-
vaffaq ve ya qeyri-miiveffeq qiy-
metler onlann sinifden-sinfe kegme-
sine tasir gistarmemisdir. s

90-c1 iller dziiniin ictimai-siyasi
ab-havas ile ferglenir. Bele ki, bu
divrdan Glkemiz milsteqil bir doviet
olaraq fealiyyeta baslaywr. Yeni ce-
miyyat quruculufu biitiin sahelard
dayigikliklerin apanimasim teleb
edir.

Tabii ki, bu erefede mekteb ce-
miyyatin apanici qiivvesi olan sagird

sosial heyatm demokratiklegmesine
I divlet siyasetini heyata

Yeni qurulan cemiyyetde xalqn
milli-menevi dayaqlarindan olan
Azerbaycan diline miinasibet deyis-

di. Ona miisteqil bir Glkenin ana dili .

kimi yanagildi. 1991-ci ilden latin
grafikah elifbanin berpasi problemi
etrafinda miizakirsler bagladi, 1995-
ci ilde Azerbaycan Respublikas:
Konstitusiyasinda Azerbaycan dilinin
dovlet dili kimi tesbit olunmasi ona
hiiquqi status verdi. Hem 6lkenin da-
xilinde, hem de olkenin xaricinde
milxtelif  seviyyeli. yifincaglarda
Azerbaycan dilinden istifade edildi.

soxsiyyatinin formalag da iizeri-
ne diisen vezifeni yerine yetirmoli
idi. Mioveud enenslere sdykenan
tehsil sisteminde bu imkanlar meh-
dud oldufundan onun ilogdiril-
masi vacib problem kimi meydana
gixdi. “Yalniz 1993-cii ilin iyununda
biitiin sahalerde oldugu kimi, tehsil
sahasinde de tenezziliin, tahlikeli
dagidicihg hallanmn qargisi alinds,
milli tehsil sisteminin barpasi ve ye-
ni garaitin teleblerine uygun olarag
daha da inkigaf etdirilmesi igiin al-
verighi siyasi, iqtisadi, hiiqugi, exla-
gi-menavi miihit yarandi” (“Azer-
baycan Respublikas1 Tahsil sahesin-
do Islahat Programi”, Baki, 1999,
sah.5). 1999-cu ilde qebul olunmus
“Azerbaycan Respublikasinin tehsil

sahasinde islahat Programi” belo bir

zoruratden yarandi. Bagica meqsad
kimi asafndakilar qebul edildi: “mok-
tebaqader, orta, ali tahsilden sonraki
pesa va ona uygun elave tehsil pil-
lelarinda toplanmis potensial saxla-
maq ve inkisaf etdirmek, tehsil siste-
mini tenzimlayen miivafiq normativ
- hiiquqi bazam yaratmag, camiyye-
tin Azarbaycan Respublikas: Konsti-
tusiyasinda, Tohsil Qanununda tasbit
olunmug telebleri, siyasi, iqtisadi vo
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Dévletler arasinda boyiik miigavile-
lerin baglanmasinda, elagelerin res-
milegdirilmesinde Azerbaycan dili
diinyamn bbyiik dilleri ile yanas: ig-
lenmeaye basladi.

Respublikamizin daxilinde ve xa-
ricde Azerbaycan dilinin Syrenilme-
sine diqqet artinldi. Tehsil milessi-
selerinde onuri hem ana dili kimi,
hem de dévlet dili kimi yrenilmesi
geniglendirildi. i .

1990-1992-ci illerde telim rus di-
linda olan mekteblerin tedris planla-
nina “Azerbaycan dili ve sdebiyyat”
fanni daxil edildi. Ona I-TV sinifler-
de 2, V-XI siniflerde 3 saat olmagla
vaxt aynidi. Bu, biitdvliikde 29 saat
vaxt idi. '

‘Tedris plamndan gériindiiyi kimi,
fennin adi mezmunda hem dil, hem
edebiyyat materiallannin  olmasim
teleb edirdi. Bu, Azerbaycan dilinin
onun milli-adebi niimunelerinin &y-
renilmesi zeruratinden ireli gelirdi.

Bu dovrde telim rus dilinde olan
mekteblerde Azerbaycan dilinin teg-
kilini semereli qurmaq, onun keyfiy-
yetine teminat vermek iiciin tedris
planlannda xiisusi- qeydler verildi.
Hemin geydlerde telim geyri-Azer-

paycan dilinde olan iimumtshsil
mektablerinin  [-XI  siniflerinda
Azerbaycan dilinin tedrisi zamam sa-
girdlerin sayi 20 ve daha ¢ox oldug-
da sinfin iki grupa béliinmesi xiisusi
olaraq gdsterilirdi (1989-90-c1 ders
ilinde telim rus dilinde olan maktab-
lerde” Azerbaycan dilinin tedrisi za-
mant gagirdlerin say1 [-1X siniflorde
25, X-XI siniflerda 20 nefor olanda
sinfin iki qrupa bblindiyii gosteri-
lir).

1994-1995-ci tadris ilinden etiba-
ren tadris planlannda mieyyen dayi-
siklikler apanlir. “Azerbaycan dili
ve edebiyyat” ad ile tedris plamna
daxil edilmig fenn “Tirk dili”* kimi
tesbit olunur ve ona aynlan saatlann
migdan 31 saata ¢atdinhr.

1999-cu ilde respublikada ilk de-
fo “Omumi orta tehsilin dévlet stan-

' darti” (Azerbaycan Respublikasinda

iimumi. orta tehsilin dévlet stan-
dartlan. “Azerbaycan Respublikasi
moaktablerinin tehsil standartlan”,
Baki, 2000, sah.6) tesdig olunur. Bu

 hilqugi-normativ senadde tehsil sa-

heleri gruplagdinlir. Bazis tadris pla-
m hazirlamb tesdiq olunur. Orada
“Azerbaycan dili dovlet dili kimi"
adda xiisusi tehsil sahesi miieyyen-
legdirilir.

90-c1 illerde Azerbaycan "dilinin
divlet dili kimi &yrenilmesi isi dig-
get merkezinde saxlanir, Bazis tedris
planina miivafiq olaraq tehsil sahala-
ri ve. miixtelif fenler iizre tohsil stan-

dartlarinin hazirlanmas: isine tegab-'

bils gosterilir. 1999-cu ilde fenler
iizre tehsil standartlan layiheleri ig-
lenir. {1k defo dévlst dili kimi Azer-
baycan dilinin tedrisine aid tehsil
standarti layihesi (“Qeyri-Azerbay-

“can mekteblerinde Azerbaycan dili")

hazirlamir. Dérd hisseden ibaret olan
bu senadin ilk hissesinde fonnin te-
lim maqsedleri, tedris planindak: ye-

ri;' ehemiyyeti ve rolu garh olunur.
Ikinci hissade sagirdlera tahsil mer-
helaleri iizre tadris olunacaq zeruri
minimum shate edilir. Burada dil,
ni}q va lingvistik materiallar 6z aksi-
m tapir.

Ugiincil hissado sagirdlarin bilik,

bacariq va verdislerine verilan 1alab-

lor iimumilesdirilir. Hamin taloblar
zeruri minimuma asasen milayyan-
lesdirildiyindan onlan da dil, nitg va
dilgilik iizre ii¢ qrupa ayirmagq miim-
kiindiir. Onlarin igerisinda hayatin
talab etdiyi, praktik ahamiyyet dagi-
yan bacanq ve vardiglor én planda
dayamir. Apaner xarakterli material-
lar daha ¢ox digqati calb edir.

Sonuncu hisse “Qiymetlendirma™
adlamr. Burada fannin mahiyyat ve
mazmunundan irali gelen ve talimin

“keyfiyyet saviyyesinin miieyyasnlas-
dirilmesinda halledici rol oynayan
iimumi telebler verilir. Onlar qiy-
metlendirmenin obyektiv va real
gaydada apanlmasina imkan yaradan
indigatorlar kimi da giymatlandirile
biler. Sslinda bunlar Azarbaycan di-
li talimine dévlat terafindan pistari-
len dévlet qaygs kimi basa distiliir.
Onlann yerine yetirilmesi zeruri sa-
yilir ve Azerbaycan dili tolimi key-
fiyyetinin idare olunmas: vasitasi ki-
mi ¢ixig edir.

Biitiin bunlar onu gosterir ki, dtan
astin 60-70-ci illerinde qeyri-Azar-
baycan mektablerinde Azerbaycan
dili tedris fonleri sirasinda esas yer
tutsa da, koniilliitilk prinsipi esasinda
tedris olundugundan “fakultativ
fenn”, “Il daraceli fenn” adlandinl-
mug, 80-ci illerde ona miinasibat get-
dikce deyismeye baslamis, 90-c1 il-
lorde dévlet- dili kimi respublikam-
zin mekteblerinde tedris oluninus-
dur. Bu giin de 90-c1 illerdeki miina-
sibat davam etmekdaedir.




NOBATININ YARADICILIGI
OYRODILORKON...

7

Ayna SOFOROLIYEVA,
Baki gohorindoki 200 sayh mektabin miisllimi

N abatini gagirdlers sevdiren i?ir

miihiim cohat eserlerinin . girin,
rovan dilde yazilmasidir. Bu, onun
har iki veznds (aruz ve heca) yazdi-
{1 seirlorde &ziinii qabarq gdsterir,
Onun sserlerinin  dil baximindan
colbedici olmasi, elbetta, tasadiifi
deyil; gair xalg damgiq dilinin ince-
liklerine darindan beled olmus ve bu
dilden biitiin yaradicilig: boyu bahre-
lanmigdir. Ele buna gére da onun
asarlari dil cahetden ¢ox zengindir.
Sairin klassik dslubda yazdifh qezel,
qesida, miilxemmes. ve s. seirlerinde
miirekkab arab, fars sdzleri az deyil.
Lakin bu seirlarda do fikir aydinhig-
na, dil sirinliyine séz ola bilmez. Sa-
ir aruz vazninin genis yayilan
bahrlerinda yazms seirlerinda giiclii

aheng lan redif va qafiyelarden,
manal macazlardan maharatle istifa-
da etmigdir.

Cumdum yena gavvas tak
daryaya man, daryaya man,
Ouldim nazar bir I5l6vii- lalaya man,
' ] lalaya man.
San sanma man bu bahrds har inci,
mirvari gazdim,
Gdiz dikmispm bir gévhari-valays
man, valaya man,

Burada bahrin upurla segilmesi,
qos2- qafiye ve redifin iglenmesi ge-
zala xiisusi gozellik, ahangdarliq go-
tirmisdir.

Sair takeo oserlorinin mazmunu-
nu deyil, formasim da diggat merke-
zinde saxlayir, ona xiisusi qay@ ile
yanagir. Forma ile mezmun hemige
vahdetde gétiiriiliir. Sair cinaslardan

genig istifade edir ve bu cinaslar
mazmun ile seslegir, aydin baga dii-
siilir, ! -
Cakin getsin man minmanam yad ata,
Seva bilmaz dzge oflun yad ata,

Bu yorgun marall goyma yad ata,
Oziin xadangina didar, ay Pari!

Bu seir pargasimn her misrasinda
milayyen fikir ifade olunur. “Ata"
stzii bu parcada cinas gotiiriiliir. Seir
xtisusi tohlil edilmeden de bu cinasin
har misradak: menasi aydin baga di-
giiliir. Bu fikri gairin biitiin cinaslan
hagqinda demek olmaz. Onun serle-
rinda (* Gozler ne gozler!”, * O iiz,
bu iize * tacnislerinde oldugu kimi)
ele cinaslar da iglenmisgdir ki, onlarin
aydinlagdinlmas: oxucudan zehni ax-
tang taleb edir.

Nebati seirlorinin bedii kamilliyi
onlarda macazlann ardicil islenmesi.
ila de izah olunur. Sserin oxucu ta-
rofinden regbatle qargilanmasimn,
sevimli bir eser kimi yadda qalmas)-

nin esas sebablerinden biri onun.

oxucuya emosional tesiridir. Bu
emosional tesiri bafislayan ise, ilk
novbede, bediilikdir, obrazlihqdir.
Badiiliys, obrazhiliga nail olunmas:
isa mecazlardan, ifade vasitelerinden
neca, hansi ustahqla istifade edilme-
sinden gox asihidir. lIk baxigda sade,
adi goriinen her hans: bir hadiss, te-
biet menzeresi yazig1 ve ya sair te-
refinden obrazl ifadslerle el tag-
dim olunur ki, oxucu sanki bu hadi-
s8.ve ya menzere ila ilk defe qarsi-
lagir ve ya bels bir hadisaya, menze-
royo bigane galmasinin sebebi hag-

qinda dilglinmeli olur. Macaz obraz-
hhiga xidmet eden dil kateqoriyala-
nndandir. By, dilin ifadeliliyini arti-
nr, liiget terkibini zenginlesdirir.
Melumdur ki, her bir séziin dzii-
niin esas ligovi menas: vardir. Ma-
cazlar da sziin esas menasindan ya-
ramir. Her bir séziin esas, haqiqi me-
nast her hans! bir egyam ve ya hadi-
seni adlandirmaq iigiin isledilir ve
metnsiz de baga dilsilir. Macazi
mena ise bilavasite metnda aydinia-

sir. Bu baximdan Nebatinin yaradici- '

lif1 ciddi maraq dogurur ve onun ya-
radictifinda mecazin, demek olar,
biitiin ndvleri islanmigdir.

Mecazin sade ndvlerinden olan
epitetin (badii toyinin) esas vezifesi
osya, hadise ve herakat bildiren sbz-
lere olave edilib onlann menasim
qilvvetlendirmekdir.

Man qurbant olum anbar tellorin,

Qonca dodaglarin,piists dillarin,

@ lala riixsarin, migkin xallarin

Oduna parvana galsin, galmasin?

Bu geir parcasinda gézelin zahiri
gorliniisii tesvir olunur. Gézelin tel-
leri enbar, dodaglan génge, dili piis-
te, iizil lale, xali miigkin (qara) epi-
tetlerile tesvir olunur.

Epitetler dzleri da soziin hem he-
qiqi, hem de mecazi menasindan ya-
ranaraq bedii teyin kimi ¢ixis edir:

Qurbam olaydim gara gézlarin

Yaxud:

Ag iiziinda gara miiskin xalt var.

Goriindityii kimi, “qara” ve “ag”
bedii teyinleri heqigi mena esasinda

cohati de unutmaq olmaz ki, sair
hem qara, hom do farsca hamin ma-
nam veran migkin séziinii iglotmek-
le, bu epitetin tasir giiciinii ikigat ar-
tirmagdir.

Epitet, qeyd edildiyi kimi, séziin

giivvetlandirmak, onu izah

etmek iiclin hemin séze artinhr ve
onunla birlikde islenir, Masslan:
qbnge dodag, lale riixsar. Ayri -ayn-
ligda gotirildiikdo bunlarin her biri
miistaqil menaya malik stzlordir ve
epitet deyil. Lakin birlikda islondik-
d epitet yaranir, Burada dodaq qén-
@, iz lalo vasitasila tamdilir. Bu da
malumdur ki, epitel banzetma, meta-
fora, metonimiyadan forglenir. Lakin
epitet do ayya vo hadisalers mexsus
xiisusiyyetlorin miiqayise vo banze-
yis kimi alagalerinin miveudlugu
asasinda meydana ¢ixir. Oxsarligla
alagedar olarag her hans: bir alama-
tin adi tamamile basqa bir predmetin
alameti kimi verilir. Cansiz asyalara
mexsus keyfiyyatler insanin saciyye-
si kimi tagdim olunur.

Lala tak iizii al yanaq ola,

Taza giil kimi tar-buxaq ola,

Ag-ayvaz tizii aydan ag ola.

Burada “al yanaq”, “ter-buxag”,
“ag-ayaz iiz" dediklerimiza misal ofa
biler,

Malumdur ki, her hansi asya bir
¢ox olamatlere malikdir. Epitet bu
alamatlordan birini gdsterir. Epitetin
subyektivliyi dziinii burada gostarir.
Bele ki, har bir senetkar tosvir et-
mak istadiyi agya, predmet ve ya ha-
disenin miieyyen bir cehatini, ala-

yaranmigdir, Séziin
dan omele gelen epitetlor daha qiiv-
vetli tesir bagislayir. Qara ve miigkin
sozleri kimi, “ Qara xal” ifadesi adi
toyin - kimi qabul edildiyi halda,
“miigkin xal” ifadesi digqeti daha
gox celb edir,

Sair burada mehz gozelin xalm
digqet merkezinde saxlamaq iigiin
miiskin s6ziinii isledir. Burada bir

B2

matini daha qabariq nezers catdir-
maq {igiin epitetdan istifads edir.

Nabatinin geirlerindaki epitetlar
quruluguna gra de digqeti calb edir.
Epitetlar ham sade, ham da mirek-
kaeb olur. Bir sdzle ifade edilen epi-
tetlar sade, bir nege sbzlo ifade olu-
nan epitetlar ise mirakkab epitetlor
adlamr.




...Qénga agzim birca agginan,

..Qoymadin gériim gil camalint

...Ey malakliqa, mehri bigarin,

... Tuti qusu dilli sanam, ey sanam.

Bu misralarda “gbnge agiz", g!.ﬂ.
camal”, “melekliga” birlasnwslr_ldekx
epitetlor sade epitetdir. “Tutiquju
dilli senem” birlesmesindeki epitet

benzetmedir, Gozelin zahiri gérkemi

 banzetmelerle tasvir edilir. Gézalin

agim qongeye, dodag plisteys, fzi,
yanaglan lalays, kirpiyi oxa ve s.
benzedilir. Dardiincl misaldak: ince-
miyan ifadesi ise epitetdir.

Goriindiiyil kimi, sair adi tesvir
ile benzetme, benzetme ile epitet ki-
mi mecazlan birlikde igledir. Bu da

ise oz qurul gire miirekkeb
epitetdir. ;

Nobati geirlerina xilsusi tebiilik
v gozellik veren epitetler gox ren-
garengdir. Mehz bu epitetler vasite-
silo Nabati gbzel, canh tesvirler ya-
ratmagia nail olmugdur. O, gozeli
qinge afiiz, yeker dehan, piste dil-
dodagq, sona telli, qara ziilflii, lale iz-
lii, al yanag, ter buxaq ve s. epitet-
lerle tasvir edir, .

Nabatinin seirlerinde mecazin ge-
nis yaylmig névlerinden olan ben-
zatmaya (tegbeha) de tez-tez rast go-
lirik. Badii aserlerdeki ifade qiivvet-
li olsun deya, yazig1 tesvir etdiyi var-
liin esas cizgilerini vermakle kifa-
yatlenmeyib, onu bagga gexs, egya
va ya hadise ile do miigayise edir.

Benzetmenin asasinda bu miiqayise

dayamr.

Nobati benzetmenin miixtelif
nivlerinden istifade igdir.

Az qiings, labi pilsta.

..Beli inca, boyu basta.

.Qagi fitna, gozii cadu,

Usii lals, xalt hindh.

... Yanaglan lals, gézlor badam:.

.Qaglary gévsi-gizeh,

Kirpiyi o, incamiyan.

Bu misallarda biz hem adi tesvir,
ham benzetme, hem de epitetle qar-
silasing. Beli ince, boyu beste sair
terafinden verilen sadece tesvirdir.
Sair gbzelin belinin ince, boyunun
besta oldugunu gdsterir. Lakin “agzi
gbnga”, “lebi piiste”, “qa;i fima”,
“pgbzii cadu”, “yanaglan lale", “gbz-
ler badami”, “qaglan qovsi-qiizeh”,
“kirpiyi ox” ifadeleri ise miik |

seirin bedii obraz alemini zenginles-
dirir,

Ozii giygak, szl girin, -

dahani gingeyi-tar,

Ziilfii anbar, boyu arar, )

gozii fottan galdi.

Bu geir pargasinda ise zilfii en-
ber, boyu erer, gozil fettan mikem-
mel benzetme, bzii goygek adi tes-
vir, szl girin ise istiaredir. “Deheni
gbngeyi - ter” ifadesi ise 6z qurulu-
suna gbre bir geder miirekkebdir.
Belo ki, deheni gbnge mikemmel
benzetmedir. Qéngeyi-ter ifadesinde
ise ter sbzil ginge siziinin epitetidir.
Goriindiiyii Kimi, sair bir misrada adi
tasvir, istiare, benzetme, epitet kimi
miixtelif mecaz ndvlerini vehdetde
isledir.

Nobatinin seirlerinde miixteser
benzetmeler de yerli-yerinde iglen-
mig, oxucuda giicli emosionallifin
bas qaldirmasina sebeb olmugdur.
Miixteser benzetmenin iki névil var-
dir. Serbast ve yicam benzetme. Bu
novlerin her ikisinde ii¢ tinsiir igtirak
edir. Bu benzetmelerin bele aynima-
s1 da iigiincii finsiiriin rolundan asih-
dir. Her iki benzetmede benzeyen
va benzedilen igtirak edir. Benzetme
qosmasi igtirak etmeyen benzetme-
i tarbadeii tifio. 'k
elameti istirak etmeyen benzetmeye
is8 yiicam benzetme deyilir.

Uzii giil yarpag tak, sinasi mar-
mardan saf

Bu misramin her iki terefi miixte-
ser benzetmeye misaldir, Birinci his-

-

sede | lameti ixtisar olun-

mwur. Ona gore de serbest banzet-
medir. Ikinci hissede ise benzetme

qogmast ixtisar edildiyinden yigcam

penzetme adlanir. Bu b I
gbzalin izl gill yarpagina, sinesi ise
#z saflifina gore mermere benzadi-
lir.

.Bilam ki, edar axir ol

nargisi-mastana

Bu agigi sevdam Macnun kimi

© divana.

Burada Macnun kimi divane
miixteser banzetmedir,

Diglari govhari-nasiifta,

dahani génga.

Bu misrada benzetmenin iki novii
birlikde iglenir. Digleri giivheri na-
glifte miixteser benzotmedir. Ben-
zetme qogmas: ixtisar edilmisdir.
Doeham qiinga ise milkemmel ben-
zetmedir. Gbzalin agzi qbngeye ben-
zeyir..

Sairin eserlerini oxuyarken ele
misralara da rast gelirik ki, orada
miixtelif mecazlar bir yerde isledilir.

Digi diirdana kimi, sibi-zenaxda-
nina bax !

Eyni misrada hem benzetme,
hem de eritet igladilir. Digi diirdane
kimi miixteser benzetmadir. Gozelin
disi diirdaneye benzadilir. Benzetma
elameti ixtisar edilmigdir. Sibi-za-
nexdan - alma gene ifadesi ise eritet-
dir. £
" Giindan gdygakdir camah,

Gozelin iizii gozellikde giine beri-

zedilir. Miixteser benzetmeye misal-
dir. Benzetme qogmas ixtisar edil-
migdir. -

Nebati eserlerinde benzetmenin
tam ve ya miifassel ndviine daha gox
tosadiif edilir, 3

£ 1 miuiind

tirak edir va banzedilen varlig ban-
zayenden qat-qat giivvatli olur,

Buteyi-hicrds biilbiil kimi

afgana galir,
Qeys bicars kimi vasla
xaridar olmaz,

Agiqg aynhgdan eridikea biilbil
kimi foryada gealir. Qeys carasiz ki-
mi &z sevgilisine ¢atmaga nail ol-
maz. Bu ifadaler miifossel banzet-
madir. Agig biilbiil kimi fefiane go-
lir. Banzayan, banzadilen, banzatma
qosmasi va banzatma alamati - bii-
tiin dinsiirler igtirak edir,

~.Bagim yirgala,

bir sirkala balii parini,
Hamla qul gir kimi,
yuzi 1ak ovla, ovia,

...Nabati, gamdan biikiilma,

Bargi-xazan tak tékiilma.

Dali sellar tak sékiilma,

Cakma daxi nala, nala.

Bu misallan nezarden kegirok.
Sair balii par-tovuz qanadi tek yara-
siqh dedikde gozelin zilfini nezer-
de tutur. Sir kimi hiicum et, paleng
tek ovla ise miifessal banzetmadir.

Nebati, dziinii gemin hiicumun-

'dan miidafie et. Qemden, kederden
biikiilme, payiz yarpag tak Gkiilma,
dali seller tok dagilma, gemdan nale
cakma,

Sair elo predmetlari tasvir edir ki,
o, biitévliiyii saxlasin. Burada esas
ideya hayatdak: getinliye sine par-

- makdir.

“Payiz yarpag tak tokiitma”, “de-

+ i seller tak sokiilme™ ifadelori mii-
fossel banzatmadir, Nabatinin seirla-
rinde mecazlann ardicil, six iglandi-
yi moalumdur. Onun yaradicibfinin
tyradilmesi prosesinde masalenin

‘Benzetmenin mii n
onu teskil eden iinsiirlerin hamisi ig-

[£1)

bu cehatinin digget merkezinda sax-
lanmas) vacibdir.




DORSDONKONAR MOSGOLO-
LORDO iSi NECO QURURAM?
Orkinaz ISMAYILOVA,

Baka goharindoki 160 sayl orta moktebin miiallimi

ors osas tolim formalarindan biridir. Ancaq tecriibe gdsterir ki, indiki in-
D formasiya bollufunda sagirdin ehtiyacim tekco dersde Gdemek olmur.
Odur ki, diger formalardan da (fakultativ meggeleler, demekler, seminarlar ve
s.) istifads giinfin telebidir. Tacrilbe gosterir ki, bu telim formalan, dersden
farqli olarag, geniy imkanlara malikdir. Derslikde heyat ve yaradicihglan hag-
da az malumat verilen, lakin dyrenilmesine ehtiyac duyulan, sagirdlerin bili-
yinin, axlaq torbiyasinin, diinyagtrilsiiniin inkigafi igiin shemiyyetli olan mév-
zulara elave moggelelarde xiisusi yer verilmelidir. Meselen, fakultativ magge-
lalarin programim tertib ederken miiellim bunlan esas tutmahdir;
L. Her bir sinfin tedris programi hemin sinifde teskil olunan fakultativ
masialalerin program iigiin asas olmalidir.
2. Masgelelorin programi program materialinn derinlesdirilmesine esas
olmaldir. :
3. Derslikde heyat ve yaradicihf hagda az melumat verilen, lakin dyre-
nilmasine ehtiyac duyulan sanatkarlann yaradicillifina xiisusi yer verilmelidir.
Problem baximimd li tisullardan biri do seminarlardir, Seminar
bir nega formada aparmaq olar. itk meggelelerde sagirdieri qabiliyyetine g6-
re qruplara béliirlam. :

AXTARISLA MBSGUL OLAN

_ YARADICI SAGIRDLOR
SAGIRDLOR

Senetkarlara aid miixtelif obedi Fordi qabiliyyet va istedadlanm,
va glmi manbalarden, tarixi fakt ve | bacarniglarm niimayig etdirirler,
hadisolordon, xatirel istifade | Yazdiglan nasr ve seir niimuneleri-
edirler ni, hazirladiqlan eyani vesait ve il-

' liistrasiyalarin izahini verirler

Hor iki qrupda olan sagirdlerle i aparmaq gox maraqhdrr. [lk mesgelede
BIBO cadvalinden istifade edarek sagirdlerin diqqetini mévzu hagda gzsi’m-
maye yoneldirem, '

Sinif: X

Mévzu: A.Bakixanov.

Sagird diigiinir: Bu gexs kimdir? Men onunt haqqinda ne bilirem? Daha

nayi dyronmak isterdim?

A.Bakixanov haqda sagirdi miisyyen d do melumati var (hans nes-
la mensublugu, anadan olmass, badii ve elmi aserleri, vefan),
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.. Sagirdler istoyirler bilsinler: Nayi?
A.Bakixanovun elmi eserleri haqda darslikde olmayan mal , sayal
feri, ona aid xatireler, natamam eseri. ]

Sagirdler Gyrenirler: Elmi esarleri hagda slave melumatlar,

.1, Fars dilinin grammatikas: haqda olan “Qanuni-Qiidsi” adh ilk elmi ase-
1i- 1828-ci ilde yazilmis, 1841-ci ilde Tiflisde rus dilinds nagr olunmugdur,

2. “Kesfiil-geraib™. 1833-cii ilde fars dilinda yazlan bu aserin alyazmasi
Memmedaga Sultanov tarafinden Azerbaycan dilins terciima edilib. Slyazma
{ran Daviet kitabxanasmdan tapilib, Oser “Meriz” toxalliislii sair Mirza Ma-
herremle birga yazilib.

1902-ci ilde $.9.§irvaninin oflu Mir Cefer eseri ana dilimiza torciima
edib, “Amerikanmn kesfi” adi ile gap etdirib,

3. “Osrariil-melakiit” aserini 1839-cu ilda farsca yaznus, sonra 67 onu
areb dilina gevirmigdir.

4. “Giilustani-Irem™ (1841) hacmca en béyiik elmi ssordir, Bes fosildon
ibaret olan.bu eser Azerbaycan ve rus dillerinde nesr edilmisdir. Dagistan
herbi dairesinin reisi Moisey Zaxarovig Arqutinskinin arzusu ile yazisdir,
Bseri Tus dilino polyak alimi Zablotski 1848-ci ilde tarciime etmisdir. Bu ase-
re goro ¢ar | Nikolay A.Bakixanova 800 manat deyeri olan brilliyant iiziik ba-
figlayir. 1845-ci ilde Rusiya Elmler Akademiyasimn Tarix-filologiya bélme-
sinde akademiklar Boosse vo Dom tarafinden eser yiksak qiymatlondirilib.

5. “Tehzibiil-exlaq™ 1831-ci ilde yamlmis exlaq, terbiya mévzusundadir.
On iki fesil, miigaddima, xillaseden it dir.

6: “Eynel-mizan” arab dilinde yazihb. ©nvar ®hmedov tarsfinden Le-
ningrad kitabxanasindan tapilaraq ana dilimize torciima edilmisdir.

Ensiklopedik biliye malik A. Bakixanov haqda olan bu alave malumatlar
sagirdlerin dilnyagdriigiine miisbat tesir gdstarir.

Sagirdleri maraglandiran diger mévzu A.Bakixanovun seyahotleridir.

Sual: A.Bakixanov nege il sayahat etmisdir?

Melumat: 25 ile qeder! 1819-cu ilden basiayaraq bu seyahot 1846-c1 ilde

‘Mekks ilo Madine d lanir, Sair Gzii soyahatlari hagginda belo

deyib:
" Sefer sene tamdar bu diinyam,

Oyrader o sene elmii-iirfani.

A.Bakixanovun sayahetleri hagda sagirdlere elave olaraq asagidaki malu-
matlar verilir. A. Bakixanov Varsavada alti ay yasadifi vaxt “Kesfil-qeraib”
aserini tamamlamigdir (8 noyabr 1833-cdi il).

1834-cii ilin mayinda o, Varsavadan Peterburga gelir. Pugkinin bacisimin
mektubunu anasina ¢atdirir ve hemin ailenin gox: htrmetli gonag olur. _Sun-
ra ise bu marsrutla heraket edir: Vargava-Peterburg-Moskva-Odessa-Kiyev-
Knm -Sevastopol-Yalta-Feodosiya-Abxaziya-Tiflis-Quba.

ilk seyaheti Bak: ile Quba olmusdur. Soyal
meqsed dagimigdir. 5 o

1819-cu ilde dogma veteni Qubadan Tiflise bu margrutla getmigdir:

Quba-Qonaqkend-Samaxi-Agsu-Goycay-Agdag-Yevlax-Gance-Samxor-
Apstafa-Qazax-Tiflis. .

Bakixanov 1813-cii il Giiliistan siiln miiqavilesi esasmda sarhad xattini
miloyyen etmek iigiin toskil edilmis komissiyamn terkibinde tercimegilik et-

migdir.
3]
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iide yous ifli i : hissasinin tarixi” ad;
1844-cii ilde yeniden Tiflise gedir ve “Qafqazin gerq
It eserini cap etdirmeye ¢alisir ve ye_mdal_! Qubaya gaydir. M 4
|845-ci ilin yazinda ise Tiflisde Oziiniin Sarqge olan sa_yahatm resmi go-
kildo geyde aldinr. 1846-ci ilin martinda Qubadan Irana yola ‘dﬂqur: Quba-

Baki-Salyan-L Astara-rdebil- Tehran-Trabzon-| gond :’.’u'
Qahira-Mekke.

1846-c1 il dekabrin avvelinds Mekkeye gelir. e £ i

Toplayacagi materiallar ona “Umumi cofrafiya” aserini tamamlamaga im-

kdi.
kan;eg;ﬁxamv haqda xatireler de sagirdlerin ax_laq terbiyesine ciddi tesir
dstarir:
gos;,ar;‘et'erburqda gar I, Nikolayin qonaghq meclisinde.

2. ran valishdi ile Mekke yaxinhifinda goriis.

3. Quba qazisinin - Hac: Molia Abdullanin Mekke xatiresi (bu ehvalatdan
ii¢ giin sonra 1847-ci ilin fevralinda Bakixanov Mekke ile Madi d
“Vadiyi-Fatima“de tesadiifen veba xesteliyinden 6liir ve orada defn olunur).

Seminarda axtanigla masgul olan tedgiqatgi sagirdlere bele bir mévau iiz-
ra aragdirma aparmag) tapginram.

“ODLAR YURDUNUN SOYYAH SAIRLORI™

Osarlero aid mivzulan sagirdler arasinda béliigdiirirem.
X-XIT asrlor )
Qotran Tabrizi, Bakuvi, Xatib Tabrizi, Feleki Sirvani, Xeqani Sirvani,
Miiciraddin Beylagani.
XII-XV asrlor
Seyid Ziilfiigar Sirvani, Marafial Svhedi, Qazi Biirhaneddin, Nesimi
XVI-XVII esrler )

Yusif Qarabagi, Saib Tebrizi

XVIII asrin sonu XIX asrin [ yans
Haci Zeynalabdin Sirvani, A, Bakixanoy, 1..Qurtgaginh

XIX asrin 30-cu illorinden
XX osrin 1 riibiine gader

Bahar Sirvani, 8.Talibov, 5.9.Sirvani, Zeynalabdi i, M.9.Sabir,
el S eynalabdin Maragayi, M.9.Sabir,

Yaradier sagirdlerin isini ise agagidak: istigametde qururam:

1. Menzum hekaya ve tomsillare miinasibat bildirmek.

2. lilistrasiyalar hazirlamag, :

3. Yazlan nesr ve seir niimunelerini oxumaq ve miizakire etmek.
A Bakixanov, S. . Sirvani ve Q. Zakirin temsil ve menzum hekayeleri
lizra is sagirdlerin zehni inkisafini tokmillegdirir, vatenparverlik hissini derin-
legdirir. Bu ham de her bir sagirdin bedii tefekkilriiniin inkigafina tesir gis-
termakia baraber, onlan yaradic: sekilde islomeye celb edir. .

AZORBAYCAN DiLi VO 9DOBIYYAT
FONLOSRININ TODRISIND® MUASIR
TOLIM METODLARINDAN iSTiFAD®

Moleyks BAYRAMOVA,
Borde rayonundaki Muganli kend
orta maktabinin miiallimi

E yi milasir dovr her bir darsin qar-
gisinda miihiim telebler qoyur. Bu te-
leblerden en baglicas: tedris prosesin-
de yeni telim metodlarini genis tatbigq
etmekle sagirdlerin diinyagdriigiinii in-
kigaf etdirmekden ibaretdir,

Milasir metodlann tetbigi tedris
prosesini ele togkil etmaye imkan ya-
radir ki, tedris prosesinin biitiin mer-
helelerinde sagirdler neinki miiellim-
le, hem de bir-biri ila istenilen vaxt
elage saxlamaq, fikir mibadilesi ct-
mek imkam slde edirler.

Telimin forma ve larimi da-

ne igiin sonda Sldiirdiiklarinin sebabi
lizerinde diislinGr. Miistagil olaraq
bela naticaye gelir ki, onlar bz
sahvlerini, gii basa diismils]

ve elo buna gire de intihar etmakla
ginahlanm yuyurlar. Elace do 8.Vur-
gunun “Aygiin” menzum romaninda
Smirxan, C.Cabbarlimn “Solgun ¢i-
¢aklar” faciesinde Bahram larini
tohlil eden sagirdler “Omimxan ne
iiglin getdikca deyigir?”, “Bahram ni-
ye Saradan uzaglagir va axirda deli
olur?" suallan {izerinde diisiinerak z fi-
kirlarini stylayirler, Yaxud M.F.Axun-

yismekla talim yenilegir, miiasirlagir.
Yeni telim metodlanindan bir interak-
tiv telim metodudur. “Interaktiv” so-
zii “qarpligh alagade foaliyyat gis-
tormak” manasim verir. Bu metodun
8sas telebi todris olunan har hansi
mivzu hagqinda sagirdin serbast dii-
giinmesi, fikirlerini ifade etmekde ¢o-
tinlik g¢ekmemesidir. Naticede sa-
girdde éziineinam yaramr, ona miiste-
qil suretde diiginmek, har hansi me-

saleye diizgiin qiymet vermek qabiliy-

yoti agilanir. Bu metoddan biitiin fan-
lerin tadrisinde, o ciimleden Azerbay-
can dili ve edebiyyatin tedrisinde de
istifade etmek ehemiyyetlidir. Ode-
biyyat derslerinde, xiisusen IX, X, XI
siniflerde gagirdlerin yas seviyyasine
ghre bu metoddan istifade igiin daha
geni§ imkanlar var. Meselen, 5.Vur-
Bunun “Vagif’, C.Cabbarhmn “Ay-
din” eserlerinde diger obrazlarla bara-
ber, Xuraman, Giiltekin obrazlanm
saciyyelendiren sagird onlarin dzlerini
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dzadenin “Hekayati-miisyo Jordan ha-
kimi-nabatat ve darvis Mastali sah ca-
dukini - meshur” komediyas: tadris
olunan zaman sagirdlorin garsisinda
bele sual qoyuram: “M.F. Axundzada
komediyada ne igiin misyo Jordan
suratini Fransadan, dervis Mastali sah
suratini [randan segmigdir?" Suala ga-
girdlar miixtalif cavablar verirlar. ©n
nshayat, onlar bele naticoys galirler
ki, o dévrde Qorb her celhatden daha
gox inkisaf etmigdi. Ona gire de ne-
batat alimi miisyo Jordan surati mahz
Fransadan secilmijdir. Iran ise az inki-
saf etmis dévlet idi. Orada fanatizm
daha giicli idi. Ona gore de muallif
Mastali sah suretini mehz [randan
segmisdir.

Interaktiv talim metodundan ade-
biyyatda ayn-ayn aserlerin vo ya se-
notkarlarin yaradicihifgimin - miiqayise-
sinde, yoni mdvzulararas: slagade de
istifade edirom. XI sinifde adabiyyat
derslerinde S.Vurgunun “Vagif" dra-
mim ve Y.V.Comenzeminlinin “Qan




iginde” romanin tadris etdikden son-
ra sagirdlerin qarsisnda bele bir sual
qoyuram: “Bu iki eserin oxsar ve
forgli cehatleri hansilardir?”, Sa-
girdlar her iki eseri miiqayise edib bu
neticeye gelirler:
Oxsar cahetlor:
1. Her iki eser tarixi mdvzuda ya-
zlmigdir.
2. Her iki eserde hadisaler Qara-
bagda cerayan edir.
3. Her iki aserin asas gehromant
Vaqifdir ve s.
Farglor:
1. “Vaqif’ dram, “Qan iginda” ise
romandur.
2. Birinci aser nikbin, ikinci eser
badbin sonlugla qurtanr va .
interaktiv telim metodundan ayr-
ayn senatkarlann yaradicigmn mii-
qayisesinde do istifade edirem. $a-
gird bu zaman her bir senatkar hag-
qunda 6z fikrini serbest bildirir, mil-
oyyen mnoticeys gelir. Mosalen,

N.Gencevi ve M.Fiizuli, M.P.Vaqif

ve M.V.Vidadi, M.P.Vaqif ve Q. Za-
kir, C.Cabbarli ve H.Cavid yaradicili-
fm milqayise eden sagirdler bu se-
netkarlar haqqinda 6z disiindiiklerini
deyirler. Niimuna iigiin C.Cabbarl ve
H.Cavid yaradicihim miiqayise eden
sagirdler bu naticaye gelirlar:
Oxsar cahatlar:
l. Her iki senetkar yaradiciliga
seirle baglamigdir.
2. Her ikisi lirik, epik, dramatik
canrlarda yazmmglar.
3. Her ikisi dram eseri yazmsdir.
4. Her ikisi tarixi mdvzuda eser
yazmigdir. : .
i 5. Her ikisi faciercannnda yazms-
ir.
6. Her ikisinin poemas: da var ve
s,
Farglor:
5 1. C.Cabbarh hekaye de yazmus-
Ir.
i 2. C.Cabbarh satirik gerler yazmig-
r.
! 3. H.Cavid menzum dramin bani-
sidir ve 5. g
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Belslikle, bu neticeye gelmek olar
ki, interaktiv telim metodu sagirde
daha gox dilgiinmeys, fikir siyleme-
yo imkan verir,

_ Milasir telim metodlarindan biri de
inteqrativ metoddur. Bu metod fen-
Jorarasi elagelerin yaradiimasim ne-
zerde tutur. Mesalen, adabiyyatda bir
gox mévzulan tedris ederken onu ta-
rix, cografiya ve diger fenlerle elage-
lendirmek olar. Xiisusile M.P.Vagifin
heyatmi, Y.V.Cemenzeminlinin “Qan
iginde” romammni, C.Cabbarlinin
“Nesraddin sah” pyesini, N. Nerima-
novun “Nadir sah™ tarixi faciesini ted-
ris ederken inteqrativ metoddan istifa-
de ile edebiyyah tarix fenni ederek
slagelendirirom.

nterativ metoddan Azerbaycan di-
1i derslerinde de istifade etmek olar.

Maselen, X sinifde “Dil ve medeniy-
yet”, “Dil ve xalqin tarixi”, “Azer-
baycan Respublikasimn dévlet dili",
“Dilin liiget terkibinde tarixi deyisik-
likler” ve s. mévzulan tedris ederken

dili tarix fenni ile elagelendirmek
faydahdir.

Milasir telim metodlan igerisinde
elverigli metodlardan biri de tedqi-
gqatgihg metodudur,

Tedqigatgihg neyi ise tedgiq et-
mek, aragdirmaq, Oyrenmekdir. Bu
metoddan istifade etmek baximindan
Azerbaycan dili ve edebiyyat fenleri-
nin imkanlan xisusile genisdir.

Gisterilen metoddan istifade ede-
rak cahsiram ki, sagirdler her bir aser
haqqinda 6z stzlerini deyib, onun be-
dii xiisusiyyetlerini aydnlagdira bil-
sinler, Yuxan siniflerde bu metodun
tetbigi iigiin daha genig imkanlar var.
Meselen, XI sinifde badii islubla sla-
qodar verilmis “Bedii ifade vasitele-
ri” mdvzusunu fedris ederken ga-
girdlore tagbeh, epitet, istiara, mii-
baliga, metonimiya, sinekdoxa ve s.
hagqinda melumat verdikden sonra
nivbeti derse geder bedii esetlerden
onlara aid niimuneler toplamag tam-
ginram. $agirdlerin segdikleri niimu-
nelerden bir negesi:

-epiteto ald:
»Qanlibelﬂun soni deyib gelmigem
Alma gbzliim, qiz birgeklim,
qurat, gel...”

wGimily bileklerin, beyaz qollarin
San kehrebast hayif ki, yoxdur...”

‘wAqir qual sahinlerin gdy iiziinde
qmdlm..."

-tagbeho aid:
“Giines kimi her ¢ixanda seher-
den...”

*}umar-xumar baxmag
gbz qaydasidir,
Lale tek quzarmaq
iiz qaydasidir...”

-miibalioye aid:
“Olsayd: mendeki qem
i Ferhadi-miibtelada
Bir ahile vererdim min
Bisiitunu bade ..."

“Dag deler ahim-oxu

gohdi-lebin gdvqiinden...”.

“QOyadar xelqi efgamm,
qara bextim oyanmazmi?”

Tedgigatgihq metodundan “Miiel-
lifin dili ve tipin dili” (X1 sinif Azer-
I dili) mb tedrisinde
do istifade edirem. Mévzunun tedri-
sinden sonra sagirdlere tapgmram ki,
bedii eserlerden tipin dilinde islensn
vulgar, loru, dialekt sbzlera, varva-
rizmlere aid niimuneler tapsinlar. On-
lar tapdiglani niimuneleri ndvbati
dersde oxuyurlar.

Vulgar sozlore aid:

“Ax1, Valeh azadligda olsaydi, se-
nin o tapangan: alib giillelerin hamisi-
i doldurardi garmna! Binamus!”

Loru sizlore aid :
“Agayar ele usaqhqdan qannqulu
idi.”

Dialekt sozlora aid :

* “Qanh her adama el galdirmaz,-
dedi,- O, hemiga, her zaman saytal
axtarar”,

Varvarizmlara aid :

“Mdéhteram ezayi-enciimen haz-
rotlerine &z ixlasim teqdim edib,
matlebin an ibtidasindan bir samma
izahat vermeyi farz va garz bilib, ilti-
mas ediyorum, afendim” (C.Mem-
madquluzade. “Anamin kitabi™),

I1X sinifde “Sifahi xalg adabiyyau-
nin canr ve ndvler” movzusunu tad-
ris ederken sagirdlers sifahi xalq ade-
biyyati niimuneleri toplamafit tapsin-
ram. Onlar da yagh adamlardan miix-
talif sifahi adebiyyat niimunalarini-
nagl, bayat, atalar sozlari va s. top-
layib névbeti dersda istifade edirlar.

[.Nasiminin hayat ve yaradicihifini
tedris ederken de tadgigatgilig meto-
dundan bshralenirem. Mévzu ile ve
“Nesimi” filmi hagginda sagirdlerin
miilahizelerini dyrenmek iigiin onlan
bu sual etrafinda diigiindiirirem: “Ne-
simi” filminde en gox hans surate
mehebbat basleyirsiniz, niya?”", “Bas

filmda hansi surate nifrat edirsini2?”,
“Filmde hansi epizod daha gox xogu-
nuza galir?” va s

Bu metoddan miixtalif yaradier ya-
zilarda, inga yazilannda da istifada et-
mek miimkiindir. Mesalon: “Vaten-
daslig borcumu neda goriirem?”, “Ki-
me osl dost demek olar?”, “Man xe-
yirkahhj neca baga diigiirem?”,
“Azarbaycam nece gormek istayi-
rom?" movzulan atrafinda gagirdler
bz fikirlerini osaslandirmaq iiglin
faktlar toplayir ve onlati imumilegdi-
rirlar.

Belalikle, todgiqatgihg metodun-
dan istifade:

1) Sagirdleri neyise Oyrenmaye,
aragdirmaga ahgdinr

Sagirdlorin misteqil disi

fikir yiiriitmak qabiliyyetini arunr;

3) Sagirdlerin elmi iglaro havasini
giiclendirir; .

4) Sagirdlerde alave adebiyyatlar-
dan istifade etmak bacang formalag-
dinir.

L




“Aciqg dors” ugurlu kecdi

nmn Yasamal rayonundaki 176 sayh moktebde *“agiq
darI:'z’lllgﬁn kegirilmesi aneneye gevrilib. Miixtelif mmﬂafda,nmms-
tolif fonler iizre kegirilen bu ciir darslgara Rny_on 'I'_ah_ml Sobesi-
nin niimayendeleri, mektebin tecrﬁballnmﬁalltmlan 1lalbarabar
gonc miellimler do devet olunur, dersin nece kegmosi barede
miizakirolerds onlarin da rey ve miilahizeleri dinlenilir.

Bele derslerden birinde biz de igtirak etdik. Mektebin tecriibe-
li miiellimi Fatma Sbdiilezimova VJ sinfinde Azerbaycan dili fen-
ninden “agiq ders” kegirdi. | ! o7

Fatma miiellime N.Tusi adma ADPU-nun Azerbaycan dili ve
adebiyyat fakiiltesini bitirib. 1985-ci ilden 176 sayll mektebde is-
loyir. Oz isine yaradiciligla yanagir, fonnin tedrisinde yeni telim
metodlarina iistiinlik verir.

F.Obdiilezimovanin sagirdleri defelerle fenn olimpiadalarinin,
habele diger bilik yarglannin qalibi olmuslar. Sagirdlerinin bir
negasi respublikamizin ve xarici dlkelerin ali mekteblerinde teh-
sil alir.

...Ders bagladi. Miiellime sagirdleri salamladigdan sonra dava-
miyyeti yoxladi, sinif nimayendesinin melumatim1 dinladi.

Dors yeni telim iisullar1 esasinda kegirilirdi. Yan-yana diiziil-
miis d6rd skamyanin her birinin arxasinda alti gagird eylesmigdi.
Onlar dérd komandada birlesmigdiler: “Bayati”, “Folklor”, “Hik-

" metler” ve “ideal”. Komandalara dord rengde- qumizi, gy, ya-
sil vo san rengli kartogkalar paylanmigds.

Miiallim sinfo miiraciatle 6ten dersin mGvzusunu ve eve han-
si tapsingin verildiyini sorugdu,

Oton ders “Sinonimler” mévzusu idi. Eve sinonimlerle bagh
test tapsinglan verilmigdi. Miiellime ev tapsingim yoxladigdan
sonra mbvzu ile elagedar sual-cavab kegirtdi. Sagirdler fels, is-
ma, sifete ve s. aid sinonimler dediler. Bu vaxt iki sagird yazi
taxtasinda “Agea xamm basina goalonleri Qaraca qiza nagl et-
di” ciimlesini tehlil edirdi. Onlardan birine ciimleni sintaktik, di-
gerine ise fonetik tehlil etmek tapsirilmigdi.

Ciimle tohlili basa ¢atdigdan sonra sagirdlere mévzuya aid su-
allar verildi. Sonra komandalararas: yaris bagladi. Komandalarin
kapitanlan miiellimenin gdsterisi ile igerisinde suallar olan zerfle-
ri gotiirdiiler. Komanda fizvleri hemin suallara cavab tapmah,
Azarbaycan Dévlet himninin metnindeki sinonimleri segmali idi-

ler. Sagirdlere fikirlesmek igiin vaxt verildi ve bu vaxt orzinde
magnitofonda Dévlet himni seslendirildi.

Vaxt basa gatan kimi komanda iizvlerinin hay-kiiyii baglandi.
Hamu birinci cavab vermays can atirdi. Miiellim onlarin cavabla-
rim dinledi ve razi galdifini bildirdi.

Yeni dorsin izahina baglandi. Mévzunun adi yaz: taxtasina ya-
zilmigdr; “Antonimler”. Dersin gedisinde miisllim eyani vesait-
lerden- af-qara rengli dordbucaql hendesi fiqurlardan (boyiik-ba-
laca), tebiet menzerasini oks etdiren alagsli sokillarden (dag-de-
ra) istifade etdi. Sonra yazi taxtasmna bir neco soz yazib, onlarin
antonimlerini tapmag sagirdlers havale etdi.

Bunun ardinca sagirdlers miisteqil is tapsinildi: onlar 3 dogiqe
erzinde badii edebiyyatlardan antonim sézlari se¢moali va ciimla-
lerde igletmeli idiler. “Hikmetler” komandasinin iizvleri daha gox
soz segmigdiler: dost-diigmen; uzun-gédak; “her seyin tezosi,
dostun kéhnesi”; {‘yaxmn gonsu uzaq qohumdan yaxsidir” vo s.

“Bayatilar” komandasi N.Gencavinin, S.Vurgunun, X.R. Ulu-
tiirkiin, Z.Yaqubun seirlerinden niimuneler segmisdilor. “ideal”
komandasinmn {izvii - X.R.Ulutiirkiin novesi Firengiz Xalilova ba-
basinin eserinden segdiyi antonim sozleri séyladi. “Folklor” ko-
mandas ise tapmacalardaki antonim ve sinonim sézlori tapmusdi.

Komandalarin yaris1 basa ¢atdigdan sonra biitiin sinfo mévzu
esasinda qisahecmli inga yazmagq tapsirifi verildi. Malum oldu ki,
sagirdlerin ekseriyysti “Ana veten”,” “Dost-dosta ten gerek”,
“Omek”, “Qarabag diismen slindadir” mévzusunu segmisdir. On-’
lardan bir negesi ucadan oxundu.

— Gelin bir geder de badii ifade vasitolori olan tezaddan dani-
sag-deyoe miiellime avvelce &zii tezad barede yigcam melumat
verdi. Sonra R.Rzamn geirlerinden birini ezber sdylayib, bu nii-
munedeki tezadlan segmeyi sagirdlore tapsirdi, onlan dinlayib
fikrini bildirdi. Dersin axinnda avvel komandalar, sonra ise ayri-
ayn sagirdler giymetlendirildi.

Eve tapsinq verildi: “Antonimleri” dyrenmak, 239, 240-c1 ga-
higmalar1 hell etmek, antonimlere aid 10 test tortib etmok. $a-
girdlere aydmn olsun deye, bu tapsiriqlara oxgar niimunaler sinif-
de yerine yetirildi.

“Ag1q ders”de istirak eden fonn miiellimleri, metodistler ve dil
miitoxessislori “agiq ders” haqqinda miisbat rey sdyladiler, der-

sin ugurlu kegdiyini bildirdiler. . —
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NOZORI QEYDLOR

BOXTIYAR VAHABZADONIN
POEMALARINDA LiRIK RICOTLOR

Samiro MORDANOVA,
Baki Divlet Universitetinin miiellimi

B axtiyar Vahabzade lirik gairdir ve lirikanin gorkemli ustadidir. Lakin onun ya-
radicihiinda poema jann da xiisusi yer futur. lik poemalanndan olan “Sade
adamlar” gosterdi ki, genis epik lovholor yaratmag baximindan da B,Vahabzade bo-
yitk imkanlara malikdir.1950-ci illerde yazdiii diger pocmalan da bunu tesdiq etdi.

Onun poemalarini saciyyelondiran miihiim bir cohet lirik ricatlere genig yer ve-
rlmosidir. Sairin yaradicihidy 1958-ci ilde yazdifn “Febi-hicran” poemasindan bagla-
nir. Ancag bir qader avval yazdifi “lztirabin sonu” poemasinda da ricet niimunele-
ri var. Poemanin proloqu ricet xarakterlidir, Burada siijet yoxdur; prolog biitinfiikle

insan 19 imden ibaretdir, bir-birinin eksini tegkil eden insan
menaviyyatl haqqunda diisiincalarden ibaretdir. On bendden ibaret hemin proloq be-
<Io bir imumilogdirici taqdimatla bas]

Adamlar ciirbaciiv, adamlar min-min,
Gizli bir diinyas: var diraklarin... |
Proloq iigiincii bandden axira gader agagidak: formada qurulmugdur:
Adam var, yarpagm titramasindan
Urawi titrayir, cam titrayir,
Adam var, diksinmaz topun sasindan,

) Gordiiyii har geya: “Na olsun!" - deyir.

Oz-dzliiyiinde ricat-mithakime xiisusiyyatli bu satirler tesvirin icinden grxmad-
fina gore, onlan ricat adlandirmag bir qeder miibahiseli goriine biler. Ancaq poe-
manin roma reqamleri ile forglendirilmis birinci ve ikinci hisseleri de ricet xarak-
terlidir va bize gore, onlan da ricat hesab etmak olar. Poemanin obrazlanndan olan
Hatom ailesine xayanat eldiyine gore xacalet cekir, “Vicdan agnsindan aligdh bag-
", Bunu g8ren sair ricatle bele bir imumilogsme apanr: -

Viedan agrisindan béyitk bir agn
o Agrilar icinda tammram man. .
Ovvelki poemalann meziyyotlerine zorrece kblge salmadan, demek lazimdir ki,
§airin poema janninda romantikas: da, esasen, “Sebi-hicran"dan baglanir, Bu poema-
da ricat zonginliyi do, mileyyen deracoda, buradan golir. Poemada “Bmi qatili” ad-
I bir hisse var. S5hbot Ibrahim xanin dldiirilmesinden gedir. Bu hadise gece ola-
caqds. Sair bura hazirhq kimi, gece hagginda ricetle soziini deyir:
. Gecalar yaman olwr,
Gecalarin goymunda
Séizlar da piinhan olur.
Gecalarin ziilmati
. , Udur har cinayati.

32 misradan ibart bu hacmli ricetden sonra, hadise haqqinda-cinayet haqqinda
maiumz_:j verilir V@ sair o an insana miiracietle ricete kegir, kamal goylerden derin
olan: dun?.runln gozalliklorini yaradan insana miiraciatle deyir ki, “Bed emsllerdan
uo gixar?”. Leylanim gozolliyi qarisinda xan casarken, sair ricatle gozelliyi toren-
niim edir, gizelliye milraciatle “De, senin éniinda kim bag eymedi?”, “Gozellik da-

da gatirer dile” kimi ifadelor isladir. Leyla hobsdo Fiizulinin gozolini mujam is-
tiinde oxuyur, qgemli-gemli oxuyur. Sair bu hala uygun bir ricat edir, sevgi-dard mii-
nasibatleri Ihaqqn}dn ?llkmaﬂar deyir. Senra da ricetle mugamin taronniimiinii verir,
“Mugam bir ximnqdlr._ agandir duyular, Mufamda sevine do var, mugaumda kndal"
do var",-deye hemin ricati baglayir. Azerbaycandan ~ Vatendan gedon bir zovvar
hggﬂn- Fiizulinin eline gedir, Fiizuli bu veton Gvladindan veten havasini duyur. By
halde miallif — B.Vahabzade “Ah! Veten scvgisi, voton scvgisi, Hosral dzimiizo
qaytanr bizi", - deyo veten mehebbati haqqinda ricet edir; bir basga yerdo iso “Vo-
ten hw-aqn_dar_l bpyuk' d.erd I!am?“ - deyir. Poemanmn epilogu iki hissadon ibaratdir,
Ep‘]g%uﬂ.llkln_cl hissesi Fiizuliye miiracietlo lirik ricetdir.
1959-cu ilde gadafialar goraitinde yazilan, tekeo edobi-bedii keyfiyyot ilo
farqlenmeyan, ictimai-siyasi menas ile eks-seda veron, coxlanm vahimalondiran

““Giiliistan” poemasi birbasa hadiselerin 1asvirindan baslamr., Uzun zaman osl mana-

5 gizledilen, teriflonen bu hadise haqqinda, heg kesin govl divi halda, bela bir
oetik eser yazmaq biyiik veten sevgisinin vo cesarotin noticesi idi. 9s| volon dv-
adlarimin direyinde qﬁvr‘eytayan bu yaraya “Giiliistan™ poemast bir molhom goydu,
Burada yalniz hadiselerin tesviri verilmir, gair ricatlor vasitesi ilo o monfur giino

#liim hokmi oxuyur. Sair ele ilk tosvirden sonra Azerbaycan xalgun gehromanhi
tarixine miiraciet edir: .

Qoy galxsin ayaga rubn Tomrisin,
Babakin gilmer parlasin yena...
Hani by ellavin mard oguflan?..
Ham bu asrin dz Koroglusu?

Getdikce sairin hiddeti artir:

y ildiim gaxsin, titrasin cahan!
raklar gazabdan cogsun, partlasin,
Daim hagy yolunda qulme quldiran
; Igid babalarin goru catlasin!

Sairin bagga bir riceti imza ahlandan sonra hokmdara gevrilen kagiz parga-
sina miiracietdir. Diiz qurx il sonra - 1999-cu ilde “Gilliistan™ poemasinin ikin-
¢i hissasi yazilir. Bir vetenperver cenublunun xahisi ilo yazdifi bu lirik poe-
mada Sovet-Iran sarhedlerinde bas veren hadisalar, serhad diroklorinin sokil-
mesi, gardagin qardaga qovugmast lirik planda teronniim edilir, indiki Iran dov-
leti arazisinde, Cenubi Azerbaycanda Azerbaycan xalqina, Azerbaycan dilino
yad minasibete ittihamlar oxunur, Poema belo bir ricat tipli yeir bondi ilo so-
na yetir: "

Salaq yadwmza bu giin cahamn
Ranglari dayigan bey qitasini.
Biz da géracayik Azarbaycamn
Giineyli-quzeyli xaritasini.
“Efiraf” poemasimn proloqunda birinci banddan sonra ricat bastanir va proloqun
axirina qeder davam edir. Ricet, asasen, ctiraf hagqindadir. Hemin ricotin ilk bandi
beladit:

Etirafl Bu sézda irak saslanar,
Bu siiz bagdan-baga hagigat, ing.
Etiraf - casaral, etivaf - hiinar
Etiraf - tamizlik, pakhq, ucahg! _ -
Ug sohifoni shate edan bu ricetde etiraf miixtalif cohatlordon toranniim edilir.
Etiraf gizli qalan daxili alemin eyanilesmesi kimi teqdim edilir, “Etiraf - dziimii ir-
mak” demekdir. 4
Poemantn mezmunu bu ideya fizerinde qurulmugdur: insanlann etirafi vo saflag-
mast, Poemann prologunda olan bu ideya poemanin ideya istiqumatini miieyyanlas-
dirir, obrazlann yoluna isiq sahr. : .
“Yollar - ogullar” poemasinda birce bondden ibarat ricat var. Azadhg haggn-
dadir;
[nsan azadlig: ilk arzu samms,
Bu siiz bir isigdir insana darda.
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“Hor baharn 6z qaranqusu” poemas: da ricetle zengin deyil, cemi iki yerde ri-
cot edilir. Biri beladir: “Insan qocalanda deyisir xislet, Tezeden qayidir usaglifina”.
Sair doyisgen, her il yazda yenilogen tebioti tesvir edir; bu deyismeni, bu yeniles-
meni insanda da gormek isteyir. Ancaq bu miimkiin deyil. Sair bu qanuniyyeti ge-
bul etmali olur:

Cavanlig min sézlii, min sasli quydur,
Blindan guedisa, tuta bilmazsan.

“Dérd yiiz on alt™ poemasinda gair, ricete nisbaten tez-tez miiraciet edir. Ricet-
larin biri merdlik-merdanalik haqqindadir. Sairin fikrince, babalanmiz diismenle de
mardan dolamb, silahsiz diismene el galdirmayib. Bir ricet do meqam hagqindadir,
“har i meqanunda goriilsiin gerek™. Bir bagqa ricet nameye, nefmenin tesiri me-
salasine aiddir. Sair nafm iiracietle “On zalim, miistebid qan iconin de, Slin-
dan bigag salan sen oldun” - deyir. Yeno sair tarenniim yolu ile telgin edir ki, her
seyin z yeri olmalidir, bunlar ters diigends, yeni tepe Gziinii dag sayanda, qara Gzii-
nii ag sayanda “vicdan lekelenir, inam aglayir”. Bir ricet ictimai menada borc me-
salasine hesr edilmigdir. Monasi budur: insan heyatda 6z borcunu, yeni vezifesini
bilmalidir. Poemada “Sengerler” adli bir hisse var. Bu hissenin materiallan iki yere
aynbir. Qlk, nisbaten, kigik hissesi tesvirdir, ikinci, hem da, nisbeten, bdyilk hissasi
nicatdir. Ricet hagqinda dilgiincalerden ibaretdir. Dérd bendden ibaret bu ricetin bir
bandi beladir.

Sangarlar - an bayiik imtahan yeri,
Sangarlar - torpagin min sina dag.
Savigarlar - zamamn talatimiari,
Sangarlar - nifratin agg dodagh! ;
“Atilmuglar” poemasi oxucunu son derace hay land hassas tirak
déyiintiisiine salan, gz yaglan tskmeys macbur eden bir senet aseridir, tezadlar po-
emasidir. Tekea mezmunu, hadiselenin tesviri ile deyil, ricetleri ile. do tezadlar po-
emasidir. Bu lann falsafi esasi bununla baghdr ki: |
Yiiz rangli, yiiz sasli istayimizla
Bir sual iginda yiiz adamg biz.
[ikini bagladn, sonunu gozla,
) Inkarla tasdigds biitév, tamq biz,
OBul evlnir, ana yadlagir, “Yad qizt ocaqda dogmalasanda. Dogmalar get-geda
- Bu hadisaden, anamn bu giinfinden sair insanlifa mexsus ictimai

Bu diinya beladir,
Baxmr faryada.
Vaxt cards,
Kégiinii ¢ak yavag-yavay...
;zrfaﬂ’ astaca dayigir zaman,
xmir 12 faryada, na goz yaging...
. ’Im yalvanglar heg kasa tasir etmir. Ogul ad giiniinii kegirir, meclisde senlik var.
=lo saghglar da deyili. “Bu gézel diinyaya seni bexs eden, Auaya aferin, anaya
ghsarﬂ - Qapt dalinda durub bu sézlerdan forhlense da, igeri girmeye ixtiy:;n yOX-
h:;..ogul anani atir, ana “Y)gdi boficasim, diiyiingesini, Qocalar evine kigdil bir se-
- - Burada qocalar evinin tesviri verilir, oradaki insanlann hali gsterilir, Herden
sairin ncall_e_m esidilir: “Gencllk_- arzulann ugus noqtesi, Qocaliq - qondufun so-
gum:u nlasllwn‘. Qocalar séhbat edir, divranin gardiginden, onlan atan Gvladlanndan
alznarlslr, Kimdir haql?” - sualina cavab axtarirlar. Son naticelari bels olur: “Qardas
pdamayaq birbirimizi, Dizini deyok ki, atblar bizi", Elo buradaca sair bes
e Y;ﬂ : g?ldna;:gt ed:;n Iigm[r_a ‘Imqqmdg ox deyilib, gox yazilibdir. Diinyanin ta-
) iinceden terifini veren bu seir poemanin “Qocalar” evi
halt ile elagadar giiclii bir ricatdir. Mﬁayyansyer tutsa da, ricetin igb:r‘;:l'm(llu\?:rlljl:an

ye bilmirik;

el 4 e d
iimumilasdirme aparir:

Déveamin gardigi beladir, bela,
Bu diinya azaldan yaman diinyad.
Giicliinii qaldirar giyinfarina,
Gilcsiizii ¢iynindan atan diinyadd.

Kimini qaldwar yerdan géylara,
Kimini endirar goylardan yera,
Yaxgimi yamana, xeyiri gava,
Dogrunu ayriva satan diinyad....

Ricetdon evvel atlms atalar damisirdr. Indi - ricatden sonra aulmis analar dami-

sir: gair de ricatlerle 6z soziinil deyir. Poemanin daha dahgatli dordiinei fesli - “Kor-
slar evi” behsi baslanir. Biz bu sehneni tesvir ede bilmirik ve ya ctmek istemirik.

Lakin airin bu hissede verdiyi sehife yanma yaxin hecmde olan ricatden bazi so-
tirlere diggeti celb etmok istayirik: “Usaq firayini aldatmaq olmaz", “Ureyi hesratle
dolsa da, ne ciirati olar, ne cesareti”;

Yaman kdvrak olur, yamanca hassas

Yetim iiraklarin egqi, fitrati,

Bir ana qucagn, bir isti nafas

Onlarm an bayiik kaniil hasrati!

Poemantn “Son sBz"ii do ugafiini atan analara, ata ve anasim atan dvladlara hokm
oxuyur; bu “son s6z" da bir nbv ricatdir.

“Iki qorxu” poemasinin qisa mezmunu beladir: misalliflo bastokar Qambar Hii-
seynli arasindaki sohbatde Q.Hiiseynli hakimiyyat haggnda gileylanir. Onlann her
ikisi qorxudan gece yata bilmirler, bir-birlerinden gorxurlar ki, yuxanya xebar gat-
dirarlar, gelib onlan habs edarler. Seherisi Q.Hiiseynli sairgilo golir, diinen dedikle-
rinin zarafat oldufunu sbyleyir ve hakimi-miitleqi teriflayir. Bu ikilik, zamanmn dé-
niiklilyil gairi diigiindiiriir. Ona gore de poemada hadisenin tesviri ila yanasi, miial-
if miidaxilesi, mithakimalar xeyli yer tutur, Habs olunmaq gorxusu garpisinda qalan
sair yazdifit ve iize gixara bilmediyi seirlerini yandirmaq geranna gelir va neca de-
yorlar, iki das arasinda qalir. Ax, bu, tokea adi kagizin yanmaj olmayacaq. Sairin
daxilinda bir hayacan bag qaldirr, o “Yamr hagsiziga qars: yiikselon agidem, mes-
lokim, xeyirim-serim” -deye diglinic, “Yanr zamanaya tisyanim manin ", “Yamr bu
diinyada ayaq izlarim... * -deyir. Ancaq sair heg nayi yandimur. Poemadak) “Dam-
ci-damel™ adl hisseni da ricet hesab etmek olar. Dordiincii hissade zaman haqqmda
diigiincelar de ricetdir. Burada iz-lize duran, biri digerini inkar eden zamanlar teran-
niim edilir, “Zaman var, ugurur, zaman var, qurur” -deyir. Poemamn sonuna gadar
ricatler davam edir. o )

Azerbaycan xalqumn bagina getirilen 20 yanvar (1990) faciesi ilkin olaraq epik
tesvirini B.Vahabzadenin “Sehidler” poemasinda tapdh. Sair bu facieya iki terofdan
baxir: Oliim, qurizin tarixi kimi, bir de, casarot, merdlik, votenparvarlik tarixi kimi.
Sairin fikrince, “Qurban vera-vers oyamr millat”, “Azadliq agaci bar vero bilmaz,
Sehidler gam ile suvanimasa”. .

Azadhg verilmir, alinwr, dayan!

Onun olgiisiidiir 6liim, gan-gada.

Oliima, cafaya hazir olmayan :

Millat hazir deyil azadhga da. ; ; .

Sair “Qolbimi bosaltmir ekdiyim ah da” misrasi ila sokkiz benddan ibarat bir ri-
cot edir. Burada bele misralar saslonir: “ehid feryadindan ulu mgahda Taza bir gu-
o de agilir, yeqin” ~ deyen gair, tarzene miiraciat edir, “Bas bagrina san goca tar,
Bu-teze gusedo al... Sehidlor qamina boyanan sasi zabul Segahuna sal..."-deyir.

Poema “Son” adh hisse ila baga catir. O hisseden evvel iki misrahq bela bir ri-
cet var: s

Insan insan olur &z hitnariyla,
Millat millat ohwr xeyri, gariyla. _——

B.Vahabzadenin poemalart da bele bir fikni tesdiq edir ki, lirik ricatlor daha gox
genigviisetli epik poemalarda istifade olunur.
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VENI DORSLIKLOR:

DORSLIK PROBLEMI chDi
NOZAROT TOLOB EDIR

Hiiseyn 8SGOROV,
Binagadi Rayon Tahsil Sébasinin miidiri,
filologiya elmlori namizadi, dosent

arslik hom de diizginlik ve terbiye vasitesidir. Sagirdlera ders deyen
miiallim da, sagirdlera tbvsiys olunan derslik de her cehetden niimuna
rolu oynamahdir. Sger sagird miiallimden xoga gelmeyen bir hereket goriir-
sa, ager sagird 6z dersliyinin iistiinde dévlatgiliye garst duran adamin ve ya
adamlann adini goriirsa, bundan lazimi terbiye tapa bilmez. Darslik miellifi
jctimai-siyasi baxiglan ile, Azad Azerbaycan dovletgiliyine saflam miinasibe-
ti ila niimuna olmahdir. Sagird éziiniin dersliyini yazan sexsle fexr etmelidir.
Sagird bilso ki, onun dersliyinde bagqa derslikden kogiirme var, o, hemin
darsliys mehabbatle yanasa bilmez, mehebbat beslanilmeyen derslik ne bi-
lik menbayi. no do tarbiye vasitesi rolu oynaya bilar. Azerbaycan xalquun
dahi oglu, iimummilli liderimiz Heyder Bliyevin Azorbaycan dili hagqinda
forman ve sarencamlan, ¢ixi vo tovsiyeleri haqqinda bir kelme miisbet stz
demayen ve yazmayan her hansi bir dilginin orta maktabin dil dersliyina mil-
allif olmasi manavi ve siyasi cehetden magbul sayila bilmez. Ona gbre Tah-
sil Nazirliyi derslik fi¢iin miiollif segkisinde gox diggatli olmal, bu igi her ce-
hatden layighi olan, siyasi aqidesi do diiz olan miitexassislere tapgirmalidir.
Heyder Sliyevin tehsils, tedrise, gencliyin telim-terbiyesine ne qoeder
shamiyyst vermesi, yeni tedris planlarinin va darsliklerin hazirlanmas: hag-
qinda tévsiye va gosterisleri hamiya malumdur. Heytler Dliyev milli-menevi
dayarler sirasinda ana dili - Azerbaycan dili mesalelarine xiisusi digqet ve-
rirdi. Bu baradaki graslan, “Dévlet dilinin tetbiqi isinin tekmillegdirilmesi
hagqinda” farmani, Slifba ve Azerbaycan dili giiniiniin tosis edilmesi hagqmn-
da serancamu ve imzaladif dévlet ehemiyyatli bir sira senedleri rehber tu-
tan Azerbaycan Respublikasinin Tehsil Nazirliyi bagqa fenlere aid program
va darsliklorla baraber, Azarbaycan dili program ve dérsliklerinin yeniden,
miiasir taleblera uygun hazirlanmasi ve nagri Ggiin bir sira tedbirleri heyata
kegirdi. Prof. Yusif Seyidovun ve prof. Nizami Cafarovun rehbarliyi ve bila-
vasita istiraki ile “Umumtshsil makteblarinin V-XI sinifleri fi¢iin Azerbaycan
dili programi™ hazirland: ve tesdiq edilerok mekteblerin istifadesine verildi.
2003-‘ci.i ilda V ve VI-VII siniflore aid “Azerbaycan dili” derslikleri progra-
ma gismon uyfunlagdinlaraq negr edildi ve nezerde tutuldu ki, bu siniflera
aid yeni derslikler hazirlansin. Artiq 2004-cii ilde hemin siniflere aid yeni
dorslikler hazirlanmis ve gap edilmisdir. 2003-cii ilde yalmz bir derslik yeni
program esasinda yazilib ¢ap olunmugdur. Bu, prof. Yusif Seyidovun ve Teh-
mine Ssadovanin imumtehsil mekteblerinin VII-IX sinifleri {igiin yazdigla-

1 “Azerbaycan dili” dersliyidir. Bu dersliys alternativ olaraq, prof. Q.Kaz-
mov ve F.Sahbazh da hemin sinifler iigiin programa uy@un olmayan bir
dorslik gap etdirmeya nail olmuglar. Indi Q.Kazimov ciddi cahdla hemin
dersliyin maktablarda istifadesine can aur.

2004-cii il iyun aymn 2-de Azerbaycan televiziyasinin “Sehar” progra-
munda prof. Qezenfar Kazimovla kigik bir miisahibe apanldi. Miisahibanin na
ictimai-siyasi, na tolim-tohsil, na etik-monavi mezmunu var idi. Prof. Q.Ka-
zimov magsedine nail olmag iigiin ckran qabafina gixmigdi.

Q.Kazimovun malumatina géra, onun miiallifliyi ila orta maktablarin VII1-
1X sinifleri iigiin 2003-cii ilde nagr edilmis “Azarbaycan dili” dersliyi “ilin an
yaxst dersliyi” hesab olunmugdur. Sual olunur: kim ve kimlar tarafinden be-
le bir gerar gixarlmigdir? Kegan il yeni kimya, fizika, riyaziyyat, biologiya,
tarix va basqa fonlarin yeni programlan vo bu programlara asasen, hamin
fanlerin mikemmal derslikleri negr olunmugdur, Gérasen, hansi taskilat va
hansi miitexassisler Q.Kazimovun miiellif oldufiu “Azarbaycan dili” darsliyi-
ni ilin an yaxsi dersliyi kimi giymetlondirmisler? Géresen, bu masuliyyati
{izarine gétiiren “miitexassisler” hamin dorsliyin programa uygun olub-olma-
difim yoxlayiblamm? Goresan, onlar hamin dersliyin xeyli hissasinin kigiir-
ma olduguna digget yetiribloermi? Gorasen, onlar darslikdaki elmi ve metodi-
ki sehvlori gbriiblarmi va ya bela sehvlari gérmaye savadlan caubmi? Umu-
men, dilgilarden ve dil distlarinden ibarat bele bir komissiya olubmu?
Doersliklerin keyfiyyati rosmi olaraq Tahsil Nazirliyi torefinden milayyan edi-
lir. Goresen, bu dersliyin bela “giymetlondiriimasindan” nazirliyin xabari
varmi? Dersliklerin miisabigesi hansi matbuat orqaninda elan edilmig, kim ta-
refinden ve na vaxt kegirilmigdir? Bu miisabigeye nege derslik va hansi
derslikler teqdim olunmugdur?

“{lin en yaxs: darsliyi” adlandirilan bu doersliyi nezerden kegirak.

or hans1 darslik haqqnda fikir demak isteyenda ve ya onu qiymat-

lendirmaya galisanda, birinci nvbade, yoxlamaq lazimdir ki, o, mav-
cud program esasinda yazilmigdir, ya yox? Birbasa deyek ki, bazi yerdayis-
maleri nezere al ] bir I demak olar ki, bu darslik program asasmn-
da yazlmamgdir. Siibut {igiin birce fakt kifayat eder. Disvlat tehsil standarti-
na, bazis tehsil planina ve miiasir orta mekteb telimine uyfun olaraq hazir-
lanmig programda tedris materiallan “A™ ve “B” variantlarinda nazerde tutul-
musgdur. “A" variant: fonnin {imumi tedrisine aiddir. Mekteblorda. gelacak ix-
tisas secimi ile alagadar olaraq, segma fonler de tadris edilir. Azorbaycan di-
linden da segme fonn nozerde tutulur vo bunun iigiin V-XI siniflerda 780 sa-
ata geder vaxt aynlr. VIII-IX sinifler fiiin bu ders 238 saat hacmindadir.
Qiymetlendirilen derslikde programin “B” bélmasine aid tedris material yox-
dur. Demali, derslik yanmeigdir. Miiallimler yanimgiq darslikden nece istifa-
do eds bilerler, segme fonne aid materiallan nece miiayyenlasdire bilarlar?
Ancaq tekce bu deyil, programn telableri tamam pozulmugdur. Ham do bu
pozulmaq tedrisin, menimsemenin zorerina olmugdur. Programda ciimlanin
mogsad ve intonasiyaya gore birbaga dord névii nozerde tutulur; dorslikda i
ndv geyd edilir, nida ciimleleri bu siradan gixarilir (s0h.50-55). Qurulug ba-
simindan ciimle tizvleri arasinda forq yoxdur. Programda bu nazera alinmig
va ciimle fizvlerinin qurulusca novleri hagqinda malumatin ciimla {izviari
haqqinda melumatdan sonra biitév halda verilmosi metodik cehotden magbul
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hessb edilmisdir. Belo teqdimat ciimle iizvieri hagqinda melumat saflasdinir;
\izumsuz tokrar aradan galdirir ve sagirdde Gmumilesmis anlayss formalas-
dirir ki, ciimle izvleri, ndviinden asih olmayarad, qurulusca sade ve mirek-
kob olur. Derslikde ise her ciimle iizvil iizre onun qurulusca ndvi verilir.

Darslikde “Kemiyyet ve ya darece zerfliyi” adinda ciimle iizvii geyd edi-
lir (seh.91). Programda bels adda zerflik ndvil nezerde _..tum!mnmigd!.r.
Dorslikds bir qedar do ireli gedilarek, ali mekteb dersliklerinde verilen ve
cotin anlagilan “Sert ve qarsilagdirria zerflikleri"nin hagqinda da qeyd verilir
(seh.91). Dger sagirdlere programda olmay bele zerflik ndvleri hagqinda
melumat verilirse, ne iigiin sert vo qargilagdirma budagq ciimleleri zerflik bu-
daq ciimlelarinin ndvleri da verilmir? (seh.229)

Tabesiz miirakkeb ciimlelerin terefleri arasinda mena elageleri hem bag-
layicisiz, hem do baslayicili tabesiz miirol keb ciimlelere aiddir. Programda
da bele verilibdir. Darslikde bu cehetden qaribe bir anlagilmazhq var. Svval-
co baglayicili va baglayicisiz fergi qoyulmadan tabesiz miirekkeb ciimlelorin
toreflerinin mena elageleri bir-bir izah edilir. Misallar da her iki formadan
verilir. Masalen, zaman slagesine aid: “Men kende gatanda kiilok davam edir
va kiigalerden sel axirdr” (1.9.). "Qarmon ¢alimir, negme oxunur, reqs edilir”
(i.5.), (seh.188). Axira qeder bu qaydada gedir. Slagelerin izahi qurtarandan
sonra bele bir mévzu verili: “Baglayicisiz tabesiz miirekkeb ciimlaler”
(sah.204). Program bir yana, burada elmi ve metodiki ziddiyyet goz gabagn-
dadir. .

Yeri galmigken, vaxt ile rus dilgiliyinde, sonra da Azerbaycan dilgiliyin-
do tabesiz miirokkeb ciimlslerde mena alageleri ile baglayiciliq qargi-garsiya
qoyuldu. Nezerde tutuldu ki, tabesiz miirekkeb ciimleleri smele getiren ctim-
lelar ya mena elaqaleri ile, ya da baglayicilarla baglamr. Bu halda mena ola-
galeri tabesiz miirekkab ciimlalerin | deyil, baglayicis: olmayan gis-
minae aid edilirdi. Gériiniir, derslik miiellifi bunu tersine baga diisiib, baglay1-
cisiz tabesiz milrekkeb ciimleleri aynca veribdir.

Basqa bir imumi cehat. Plogiat meselesi. Dersliyin xeyli hissesi ya birba-
sa - harfbeherf, ya da bir gader deyigdirilmis formada baggasindan kogiiriil-
milgdiir, :

Q.Kanmov derslikdeki sert ve garsilagdirma budag ciimleli tabeli miirek-
kab ciimlolars aid hisseleri (soh.245-251) VII-VIII siniflers aid “Azerbaycan
dili” dersliyine B.Calilovun yazdifn eyniadh hisselerden (2002-ci il, seh.251-
256) kigiirmiigdiir. Hem de yalmz nezeri qeydleri deyil, izahlan da, misalla-
n da, tapginglan da, tapging metnlerini de kbgiirmiigdiir.

Hagginda damgdifnmuz dersliyin sdz birlesmelerina (seh.14-30), sintaktik
alagalera (seh.37-45), ciimleni gsed ve intonasivaya gére névlerine
(50h.50-55), grammatik cehetden ciimle iizvleri ile bagh olmayan sozlers
(59!1,128—1_35) aid hisseler do ya birbaga, ya bir qeder deyigmekls, VII-VIIl
siniflere aid “Azerbaycan dili” dersliyine Y.Seyidovun yazdigi eyniadl his-
selerden kdcirilmisdir (2002-ci il, seh.19-37, 37-45, 49-54, 151-162). lzi
itimmak {igin “Bli" yerine “Voli”, “kend” yerine “soher” qaydasmda deyigik-
lik etmak yolu ile gedilmis, biitiin struktur saxlamlmigdir. Orijinallg etmek
"istayenda de sehvlere yol verilmigdir. Meselon:

L.Y Seyidov: “Qeyd: Istisna hallarda her iki teref cemlenir. Maselen:
Homkarlar ittifaglars, atalar sézlari, elmlar doktorlan™ (seh.26).
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eyni ilo kogiirillmiigdir,

+gn yaxs! derslikde™ “Qeyd: Her iki terefi, eyni zamanda camlona bilan
liambkarlar ittifaglars, elmlar lari, atalar sézlari kimi birlasmeler miis-
tesna hesab olunur” (seh.23).

2. Y.Seyidov: “Ugiincii ndv teyini sbz birlesmelerinin terefleri arasina is-
tanilen qeder stz daxil ola biler; maselen: Nasiminin serlari - Nasiminin fal-
saf gerlari. Nizaminin p lart - N diinyagshratli. poemalar”
(seh.28). -

“On yaxy dorslikde™: “Ugiincii ndv tayini sbz birlasmelerinin tereflari ara-
smna istenilen geder sbz daxil ola bilar; meselen: moakeabin koridoru - makia-
bin taza agardimis va bazanmis karidoru™ (seh.25).

‘ Adaten, telabalar yoxlama, kurs igleri yazanda bele iisuldan istifade edir-
lar, Ancaq darslikde bezen belo kigik deyisiklik edilmadan da kigiirmays yol
wverilmigdir. :

Y.Seyidov yazir: “1. Sual avazliklerinin kémayi ile yaranan sual ciimlele-
ri. Maselen: Azarbaycan Ciimhuriyyati neganci ilda yaranmugdir? Azarbaycan
Ciimhuriyyati parlamentinin sadri kim idi? M.9.Rasulzada hagginda na bilir-
siniz?" (seh.50-51).

“On yaxs: derslikde” hemin sbzler tekrar olunur: 1. Sual avezliklarinin
kémeyi ile yaranan sual ciimleleri. Mesalen: Azarbaycan Ciimhuriyyati ne¢an-

ci ilda yamnm:sd"tr? Onun birinci paytaxtt hanst gaharda olmusdur? Azarbay-

can Ciimhuriyyati parlamentinin sadri kim idi? M.9.Rasulzads hagqinda na
bilirsiniz?" (sah.52). ]

Onlarla bele paralellor getirmak olar. Kogiirmeler o gader kor-korana ol-

sdur ki, ilkin badski uyg luglara da nezer yetirilmayib. Masslen,
“Azerbaycan Ciimhuriyyeti” deyil, “Azerbaycan Demokratik Ciimhuriyyati”
olmal: idi. Ancaq bir kigiirmada diizelis olmugdur. Belo ki, 1990-c1 illorin
svvellerinds yazilaraq negrden-nagre kegen, indiki zamana uygun galmayan
regemler diizeldilmigdir. Miiqayise edin:

Orijinalda:

“Negli ciimle.

Bu ciimleler bir hadise, esya, alamet ve s. haqqinda melumat vermak
megsedi ila igledilir. Negli ciimleler adi intonasiya ile teleffiz edilir. Mase-
lon: Diinyada otuz altr milyondan artig azarbaycanl var. Onlardan yeddi
milyonu Azerbaycan Respublikasinda yagayir. Conubi Azerbaycandak
azarbaycanhlarim say iyirmi milyondan goxdur.

Nagqli ciimleler bagqa ciimla nivlerina nisbaten daha gox iglenir. Ciinki in-
sanlar ¢z fikirlerini, neqli ciimlel itosi ile ifada edirlor” (seh.50).

Kigiirmada: \ ;

“Negli ciimleler bir hadise, agya, elamat va s. haqqinda malumat venmek
megsedile isledilir. Nogli ciimleler adi intonasiya ilo tolaffiiz edilir...

Mesolen: Diinyada olli milyona gadar azarbaycanh var. Onlardan sakkiz
“milyonu Azarbaycan Respublikasinda yasayir. Canubi Azarbaycandaki azar-
baycanlilarin sayt otuz milyona yaxindr.

Nagli ciimlelor bagqa ciimla’ névlerine nisbeten daha gox iglenir. Ciinki in-
sanlar 6z fikirlorini, asasen, naqli climleler vasitosile ifade edirler” (seh.§l),

Bir sira tapsinglarin. gaydalanna aid qeydler ds, tapginglann motaleri da




1da: ;
g;i{i.mi(acﬂrﬁn, Eyni sozlerle ifade olunmus miibtedalarla xitablan

lendirin.
e a) Gor nece govugur, yollara yollar,
Siz ne gozelsiniz, yollar, a yollar.

Burdan Vagqif 6tmis, Vidadi kegmis,
' Gerek ki, onlan tamya yollar, ;
Onlann izleri hani, a yollar?” (N.Xezri)

b) Bir yandan bogalir, bir yandan dolur,
" Sirrini vermeyir sirdaga diinya. (8. Vurgun)

Olden-ele kegir vefasiz hayat, )
Biz geldi-gederik, son yaga, diinya. (S.Vurfun)

¢) Bir yorgiun peri var, bir az uyusun,
Uyusun daglann marah Giy-gél. v

Yayilmig ohreti biitiin dillere,
Olursa-olsun qoy harali, Giy-gdl. (8.Cavad)

332. Adeten, mektublar, nitqler, meruzeler xitabla baglamir, Miiellimin ko-
meyi ila belalerinin baslangicina niimune gdsterin. |

333. Dostlar, miiallim, cavanlar sozlerini ciimlede hem miibteda, hem de
xitab kimi igledin.

334, Oxudufunuz serlerden heyvan ve quslara miiracietle islenmig adlar
ilo ifade olunan xitablara bes misal segib yazin" (sah.156) .
© Kbgiirmade:

“278. Kégiirin. Eyni sézlerle ifade olunmus miibtedalarla xitablan
farglendirin.

a) Gir nece qovugur yollara yollar,
Siz ne gizelsiniz, yollar, & yollar.

Buradan Vaqif 6tmiis, Vidadi kegmis,
Gerak ki, onlan taniya yollar,
Onlanin izlori hany, a yollar? (N.Xozri)

b) Bir yandan bogalir, bir yandan dolur,
Sirrini vermeyir sirdasa diinya.

Olden-ale kegir vofasiz heyat,
Biz geldi gederik, sen yaga, diinya. (S.Vurgun)

¢) Bir yorfun peri var, bir az uyusun,
Uyusun daglann marali Goy-gél.

58]

L

Yayilmig ghreti biitiin dillers,
Olursa-olsun qoy harali, Goy-gél (9.Cavad)

279. Adsten, mektublar, nitgler, meruzelar xitabla baglanir, Siz da tarki-
hind@ xitablar islanmis metn tertib edin.

280. Dostlar, miiailim, cavanlar sbzlerini ciimleda hem mibteda, hem da
xitab kimi isladin. ;

281, Oxudugunuz serlerden heyvan ve quslara miiracietle islenmis xitab-
far olan climlolor segib yazin" (seh.131-132) .

Orijinalda olan 342-ci tapsing da metni ils birlikde kigtirilmisdiir. M-
qayise edin:

“342. Yagin, toassiif, goriiniir, siziin dogrusu, demali, siibhasiz, sana géro
sbzlerinin hansi ciimlalerde ara s6z oldugunu gésterin™ (sah.]62).

Kigiirmada:

“289. Yeqin, teassiif, goriiniir, séziin dogrusu, demali, siibhesiz, sena £26-
re sbzlerinin hans: climlslerde ara séz oldugunu géstarin” (seh.135) .

Kigiiriilmiis matn asafidakidir:

“Giiman gelen yerlori elak-velak etdilar (M.C.). Sazendaler toyun pozul-
dugunu yeqin etdiler (M.C.). Teassiif ki, Dalidag qayalan Qobustan qayala-
rindan az dyrenilib. Goriiniir, bu yazilarin genis kataloqu, albomu nasr olun-
masa, bezi ¢l havalanmiz, meiget egyalanmiz kimi onlann da “soriki" ¢ixa-
caq (S.Rilstamxanl). Ayafimi iizengiye qoymafimla atn gotiirilmayi bir
olur. Yeqgin ki, yad adam nagsi sayir (S.Riistemxanh). Bilirsen, Vidadi, stziin
dogrusu, olmagq istemirem vicdan ofrusu (S.V.). Aci olsa da, séziin dogrusu
yaxsidir. Demoli, ne gader bacanrsansa, yaxsihi heg kesden asirgama, yax-
silig bir giin 8z behrasini k (“Qot ). Demeli, sbzlar goxdur, an-
caq her sozii demali deyilsen” (Bax: orijinalda seh.162; kigiirmada sah.135).

Kogiirmelerin harmsim qgeyd etmeli olsaq, dersliyin, az qala, yansim me-
qaleye kogiirmek lazim geler. Ona gore de bu qeydlerle kifayetlenir ve
derslikde olan bezi elmi ve metodiki sshvleri diggate gatdirmag istayirik.

“Morfologiya” dil haqqinda elmin, yeni dilgilivin sobesi hesab edilir
(seh.5). Halbuki dilgiliyin bele sébasi yoxdur. Bu, elmi sehvdir, miiellimlari
de, sagirdleri de gagdira bilar. Guya “Nida climlaleri yeni climle névii deyil-
dir” (seh.55). Yeni ciimle névii deyilse, ne iigiin onun ayrica adi var, na figiin
derslikde miisteqil baghgla verilit? 61-ci sehifeds yazir: “Miibteda fikir
menbeyidir”. Elmi cehatden sehv ve menasiz olan bu ciimladen sagird ne ba-
sa diige biler. Hemin ciimle ile elagedar verilan izahat da lizumsuzdur. 63-
cii sehifede yazilir; “Miibteda sbz birlegmeiari ile do ifade olunur”. Bu dog-
rudur. Bundan sonra oxuyurug: “yeni miirakkaeb idara ve tegkilat adlan, ikin-
ci ve figiincii ndv teyini sbz birlesmeleri, masdar va feli sifet tarkiblari clim-
lade miibteda vezifesinde islena bilir", Bele gixir ki, miirokkeb idare va tag-
kilat adlari teyini soz birlesmelari deyil. Ciimlenin nezeri va metodiki cohat-
dan esasi olmayan enenevi sahv tahlili programda diizeldilmigdir. Yani, me-
salen, “Hemise yaxs1 oxumagq biitiin gagirdlerin borcudur” ciimlesinde “oxu-
maq” - miibteda, “yax§:” - terzi-herokel zerfliyi, “hemige” - zaman zerfliyi
kimi tehlil edilmelidir. Nezeri dilgilikden az-gox xaberi olan adam bunu bil-
molidir, onu da bilmelidir ki, Azerbayean dilgiliyinde bu sehv enena na ile
slagedardir, 75-ci sehifade oxuyurug: “lkinci dereceli iizvlerden Iq vo
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zorflik yalniz xebore aid olur”. Bu sehv de di!q_ilik_d&_! c‘iimle uzvﬁ haqqinda
tolimi bilmemekden ireli gelir. Bu telimds deyilir: ikinci deracali izvler bag
{izvlara aid olduglan kimi, ozleri da bir-birine aid ola bl!ar. I"Taym asya bil-
diren biitiin iizvlers (miibtadaya, tamamhiga, zorﬂiya_ va ismi xabat:a) axfl. o.l.a
bilir” (seh.75) fikri de sehvdir. Dilgilikde ciimle izvi ile a_]aqedar e.;sy_n s0-
ziinden istifade edilmir. Yalmz 1 ‘ "obyelft" ) bu stz lsla‘fh-
lir. Heg bir nazeri dilgilik asarinde miibtada, zerflik ve xaberla (e_‘lace de is-
mi xabarle) slagadar “esya” soziinden istifade olunmur. 0.\:[|al'll'l lfac{lla olun.-
dupu sézler - isimler asya bildirirler ki, bu basqa masgalfxin'l Cm:_.rn Gazmi-
sam daglart, megalari”, - ciiml inde “daglan”, “meseleri” sbzlari tamamlig-
dir (s6h.79). Bunlar zerflikdir, ancaq onlar ele hemin formada basqa fellerle
alagade tamamlig ola biler. Qoy miiallif bunu tapsm. Qeydde olsa da, sar
zarfliyina bela misal verilir: “Raisin gabuluna diigmayinca heg bir yera gzdan
depilam™ (soh.91). Bu ciimlade gart zorfliyi yoxdur. Guya “elavenin aid ol-
dugu iizve alavali fizv deyilir” (soh.101). Dilgilikde bele deyim yoxdur. Sla-
vanin aid oldugu iizvle uzlasmasi mesalesi haqqindak: izahat dersliyin syval-
ki hissolerinds uzlagma hagqindak: fikirlerle uygun gelmir, Svvelda Azer-
baycan dilinde uzlagmanin gaxsa ve kemiyyete gére olmasindan damgilir, bu-
rada iso bela gnar ki, Azarbaycan dilinde ismin haling gdre de uzlagma var.
Bu, ciddi dolagighq emale getire biler. :
137-ci sehifeda yazilir: “Miayyen goxsli ciimlelerin hem miibtedasi, hem
da xabari olur, 139-cu sahifade ise oxuyuruq: “Mileyyen gexsli cimlelerin
bir gisminde miibtada igtirak etmese da, onu asanligla berpa etmak olur”. De-
moli, bu ciimlelerda miibtada istirak etmaya da biler. Fikirlar bir-birini inkar
edir. Bagqa bir mesale: bela ¢ixir ki, imumi soxsli climlalarin xaberler an-
caq II yoxsin tekinda va III gexsin ceminda olur (sah.147), eslinde bela ciim-
lalarin xebarlari birinci sexsin tek ve ceminda da, tigiincii saxsin tekinde de
olur: Getma goziimdan, gedaram dziimdan, Halla-halla ila day dyradirik. Oz
goziinda tiri gormiir, 6zga goziinda qil axtarir.
O dogridur ki, bu ciimlelerin xaberleri daha gox II sexsin tekinde ve III
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saxsin ceminde olur. Ona gbra de, jagirdi agdir ] digiin bir * si-
ziimden istifade edib, bu iki veziyyeti vermek olardr.
“Adhg ciimlaler i hayacan ve dilsiincelerini yiicam va tesirli ifade

etmek iigiin an yaxs! vasitelordendir” (seh.158) fikri haradan tapilibdir. No
hoyacan ve diiiincalar, na tesirli ifade bu ciimlaler {igiin xarakterik xiisusiy-
yat deyil; bu ciimlalerin asas xiisusiyyeti tesvir etmek; mileyyen makan, ve-
ziyyet, zaman ve s. haggmnda ad ¢ekme, sadalama yolu ile tesevviir yaratmag-
dir, $3u heyecanh da, qeyri-heyecanh da ola biler; tesirli de, qeyri-tasirli de
ola biler. Adliq ciimlelorde miibtadanin olmas: haqqindak: fikir de sehvdir
(soh.158), adhq ciimleler 6z kiitlesi esasinda formalasir, ancaq onlar potensi-
al o!amq. asasen, milbtadaya, bezen de xebera séykenir. *
Umumen yaxs: islenmis “Miirekkab ciimle” bohsinde de fikir sahvleri var.
Darsiik_da yazildifi kimi, tabesiz miirekkab ciimlsleri emale gatiren ciimle-
lar ya intonasiya ile, ya da baglayic: ile alagelanir. Biri olanda o biri olmur.
Ona gore do balayicih tabesiz miirakkeb ciimlede elagalendirici vasite ki-
mi, mtor{ns_iyanm olmas: hagginda fikir sehvdir (seh.182).
- Darsliyin iki yerinde baglayicilanin siyahsi verilir: hemcins iizvler arasin-
da (sah.109) ve tabesiz mirekkeb ciimlanin fleri arasinda (seh.184-185).
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Bir-birini tekrar edan (bir ndvden basga) bu sadalamalar sintaktik istigamat-
da deyil, tam morfoloji aspektda verilir, Sadalamalar beladir: 1. Birlagdirme
paglayicilari. 2. Boligdinme baglayicilan. 3. Istirak baglayicilary. 4. inkar
paglayicilan. 5. Qargilagdirma baglayicilan (sah.109, 184-185). Bu siyahilara
paxanda el bilersen ki, bu sintaksise aid dersliyin deyil, morfologiyaya aid
dersliyin sehifesidir. Bu adlar alundak: izahatlar da, aslinda, morfoloji izahat-
dir. Bunlardan birine diqqat yetirmayi lazim bilirik:

“1. Birlegdirme baglayicilar: va, ile (-la, -la); mesalen: Avaz Murovun a-
rafindak daralara va tapalara baxirdr (M.L). Bir azdan Qulam ila Bunvadov
galdilar. (R.S.)" soh.109. '

Bele bir qeyd de verilir: “ila baglayicisim ila qogmast ila qangdirmamal”

(seh.109).
‘Ax1 sagird bunlan ele bu formada yeddinci sinifde kegibdir, Sadeca de-
mek olmazdim ki, | ins Gzvier da tabesizlik baglayicilan iglenir; ya-

xud baglayieili tabesiz miirokkeb ciimlolerin terefleri arasinda tabesizlik bag-
layicilan iglenir. Sonra tabesiz miirekkeb ciimlenin har nivii iizra hemin né-
viin emele gelmasinde istirak eden baglayicilan oradaca geyd etmak olardi.

Ancaq baglayicilarla alagedar mesels bununla bitmir. Ister tabesizlik bag-
layicilanina, istarsa da dersliyin tabeli miirekkeb ciimloye aid hissasinda ta-
belilik baglayicilarina aid misallarin ¢oxu baglayicir deyil. Qaribadir ki, dilgi
alim bafilayicini bagga nitq hisselerinden ayira bilmir, sdzii bir nega sozdan
ibaret ifadeden ayira bilmir. Mesalen, baglayici adina verilen ona gira da
(seh.210) ifadasi miixtalif nitq hissesine aid ii¢ sdzden ibaratdir: ona (avez-
lik), géira (qosma), da (adat), na da ki (seh.184) avezlikden ve adatlardan (da,
ki), yeni ii¢ sézden ibaretdir. Ug sézil bir séz - bir leksik vahid kimi alib bag-
layici (va ya her hansi bir nitq hissesi) hesab etmaye ne ad vermak olar?

Bu sehv yanagmanin naticesidir ki, iki sdzden ibaret wa ciir, na vaxi, na
gadar avazlik hesab olunur (seh.211); els hil, elz bil ki modal sdz adlandin-
lir (seh.143). Derslikda miixtalif tipli konkret sahvler goxdur. Derslikda on-
da zerfi evezlik hesab olunur (seh.214). Yazilr ki, “Bazi hallarda figiincii név
tayini stz birlesmelerinin birinei torafi [ va Il soxs avezlikleri ile ifade olu-
nur. Lakin ikinci terafde bunlara uyfun mansubiyyet sekilgilori isladilmic™,
(seh.25). Svvela, bu halda, imumen “1 va Il sexs avezlikleri” yox, I ve 1l
saxs evezliklerinin cemi” deyarlor. Hom do nazerdo tutulan mesale hagqn-
da malumati bele baslamazlar, Deyarler, birlogmanin birinci torafi yiyalik hal
sokilgisi gebul etmis biz ve siz evezlikleri ilo ifade olunanda bozen birlesme-
nin ikinci terefi mensubiyyat sokilsigiz islonir.

Derslikde metodik uygunsuziuglar oldugea goxdur.

79-cu tapsingda yazhir: “Oxuyun, feli birlasmalarde (?) mirekkab fellori
ayinn” (seh.32). Verilmis misallar arasinda bir dena da miirakkab fel yoxdur.

Feli birlogmoelorle feli terkiblor miixtelif movzulardir. Darslikde bunlar
bir-birine qangdinilir (seh.30-35). Ele qangdinhib ki, bundan na miiallim, na
do sagird bir sey baga diiger.

Tabelilik alaqesinin nivleri, enanavi olaraq bela diziliie: wzlogma, idara,
Jyanay Bu, g ygun diizilliigdiir. Derslikde ise diziiliis yanagma, uz-
lagma, idare qaydasinda verilir. izahat ise buna uygun deyil (soh.39-42). Han-
51 grammatik alagade olursa-olsun, iki séz alagelenirse, onlar arasinda mana

laqasi olmahdir; qr ik alage iso formal olaqedir. Dger uzlasma va ida-

— |




' ra elagelerind mena alagusi de tutulmursa, eyni qaydada yanagmada da
nazen;l alinmamalidir, Bozen belo baga diigitliir ki, vzlagma ve idare elagele-
ri grammatik, yanasma elagesi ise mena elagesidir. Derslikde de bu sehv
mivqe var (seh.42).

ikinci ve iiglincil név teyini siz birlasmelerinin terefleri arasinda uzlagma
slagesinden damigilir, misallar verilir (seh.39-40). Bundan sonra yazhir: “fkin-
¢i ve ligiincii ndv tayini soz birlogmaelerinin fleri da da uzlagma ala-

qesi olur” (sah.40). 97-ci tapginga aid niimunenin menasin baga diigmek ol-
mur; Azerbaycan edebi dilinde “Seyran bilirdi atasinin galmayini” tipli ciim-
lo qurulusu yoxdur ve sagirde bele nii rmok olmaz. :

45.ci sohifodeki 115-ci tapsinga aid niimune-sxemden bela ¢uar ki, miib-
tada ile xeber bir-birina tabedir, guya onlar arasinda garsihigla tabelilik ela-
qesi var. Sxemde biglar sbziinden qalxan ox texniki sehv olaraq, hemin s6-
ziin &z {izerine diigiibdiir. Bu, sagirdi ¢agdira biler.

57-ci sehifade ciimle verilir ve ciimledaki sbzler de tutularaq deyi-
lir: “Mana alagesi ile yanag, bu sbzler arasinda tabelilik elageleri de var”.

Bela halda “tabelilik” deyil, “qrammatik” deyarlor. Svvelki climlade oldugu
kimi. “Sozler arasinda alaqe” deyilirsa, meys sbzil ile situn sizii arasindak:

alage de geyd edilmali idi. Sxemde bu elage geyd olunmur. 142-ci sehifada-

diiyii sbziiniin elagasi qeyd edilmeyib; gdrdiiyi sizii cimlede rasmlar soziine
aid oldugu halda, aidlik oxu diigindiirirdii soziine dogru apanlnugdir. Bunla-
nn bir gismi miisllifin, diger qismi nagriyyatin néqsam olsa da, tedrisde cid-
di anlagilmazliq emele getire biler.

Her bir darslikda en ciddi metodik sehvlardan biri mévzunun mévzuya qa-
nydinimas1 ve b la da lenin Gyrenilmesini getinlesdirmekdir. Hag-
qinda damsilan derslikde bu ndgsan ifrat derecadedir. Maesslen, ciimlenin

goxsa pgre her novil Gzre onun miixteser. ve genis olmasi geyd edilir. |

(sah.140, 144, 147, 151, 158). Yaxs: ki, sexse gore ndvleri iizre onlann nag-
li, sual, amr va nida ciimlalari olmalan qeyd edilmeyib. Miirekkeb ciimle hag-
qfnda l:!l:ﬂllmi molumat yaxsidir (seh.177). Ancaq miirekkeb ciimlenin terkib
hissalerinin miieyysn, qeyri-miieyyen, limumi, soxsli ve soxssiz olmas: hag-
qinda geydlar bu melumat korlayrr; bele elavelerin meseleye dexli yoxdur
va mapimssmani gatintegdire biler. Bele qarisdirmalar tapsinglarda daha gox-
dur. Blrca“rnisallz “Tabeli miirokkeb ciimlenin sintaktik tehlil gaydasinda ilkin
ola{aq “Ciimion j5ad va i iyaya gére névii mileyyenlesdirilir” te-
lobi qoyulur v bu heg bir metodik qaydaya uygun gelmir.

) 6\ya‘ldan deyilir ki, tamamlq, teyin ve zerflik ciimlenin ikinci dereceli
:z;iandlr (s:h.;;:; I?u.ndan sonra ayri-ayniligda onlann ikinci deraceli {izv ol-
ugunu qey (soh.76, 84, 87) teqdi i
zeruratden ireli gelir? LR A e e

_C_E\m_la tizvlerinin sads ve miirekkebinden danisilanda deyilit: “Nitq hisse-
lori ila ifade olunan {izvler sade, stz birlegmeleri ile ifade olunanlar miirek-
kab iizvler adlanir” (seh.58). Her bir ctimle iizvil iizre buna benzer ifade tek-
far Dhml-l_r (s0h.64, 66, 76, 84), Belo hallarda “nitq hisseleri ile ifade olunan”
r:r 3;:1 “mlﬂa hisssalze:n;ﬁi;a ifade olunur” demozlor. “Leksik vahidlarla™ deyer-

o ya s » by St s e
ol ﬁzy\:af' ii‘adasidie;:gim i?mmm, dilgilikde “nitq hisseleri ile ifa-

&2

Orta mekteb dersliklerinde mévzulann adlan (serlévheler) ile mezmun
arasinda uygunlug gox vacib metodik (hem de elmi) telsbdir. Derslikda bu
qayda da pozulur. ) )

105-ci sehifede bele bir baghq verilir: “Hemeins iizvlii cimlelar™, Miial-
lim ve sagird gozlayirler ki, burada, serlévheye uygun olaraq, hemcins iizvli
ciimlelerden behs edilecekdir. Lakin bu haqda heg ne deyilmir. Serlovhe al-
undakr izahat hemcins iizvler haggindadir (seh.105-119). Belo idisa, bagliq da
metne uygun olarag, “hemcins iizvler” ad: ile verilmeli idi ki, sagirdi gasdir-
masin. Goriiniir, miiellif “hemcins fizvlii cimla™ il “hamcins fizv"iin miixto-
1if mévzular oldugunu bilmir. Qeribadir ki, hemcins fizvlardan damsilir, ha-
min hissenin sonunda bele bir serlévhe verilir: “Hameins iizvli ciimlalerin
tehlil gaydasi” (s.119).

Derslikde olan “Sade ciimlede sézlerin sirasi ve mentigi vurfiu™ (sah.121)
baghgi ile ona aid izahat arasinda da uygunsuzlug var. Dvvela, “ciimlede stz-
lerin sirast” deyil, “ciimle {izvlerinin sirasi” yazilmal idi. Izahatda da, anla-
stlmaz terzde olsa da, sozlerin deyil, ciimle iizvlerinin sirasindan behs edilir.
Diger terafden, bele hallarda “sade ciimleds” d ler, iimumen “ciimlada”
deyerler. i

“Milbteda budaq ciimlali tabeli miirekkeb ciimlalar” serlévhesindan sonra
izahat bele baglamir: “Miibteda budaq ciimlesi..” (seh.217); “Xaber budag
climleli tabeli miirekkeb climlaler” serlovhasinden sonra izahat bele baslamir:
“Xaber budaq ciimlesi...” (ssh.220). Bu uygunsuzluq axira gader davam edir.
Miiellif derslik iigiin bele bir ince cehsti nezera almir ki, maselen, “Miibte-
da budaq ciimleli tabeli miirekkeb ciimle” adi ve mévzusu ile “Mibtada bu-
daq ciimlesi” adi ve mdvzusu eyni masale deyil.

Sexssiz ciimle kegilmeden onun tehlil gaydas: verilir (seh.149, 150). Ta-
besiz miirokkab ciimlalerde mena alaqeleri sadalanir (seh.188), zaman alage-
li tabesiz miirekksb ciimle haqginda melumat verilir (soh.188-190); tabesiz
miirokkeb ciimle mévzusu baga gatmadan, yazihr: “Miirekkeb ciimlanin sin-
taktik tohlil qaydasi™ (soh.190). Bundan sonra basqa elage ndvlerindan bahs
olunur. Tabeli miirakkab ciimlaya aid hissade da heg ne ile izah edile bilme-
yen eyni tipli teqdimata rast gelirik: Gi¢ budaq ciimle (miibteda, xeber, ta-
mamliq budaq ciimleleri) hagginda melumatdan sonra (soh.217-226) “Tabeli
miirekkeb ciimlenin sintaktik tehlil qaydasi” verilir (ssh.226). Adeten, tahlil
qaydalari mévzulanin sonunda yekunlagdirici bir vasite kimi istifade olunur.
No tabesiz, ne de tabeli miirekkeb ciimleya aid hissalarin da isa bele
tohlil qaydalan verilmir; ancaq buna aid tapsing verilir.

Elmi sehvlerle, metodik uygunsuzluglarla dolu olan, xeyli hissasi bagqa
miielliflerin yazilarindan kégiiriilen bele bir kitabin darslik kimi istifadasine
neca yol verilibdir? Nece olubdur ki, prof. Y.Seyidov ve prof. N.Cafarov re-
daktor kimi, bu kitabin gapma imza atiblar? Tehsil Nazirliyi buna nece b:mlr'f
Yeqin ki, Respublika Miielliflik Hiiquqlani Agentliyi de bu haqda 6z rayini
bildirecekdir.
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. TALEYi UGURLU ALIM

0} tuz-otuz beg il bundan avval heg
aghmiza da. gelmozdi ki, vaxt
olacag Semistan miiellim hagqmda
iirok sozlerimizi yazaca@iq, ¢ap etdi-
recayik. Bu, o vaxt aflimiza gelmez-
di ona gbre ki, ondan meslehat alma-
ga gedonda Oziimiizi ama!li-bash_ yi-
isdirardig. Onunla sohbetimizde de-
yacayimiz her bir kelmani, sdylaye-
cayimiz her bir fikri beynimizda dé-
ne-déne dolandirar, gox diqqetli olar
vo hayacanlanaidig. Slbatte, bu, tek-
co bizim o vaxt genc olmagimizdan,
clm aleminde ilk, kévrak addimlar at-
magimizdan ireli gelmirdi; baglica se-
beb o idi ki, miisahibimiz - pedaqoji
elmler doktoru, professor Samistan
Abdu oglu Mikayilov sdylediyi hor
sbzil yiiz olgiib - bir bigir, ister elmi,
istarse de adi meiset sohbetlarinde
mishkem mentige esaslanirdi. Séziiniin gedrini bilirdi. Hem de bu zaman ca-
van olmasina baxmayaraq elm aleminda sayilan, niifuz sahibi olan alimler-
dan biri idi. Bu cehetleni yaxsi bildiyimizden onunla iinsiyyetde dziimiizii
camloyir, soferber edir, danisiiimiza, davramsimiza xiisusi diggat yetirirdik.
~Amma ister o illerda, istarse de sonralar ondan keskin soz, ac1 kelme
esitmadik. Elmi miilahizelerimizdeki. dayaz, birterafli cehetleri ele medeni
sakilds bize gatdinirds ki, neco deyorler, he¢ ruhumuz da incimirdi. Sesini
ucaltmadan dediyi “Menden olsa...” kelmaleri artiq bize ¢ox seyi aydinlas-
dirardi; demeli, nade ise talasikliye yol vermisik, diqqetsiz olmusuq, fikri-
mizi lazimimca esaslandira bilmemisik... ’

Cox nadir hallarda sifefinden bir ezelo titrayisi kegordi. Bu, bizim figiin
on giiclii hayacan signali idi. Demali, soyladiyimiz elmi fikir emelli-bagh go-
tiir-qoy edilmeli, kokli sokilde dayisdirilmelidir. Isin sonraki gedigi hemise
haql oldugunu siibut edirdi.

_Uzerinde isladiyimiz movzu ile bagh tedgiqatlanmiz derinlesdikce bu
alimlo daha yaxindan tanis olurdug. Yeni hans: elmi problemle elaqadar ma-
terial olda etmak istoyirdikse, ilk tapdigimiz Semistan milellimin yazis: olur-
du. Va heyrotlonirdik. Heyrotlonirdik ona gore ki, adebiyyatin tedrisi meto-
dikas) elmi ilo elagedar elo bir problems, elo bir sahaye rast gelmedik ki,
§. Mikayilovun onunla bagl tutarh elmi milahizeleri olmasin. Tercimeyi-
hal materiallannin, icmal mévzulanimin, bedii eserlarin dyredilmesi, adebi

; {;irfili&:gi aglrggﬁst,kadabiwal derslorinin tegkili, fonleraras: elage, sinifden-
: m ankenar iglo i i in
sal?;:iiin bir qsmidi sler onun elmi yaradicihiginda dquqt yetirilon me-

_ Badii aserlerin dyradilmesi prosesinde sagirdlerin foally ve mi
qilliyinin inkisaf etdirilmesinin zeruriliyi \F:g)rollan, adebi-)%;:ltnda?'slrgrﬁt(&i;

oks-elaqenin yaradiimasi, adebiyyatin dyradilmasinde problemli tolimin re-
allagdinimast imkanlan ilk doefe mehz $amistan milellim terafinden pedago-
i ta gixanlmigdir.

Bir sira mihim telim materiallarinin sistemli Syredilmesi talabi, nazeri
cohatden iglenmasi ve praktik olaraq heyata kegirilmasi §. Mikayilovun el-
mi foaliyyetinde miihiim yer tutur, Bununla slagedar adabiyyat nazeriyya-

nin orta mektebde Syradilmesi lizre aragdirmalarim xaurlatmag yerina dii-
§ar. Etiraf edilmalidir ki, bu vacib, hem do getin mesele mehz §. Mikayilo-
yun gergin emayi, seyi naticesinda &z elmi hallini tapmugdir. Problemis bag-
|y mekteb tacriibesini atrafli Hyrenen alim dziiniin nazeri aragdirmalannin ne-
ticelerini mekteb tecriibesinda tetbigina nail oldu. Sdebiyyatin orta mekiab-
do tedrisinin her iki merhelesinda adebiyyat nezeriyyesi materiallarinin Gy-
rodilmesi sistemi goxillik zehmetin neticesinde yarand: va maktab tacriibe-
sinde ufurlu mévge gazand.

Programlar yenila@sa de, derslikler deyisilse de, otuz ile yaxindir ki, ade-
biyyat nezeriyyesinin ﬁymcﬁlmasi prinsipleri ve sistemi, onun mévqeyi asas
gotiiriilmakle heyata kegirilir. Alimin bu problemle bagh fikirlari bashica ola-
raq, “Odabiyyat nazoriyyosi” (iimumtehsil mektablerinin IX - XI sinifleri
iigiin ders vesaiti) kitabinda eksini tapmugdir.

Hole &ten esrin 60-c1 illerinden orta makteblarde edebiyyat kursunun y-
radilmesi zaman nezeri miiddealara boyiik ehtiyac duyulurdu. Sdebi mate-
riallann ideya-bedii deyarlerinin, nov, janr xiisusiyyetlarinin tam maenimss-
dilmesinde ciddi perakendelik, catismazliq méveud idi. C. X. Haciyevin
(Cofer Xendan) “Odebiyyat nezeriyyesi” (1958), M. Refilinin “@dabiyyat
nezeriyyesine girig” (1958) kitablan o vaxtadek cap olunmug va az-gox is-
tifado edilen nezeriyye kitablari idi. Hemin kitablar isa xeyli evval az tiraj-
la buraxildigindan onlart alde etmek miimkiin deyildi. Digar tarafden, Cafar
Xendanin ve Mikayil Refilinin eserleri ali mektab telabaleri figiin nazardo
wtulmusdu, {imumtshsil mekteb kursunun taleblorine cavab vermirdi. Bela
bir vaxtda biitév bir kollektivin dhdesinden gelo bilaceyi problemin hallini
Semistan miiellim 6z fizerine gdtirdii ve onun thdasinden layigince geldi.
Ciddi milqavimetlere baxmayaraq “Odebiyyat nazariyyasi” kitabi 1981-ci
ilde igiq lizii gordi. §. Mikayilovun “Ddebiyyat nezeriyyesi” kitabinin nesri
ilo orta mektabde adebiyyat tedrisi yeni marhaleys gadem qoydu, Badii
adebiyyatin mahiyyeti, terbiyevi ahamiyyeti, sifahi xalq adebiyyatimin bag-
lica xiisusiyyetleri, onun janrlani, Azerbaycan adebiyyatinda islanen veznle-
rin spesifik cehatlori, adebi névler ve janrlar, badii aserlarin qurulusu, o
ciimleden mévzu ve ideya, mezmun ve forma, hadisa ve surat, sijet ve
kompozisiya, badii eserlerin dili, badii yaradiciliq metodlan, edabi careyan

/e adebi mektab anlayislan bu vesaitde sada, aydin dilde, mentiqi esaslar-
a, milasir metodik teleblere miivafiq sekilde 6z ifadasini tapdi. Hemin ki-
ab 25 ildir ki, milellim ve sagirdlerin istifadesindadir, defelerle gap olunub,
tamistan miiellim oradaki heg bir miiddeaya ehkam kimi yanagmur, dévrin
lblerine, elmi-pedaqoji fikrin inkisafina uygun olaraq onlann {izerinda

| hilntazem igleyir, kitaba zeruri slavelar edir.

S, Mikayilovun tedqgiqatlar tekco orta maktob miiallimlari iigiin faydal
Omamgdir. Onun meqalelari, monografiyalari ali mektablarin, universiletle-
T filologiya fakiiltelerinde genis istifade olunan menbalerdir. Filologiya fa-

iltelorinin tolebalerine Syredilmesi nezerda tutulan cle movzular olmugdur
1 onlar baredeki melumatlar yalmz Semistan |11{ia!1imin_yazalanqda tapal-
Migdir, Odabiyyat derslerine verilen mitasir telobler, adebiyyatm diger fen-

-———_____-__.




lolo elageli Syradilmasi, edebiyyat izre fakultaiv kursun gkl ve s. mi-
zular iigin yegano vo tutarh menbo mehz onun eserst OEVEIE L

Belo bir fakt da xatirlatmag) megsadeuygun sayiriq: h ‘:] o
adobiyyst tedrist” adl iki hisseden ibarot Vsatir FPIRER AT EES
de, onlardan universitetlerin, pedaqoji institutlarin ﬁ!°°3.::'; o Bi;:hl;l_]da
bu gin do deyerli menbe kimi istifade olunur. Hemin kitablardaki miihiim
bélmeler isa Semistan milellimin geleminin mehsuludur.

S. Mikayilovun yaradiciliq yolunu Lzlec_hkca Ig:r-blrmdan maragh faktlar-
la iizlogirsen. Sdebiyyat teliminde miisahide edilen ‘ndgsanlar, program va
dersliklordeki qisurlar bu diqgetcil ve teassiibkes alimin nezerinden yayun-
mir, Derhal heyacan tebili galinir, ya bir-birinin ardnca keserli yazlar ¢ap
olunur, ya “deyirmi stol” teskil edilir, ya da elmi ygincaq kegirilir...

Bu baximdan inga yazi ile bagh onun teskil etdiyi miizakirelar maktab
praktikasma shemiyyatli tesir gdsterdi. Hemin miizakirelorde $emistan mii-
ellimin sdyladiyi fikirler, ireli sfllrdﬁyﬁ_lsekhﬂar ragba}la qarsilanmig, mek-
tob tecrilbasinde totbiq edilmigdir. O, insa yazilar iigiin movzularm xiisusi
deqiqlikle mileyysnlesdirilmesini vacib hesab etmigdir. Alimin fikrinca,
mbvzular sinfin seviyyesine uygun olmaqla yanasi, sagirdleri miisteqil fikir
sbylemaye sovq etmelidir. Bedii matnin mezmununu xatirlatmag talab edan
inga mévzulanina mekteb tacriibasinds genis yer verilmesini moqbul sayma-
yan alim hansi movzulardan istifade etmeyin faydali oldugunu da gostermis-
dir.

Onun fikrinca, sagirdler inga yaziya tedricen ahgdmlmali ve bu igde moh-
kam ardicilhiq gozlenilmelidir. ©debi mévzuda yaxs inga o vaxt yazila biler
ki, gagird badii metni milkemmel menimsemis olsun. Badii metni en xirda
detallarina geder menimsoyen sagirdde tesvir olunanlara yexsi miinasibst ya-
ranmalidir, Fakt ve hadiselere aydin miinasibet besl sagird onu yazisimn-
da ifada eda bilacokdir, asaslandirmaqda ciddi ¢etinlik gekmeyacekdir. Ali-
min fikrince, yoxlama insa yazilann ugurlu olmas: iigiin edebr gehremanla-
nn tehlilinde dersliyin asiri olmaq tilsimi sindinlmali, yoxlayici insaya qe-
dar dyradici insalar yazdinlmahdir. |

Uzun iller DETPE-nin Sdebiyyatin tedrisi metodikas: sbbesine rehbarlik
eden §. Mikayilov mektab ii¢iin vacib olan problemlerin aragdinlmasina, cid-
di tedgiqat eserlarinin yazilmasina nail olmugdur. Hemin tedgiqatlarin ara-
sinda onun {imumi redaktorlugu ile hazirlanan “Nizami Gencavinin hayat
va yaradicithfimin imumtahsil mektablarinda tadrisi masaleleri” adh mo-
nografiya diqqeti, xiisusila, celb edir. Bu kitabin Semistan miiellim terefin-
den hazirlanan bolmelerinde Nizaminin sexsiyyeti, bu barede dersde apari-
lan semereli isin sagirdlerin menen zenginlesmasine ve diinyagériigiiniin in-
kisafina miisbat tesiri boyilk ehtirasla igiglandinlmigdir. Jmumen, bu kitab-
dalbs.ed Mikayilov hem ustad metodist, hem de serigteli filolog kimi diggeti
calb edir.

Nizami yaradicihfiinin folsofi-estetik tutumunun agtqlanmas, sairi t-
dift obrazlann, xiisusile Sirinin orijinal tehlili, "adalalt(l{i sah” va%}f:&"
anlaylslanmll_ sonatkar miinasibatinin aydinlagdiriimasi ve s. bu béyiik sz us-
tadmin bedii irsine $omistan miiellimin derinden beledliyini niimayis etdi-
rir. Oslinde Nizami Gencevi Semistan miisllimi hemise ciddi diigiindiiren
senatkarlardan olmugdur. Orta fimumtehsil mektsbleri igiin 1980-ci illerde
hazirladi1 programda Nizami leyagetlo temsil olunmusdur. Nizamini fars sa-
iri kimi teqdim eden Tiirkiye alimine yazdig1 agig mektub, KiV-de z ¢io-
st ile Nizaminin milli mansubluguna kblge salan (imn Islam Respublikasmin

— A

Azerbaycandaki kegmis sofiri Shed Qazzayiya kaskin etirazi bu diisiincadan,
sonsuz maraq. ve mehebbatdan ireli gelir. Tiirkiye tadgigatgisiun, Iran dip-
jomatimun mbvaeyi ile bagh qeleme aldig yazilarda (“Azerbaycan dili ve
adebiyyati tedrisi”, 2003, Nel; “Azerbayean dili ve adebiyyat tedrisi”, 2004,
Ned) i miiellim takee tesssiibkes tirk vlad: kimi yox, hem da méh-
kem delil ve siibutlarla danisan mentigli alim kimi diqgati calb edir. Onu da
qeyd edek ki, Tirkiye motbuati $emistan miiellimin Nizami ile bagl fikir-
|erini genig isiglandirmgdar,

Semistan misllimin program ve derslik sahesindeki fealiyyati onun ya-
radicihifinda xiisusi, hem de semareli bir merhala tagkil edir.

Miixtelif illerde tertib olunmug edebiyyat programlarina maktebin telab-
lerinden ve bu sahede qazaminus tacriibaden guas etmekle miinasibetini bil-
diren §. Mikayilov 1980-ci illerds hamin istiqamatds apanlan ise bilavasits
rehbarlik etmisdir. Onun rehbarliyi altinda tekmillesdirilen programlarda he-
mige mekieb tecriibesinden dogan telebler diggat markezinde saxlanmisdir.

Miixtelif siniflerin adebiyyat dersliklerina pedaqoji metbuatda miintazem
olaraq miinasibat bildiren $. Mikayilov miialliflere faydali metodik tivsiya-
leri ile yardimei olmugdur.

Onun IV (V) sinifler iiglin hazirladify ve dafelerle gap olunan adebiyyat
dersliyi hem mektab tecriibasinde, hom de pedaqoji metbuatda yiiksak do-
yerlendirilmigdir. : i

$.Mikayilovun uzunillik fealiyyeti tekea elmi yaradicihgla mehdudlagma-
mugdir. Orta ve ali mekteblerde ders deyen Samistan miisllim nazeri miid-
dealarm tecriibade sinaqdan kegirmek fiirsatini heg vaxt alden vermemisdir.

elo rayon tapilmaz ki, Semistan miiellim orada olmasn, qa-
bageil mekteb tecriibesini Gyrenib miiellimlere deyerli maslehatlar verme-
sin. Omm rehberliyi, yaxud istirak: ile kegan elmi-prakiik konfranslar 6z san-
bal, sigleti, praktik deyeri ile hemige secilmigdir. Hamin tadbirlerda o, de-
rin elmi-pedaqoji esaslara soykenen meruzaler etmis, gonc hemkarlanm da
bu tedbirlere calb etmisgdir.

Maraghdir ki, onun yazilarindan iddiasiz, semimi, xeyirxah galb sahibi ol-
dugunu derhal duymag olur. Bu onun insanlara miinasibatinde ziinii hami-
s8 biiruze vermisdir.

Semistan miiellim yitksek menavi-exlagi keyfiyyatlari, ailasine diggatli,
qaygikes miinasibati ile de bizim iigiin niimune olmugdur. Ovladlarina son-
suz sevgisi telebkarhma kélge salmamigdir. Ele bunun neticesidir ki, ov-
ladlan - Mahir ve Anf milletimizin gozel exlaqi deyerlerini dzlerinde yasa-
dan leyagetli gencler kimi taminir ve sevilirler.

HASIYO. Somistan miiollim hamise gonclere miidafiaden avval, mii-
dafio erefesindy hor ciir yardum etmis, onlarm kiirsiiya - miidafiaya
“ely” getmalorine imkan vermomigdir. Bu miiddeat arzinde yalmz bir na-
for (elmi rohbari bagqas: idi) Semistan miiollimin tovsiyalorini qulagar-
dina vurmugdur. O, “dissertasiyasina” daxil etdiyi tvsiyani “yenilik” adi
ilo Miidafie Surasina sinmagq istadi. Suramin dizvlori iclas baslanandan
heg on deqige kegmamis basa diisdiilor ki, onun dediklori ahamiyyatsiz,
elmi asas1 olmayan fikirlordir. Boyiik qalmaqal digdii. Yena Samistan
mijellimin humanistliyi onu xilas etdi. Amma hamisalik yox!

O vaxt Somistan miiallim ona demisdi: “Har hans: elmi fikri dorin-
don menimsemaden, dziiniinkiilosdirmadan ondan daniyma. Yoxsa soni
dinlayenlor cefongiyat damsdifimi basa diisarlor. Bu isa soni hirmatsiz
edar”, .




ki, hamin “alim” bu- miidrik meslehatden natice clmmadl:
sp;:T:ﬁJa mahiyyotine varmadify, sziiniinkillegdirs bilmediyi yad elmi
fikirlori biyiir-para miinasibatlo 6z adina ¢ap etdirmoya baslad.
Onlarla gencin (onlann arasinda xarici olke vetendaslart da az deyil) el-
mi rohberi olan S. Mikayilov bu giin edebiyyatin tedrisi metodikas: ixtisas
iizra foaliyyet gsteren alimlerin, demek olar, hamisina bu ve ya diger for-
mada kmek etmisdir. Onun bu istiqametdaki fealiyyeti Azerbaycanla meh.
dudlasmamigdir; tiirk dévletlerinin hamisi ilo elmi olageleri olan Qanustqn
miisllim ya rosmi opponent, ya da Miidafie Suralannin dzvii kimi hemin
dovletlerdo dofelerle olmus, heg kesdan komeyini esirgomemigdir. Elmi
konfranslari, yifincaglan, yubileyleri da buraya elave etmek lazimdur. Bu el-

mi slageler, Semistan miollimin Tohsil Problemleri Institutunun direktory

vezifosinds isleyerken, daha da sixlasmigdir; basqa sbzle, harmn institutun

elmi elagelerinin daha da geniglendirilmesi bir direktor kimi §. Mikayilovun
foaliyyetinda miihiim yer tutmugdur. O, xiisusen Tiirkiye dévleti ;le. bu‘do_v.

Iotin tehsil milsssissleri ile elagelerin yaradiimasina ciddi sey gBstermisdir.

Hazirda Samistan miellim elmi yaradiciligint ml}xta]:tj ranameﬂarqa
" ugurla davam etdirir. Tehsil Problemlori Institutunun Gmumi orta tohsil $5-
basine rehberlik eden alim adabiyyatin tedrisi metodikast ile yanag: pedago-
gikanin nezeriyyesi va tarixi {izre aragdirmalar (Nizami Gencevinin pedaqo-
ji goriisleri ile elagedar tutarli tedgiqatini, Seid Rza Dlizade hagqmdala ori-
jinal yazilarin xatirlatmaq yerine diiger) apanr ve mektebimiz, elmimiz iigiin
faydal yazilar ¢ap etdirir. Zengin tocriibesi §. Mikayilova hemin sobenin fe-
aliyyetini de semereli axara salmagda kémek etmigdir.

Uzun illerden beri emekdaghq etdiyi ve redaksiya heyetinin iizvii oldugu
“Azerbaycan dili vo adebiyyati tedrisi” junalh onun {igin dogmadir. O, elm
aleminde ilk addimlarimi atdif1 giinden bu giine kirni hemin jurnalda bir-bi-
rinden maraql onlarla meqale ¢ap etdirmisdir. Sslinde “bu giine kimi" soz-
lari yerina diigmiir. Ciinki bu giin de redaksiyamin qovlugunda $emistan mi-
allimin ¢apa hazirlanan megalesi var. Baeli, o, elmi-pedaqoji fealiyystini
ugurla davam etdirir. Dofirusu, magallah, ona 75 yas vermek olmur. Tikma
badaen, derhal diggeti calb eden yux qamat, viigarli yeris ele hemigeki kimi-
dir, yani 30-35 il evvel girdilyiimiiz kimi... .

_ Onunla miisahibeni 80 illik yubileyine saxladiq. Onu da nezerde tutdug
ki, hemin yubileyle slaqadar yazacagimiz moeqaleds yeni eserlerinden genis
sbz agaq.

Siza ugur arzulayirig, hérmetli ustad!

Ziya ABDULLAYEYV,

Azarbaycan Milli Ensiklopediyas:

Milli Morkozinin redaksiya miidiri,

pedoqoji elmlor namizadi,

. . Mirdamad SADIQOV,

Baki Pedoqoji Kadrlarm ixtisasartirma ve Yenidan
Hazirlanmas: Institutunun direktor milavini,
pedoqoji elmler namizadi,

Soltan BLIYEV,
pedoqoji elmlar namizadi, dosent
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ONUCULARIMIZL DUSUNDURON SUALLAR

4 SUALLARA CAVAB >

Sual 1. Xahis e:lirar_n, “ya-
ym(mag)” vo “ndvbeti” sdzlori-
ni terkibine gire tahlil edasiniz.

F. B8hmadov,
Salyan rayonu.

Cavab. Birinci sbziin (yaymn-
maq) kokiini ilk baxisda
“yay"(maq) feli hesab etmek olar.
Oslinde ise yaynmagq felinin bu-
ginkii menalan ilo “yay"(maq)
feli arasinda elage ya yoxdur, ya
da son derece zeifdir, Melumdur
ki, diizeltma sdzle onun kokii ara-
sinda miiasir. dil baximindan me-
na yaxinhg olmalidir. “Azerbay-
can dilinin izahli ligeti"nds
(“Elm”, 1980) “yayin"(magq) so-
ziinlin agagidaki menalan vardir:
1) kenara gixmaq (adeten, fikri,
digqeti sozleri ile - fikri yayin-
maq); 2) boyun gagirmaq (tapsiri-
lan igden yaymnmagq); 3) gizlen-
mek (adamlardan yayinmagq); 4)
yan kegmak (hedefden yayinmaq)
va s, (seh.477). Gorindilyd kimi,
bu menalarin heg biri yay(mag)
feli ile menaca bagh deyil. De-
meli, “yaymmaq” sozii qurulusca
sade feldir.

“Novbati” sozii ise qurulugca
diizeltme sbzdir. Oreb mengeli
olan bu séziin kikii mensub oldu-
gu dilde hem “ndvba”, hem de
“ndvbet” variantlarinda islenir.
(Bax: “Breb-fars sozleri ligati”,
1967, seh. 485). Azerbaycan di-
linde ise “névbe” variant islok-
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dir. Demeli, arab dilinda da, bi-
zim dilde de sbzdiizaldici {insiir
“-i" gekilgisidir (ingilabi - sdziin-
de oldugu kimi). Lakin isimden
sifot diizelden bu alnma sekilgi
saitle qurtaran sézlera artirldiqda
ondan avval v samiti alave edilir
(dairevi). “Névba"” sozinda “v"
samiti avezine “” samitinin is-
lenmesi, yuxarida qeyd etdiyimiz
kimi, erab dilinda bu sdziin “név-
bat” variantinda islenmesi ile
baghdir. Sagirdlere bu sézin ter-
kibina gore tehlilini bele tagdim
etmak olar: “névbe” - kék; “t” bi-
tigdirici {insiir, -"i" isimdan sifet
diizolden sekilgi.

Sual 2. Tayin feli xabara aid
ola bilormi?

9. Abisov,

Lerik rayonu.

Cavab. Biitin darsliklerde ta-
yinin isimlo ifade olunan har han-
s1 ciimle {izviine aid oldugu gosta-
rilir. Sozsiiz ki, bu, teyinin an mii-
hiim ve spesifik cohotidir. Lakin
onu da gagirdlera ¢atdirmaq lazim-
dir ki, teyin biitdvlikde ciimle {iz-
viina yox, ciimla iizviiniin bir tare-
fine do aid ola biler. Darsliklarde
bu barade melumat verilonda daha
gox toyini sbz birlesmasi ile ifade
olunan ciimlo iizvlerinin ya birin-
ci, ya da ikinci terefine aid olan
tayinlor serh olunur. Maselen: Sa-
rt yarpaglarm rangi mani valeh et-




migdi (burada, “sari” toyini “yar-
paglann rengi” miibtedastnin I te-
rofine aiddir). Direktorun yeni
ideyasina torofdar gixdilar (“ye-
ni”’ teyini “direktorun ideyasina”
tamambigimin ikinei terofine aid-
dir) ve s. Lakin dil materiallan
iizerinde aparilan migahidaler
gostarir ki, aifidaks hallarda teyin
feli xebere de aid ola biler.

1) Birinci terefi isimle ifade
olunan bezi frazeoloji fellorin to-
refleri tam sabitlegmadiyinden on-
lardan evvel gelen teyinedici stz
biitdvliikde birlesmadeki heraket
manasini yox, ancaq avvelde isle-
nen ismin elamatini izah edir ve
belalikle, ciimlenin teyini olur.
Masalen:

a) Okinginin zahmotina yiiksak
givmat verilmalidir. (“yitksak™ ta-
yini “giymet verlmelidir” feli xo-
berinin [ terefine - “qiymat” - aid-
dir); b) Asig seirinin gérkamli nii-
mayandasi Asiq Olasgar bir asr
Smiir stirmiigdiir. (“bir asr™ teyini
“Omiir siirmigdir” feli xeberinin
birinci terefine - “6miir” - aiddir);
c) Ohmod dostugile getmoya cid-
di ehtiyac duydu (“ciddi” teyini
“ehtiyac duydu” feli xeberinin bi-
rinci torafine - “ehtiyac” - aiddir)
Vo §.

2) Teyin ikinci torefi “olmag”
komekgi felindon ibaret feli xabe-
rin birinci terefine de aid ola biler.
Moselen: a) Deyilana gira, M.
Miigfig nadir hafiza sahibi olmug-
dur, (“nadir” teyini “hafize sahibi
olmusdur” feli xeberinin birinci
lara_ﬁna - “hafize sahibi” - aiddir);
b) fbn Sina gérkamli alim olmug-
dur (“gorkemli” - teyini “alim ol-
musdur” feli xeberinin birinci te-
rofine - “alim” - aiddir)
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Demeli, teyin miieyyen hallar-
da frazeoloji fellerle ve ya terkibi
fellerle ifade olunan feli xeberle-
rin birinci terefine aid ola biler.

Sual. “Xalqin afzim yummag
olmaz” ciimlosini iizvierine gire
neco tohlil etmok lazimdir?

8. Mammadova,
Bak: gahari.

Cavab: Goriinilr, problem ciim-
ledeki ‘“olmaz” felinin aynlhqgda
xeber kimi iglenib-iglenmemesi
il baghdir. Mealumdur ki,
“ol"(maq) kdmekgi feldir ve gox
vaxt qosuldugu sizle birlikde ter-
kibi fel amele getirir. Lakin bezen
bu ve ya diger soziin ekvivalenti
kimi iglenerek aynhqda climlenin
xabari olur. Maselen;
a) “Yasamaq” menasinda: Onlar
Bakida olur; b) “Maévcud olmaq”
menasinda: Moenda bele kitab
olub. Lakin dil materiallan tizarin-
do miigahideler gdsterir ki, mes-
dar formasindan sonra gelib, in-
karda islenen “ol"(maq) feli
“miimkiin deyil’” vo “qadagan-
dir” sbzlerinin ekvivalenti kimi da
miistegil fel olur ve ciimlenin
miistaqil xsberi yerinde iglenir.
Masalan:

a) “Miimkiin deyil” menasinda.
Sualda verilen ciimlede de bele-
dir. Burada “xalqn agzimi yum-
maq” - mesder terkibi ile ifade
olunan miibteda, “olmaz” ise
“miimkiin deyil” soziiniin ekviva-
lenti kimi miisteqil xebardir.

_ b) "Qadagandir” menasinda:
Igari girmak olmaz ve s.

Akif MOMMODOV,
pedaqoji elmlor namizadi.

ononavi avqust konfransindaki
tivsiyalori asas gitirmekle qo-
zolin todrisine 3 saat ayiriram.
Bunun 2 saatim mazmunun &y-
ranilmasina, 1 saatimi iso tehlile
va ifadeli oxuya veriram.

Yeni aldifimiz  “Maktabda

sual. Nesiminin IX sinifde
todrirs edilon “Sigmazam” go-
zolinin otrafli dyradilmosing
mane olan cohotlordan biri da
saire ayrilan saatlann azhfidir.
Tecriibamdan bilirom ki, bu
azelin mezmununu iki ders sa-
atinda cotinliklo menimsatmek  Nasimi esarlarinin  mezmunu-
olur. Qazalin hor misrasimn, az  nun  dyradilmasi”  (miiallifi
gala her siziliniin izaha ehtiyacs  F.Yusifovdur) adh kitabda isa
var. Ela buna gire do hamkar- “Siimazam” gozalinin todrisina
larimin tocriibasini, Baki Peda-  comi 2 saat vaxt ayrilmgdir. Bu
qoji Kadrlarmn Ixtisasartirma  bdlgiinii gobul etmak olarm?
vo Yeniden Hazirlanmas: insti- 8. Samadova,
tutunun hazirladifn  bélgiinii, Bak: gahari

Redaksiyadan:

Bu suala cavab vermek {igiin Bak: Pedaqoji Kadrlanin Ixtisasartirma
va Yeniden Hazirlanmas: Institutunun Azerbaycan dili ve adebiyyat ka-
binesinin miidiri, program materiallaninin bolglisii ile miintezem
mosgul olan B. ABBASLIY A miiraciet etdik. Onun hazirladigi cavabn
ixtisarla derc edirik:

“Program materiallarimin bolgiisii ile alagadar miiellimlere tovsiye-
lorin verilmesi faydalidir. Lakin bu, onlarin meseleye miistaqil yanas-
malarima mane olmamalidir. Tesadiifi deyildir ki, institutumuzda hazir-
lanan bélgiilerin harmsinda meseleye miiellimlerin yaradici yanagmala-
nntn vacib olmasi xiisusi vurgulanir. F.Yusifovun kitabinda Nesimiya
programda ayrilan 6 saat asagidaki sekilde planlagdinlmisdir: “1.Nei-
minin dévrii, hiirufilik terigeti ve Noimi barede yigcam melumat-1 sa-
at; 2, Nesiminin hayati-1 saat; 3. Nesiminin yaradicilig-1 saat; 4. “Sig-
mazam” gezelinin oxusu ve mezmunu iizerinde i§ - 1 saat; 5. “Sigma-
zam” gezelinin tehlili - 1 saat; 6. “Dilbara, men senden ayn...” qaza-
linin oxusu, mazmunu iizerinde is ve tehlili - 1 saat™.

Bu bélgii mektebde sabitlesen ve 6ziinii dogruldan bolgiiden forgle-
nir. Unudulur ki, “Sigmazam™ gezelinin “oxusu ve mozmunu iizerinda
is” bir ders saatinda heyata kegirile bilmez.

“Neiminin dévri, hiirufilik terigeti ve Neimi barada yigcam melu-
mat” mévzusunda dors saatina mekteb tecriibesinde yer verilmir. Bu,
milmkiin deyil. Hemin mesaleler barede Nesiminin heyati dyradilor-
ken verilon melumat sairin yaradicihna aynlan ders saatinda zangin-
logdirilir.

Bu bélgiide eksini tapan “yigcam” sozii do yersizdir.

(BT
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